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AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°9..0..0..0..0..3..0. | AONOIMINEE/CIPM/2025 DUD..2.. JUIY.. 2025... 2025
POUR LES TRAVAUX D'ELECTRIFICATION PAR EXTENSION DU RESEAU HTA
AERIEN TRIPHASE, POSE D'UN TRANSFORMATEUR DE 160KVA ET D'UNE LIGNE
BASSE TENSION, TRONGON ABOUTISSANT A NKOLFON, COMMUNE
D'ARRONDISSEMENT DE YAQUNDE Iil, DEPARTEMENT DU MFOUNDI, REGION DU
CENTRE, EN PROCEDURE D'URGENCE.

FINANCEMENT: FOND DE DEVELOPPEMENT DU SECTEUR DE L'ELECTRICITE (FDSE) DU
MINEE, Exercice 2025

MAITRE D'OUVRAGE: MINISTRE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE

1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de i'exécution du Fonds de Développement du Secteur de I'Electricité du MINEE,

exercice 2025, le Ministre de 'Eau et de I'Energie lance un Appel d'Offres National Ouvert pour les

travaux d'électrification par extension du réseau HTA aérien triphasé, pose d'un transformateur de

160KVA et d'une ligne basse tension, trongon aboutissant 3 Nkolfon, commune d'arrondissement

de Yaounde 1, département du Mfoundi, Région du Centre, en Procédure d'Urgence.

2. Consistance des travaux

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :
Construction d'un réseau triphasé moyenne tension;
Construction d'un réseau mixte MT/BT triphasé;
Poste de transformation H&1 ;

Prestations diverses ;
Branchement ménage.

3. Tranches/Allotissement
Les travaux objet du présent Appe! d'Offres se feront en un {01) lot unique.

4. Coit prévisionnel
Le cott prévisionnel de I'opération a l'issue des études préalables estde :
Quatre-vingt-dix millions deux cent cinquante-cing mille cent quatre-vingt-sept

(90 255 187) Fcfa.

5. Delai d'exécution
Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux, objet du présent

appel d’offres est de quatre (04) mois.
Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les
prestations.
6. Participation et origine
La parlicipation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais ayant
une expérience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de la‘construction des
ouvrages électriques de distribution, La participation sous forme de groupement est admise 2
condition que le chef de file soit désigné et que les attributions spécifiques de chaque membre
ressortent clairement.
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Les travaux objel du présent appel d'offres sont financés par budget du Fond de Développement
du Secteur de 'Electricité du MINEE de I'exercice 2025, sur [a ligne d'imputation budgétaire N°59
B0 137 01 220021 524112

8. Mode de soumission

Le mode de soumission retenu pour cette consuitation est exclusivement en ligne.

9. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de
soumission timbré au tarif en vigueur, acquitté a la main, délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréee par le Ministre chargé des finances pour émetire les cautions dans le
domaine des marchés publics dont [a liste figure dans ia pieéce 14 du DAC d'un montant de ; un
million huit cent mille (1 800 000} Fcfa, assortie du récépissé de consignation (CDEC) et
valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres. L'absence de Ia
caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier
de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a émettre des cautions
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de I'offre. Une caution de
soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée
comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la
séance d'ouverture des plis est irrecevable.

10, Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut étre consulté gratuitement dans les services du Ministére de I'Eau et
de I'Energie, aux heures et jours ouvrables a la Direction des Affaires Générales, Service des
Marchés Publics, 3éme eétage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70
Yaoundé. Tél: 222 23 00 13, dés publication du présent avis.
Il peut également étre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:/fwww.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm sur le site internet de
'ARMP (www.armp.cm) ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le
Ministére de I'Eau et de I'Energie.

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier peut étre obtenue au Ministére de ['Eau..et de I'Energie,
Direction des Affaires Geénérales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR
immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 1 dés publi

de soixante-quinze mille {75 000) Francs CFA, payable au Trésor Public.
Lors du retrait du DAO, les soumissionnaires devront se faire enregistrer
adresse compléte. (B.P., Fax, e-mail, Téléphone, etc.). ,
Il est egalement possible d'obtenir [a version électronique du dossier par télé
aux adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumissi
physique ou électronique est conditionnée par le paiement des frais d'achat du D

12. Remise des offres =
La soumission étant en ligne, l'offre rédigee en frangais ou en anﬂlais. devra étre fransmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard le 30 JUN 2025 a 14 tieures précises.
Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre transmise sous
pli scellé avec I'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de |a mention ci-dessus
dans les délais impartis.
Taille et format des fichiers
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

« 5 MO pour I'Offre Administrative ;

+ 15 MO pour I'Offre Technique ;

+ 5 MO pour ’'Offre Financiére.




Les formats acceptés sont les suivants
+ Format PDF pour les documents textuels :
+ JPEG pour les images.
Le candidal veiltera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers a transmettre.
13. Recevabilité des plis
Les piéces administratives, I'offre technique et I'offre financiére doivent étre séparées et

remises sous pli scelle,

Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage :

+ Les plis portant les indications sur l'identité du soumissionnaire :

* Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;

* les plis non-conformes au mode de soumission.

+ les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres.
Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d’Appei d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour
emetire les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles
des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans
aucun recours, Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consullation concernée est considerée comme absente. L.a caution de soumission présentée par
un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14. Quverture des plis
L'ouverlure des plis se fail en un temps et aura lieu le__ 3 &Y wiil 315 315 heures parla
Commission de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau et de 'Energie & Yaoundé -Mvog
Ada, nouveau batiment annexe.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement
d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité
administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres. Elles doivent étre datée de moins de frois (03} mois ou avoir été établies
postérieurement a la date de signature de |'avis de D'Appel d'Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors d

15, Critéres d’évaluation
15.1 Critéres éliminatoires
*  rlabsence ou non-conformiié du caulionnement de soumission a P'ouve
a la main, timbré au tarif en vigueur assorti du récépissé de consignatio
CDEC ;

administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis;
cautionnement de soumission);

« non-respect du format de fichier des offres ;

. absence de |a copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de [a plateforme COLEPS ;

*  fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiees ;

*  note technique inférieure & 80% de Oui;

*  absence de la capacité financiére supérieure ou égale a:

Dix-huit millions (18 000 000) Fcfa;

I'absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers au cours des trols
derniéres années ;
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I'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

'absence d'un élément de l'offre financiére {la soumission, les BPU, le DQE) ;
I'absence de la charte d'intégrité datée et signée :

l'absence de |la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et
sociales datée el signée ;

CCAP et CCTP paraphés sur chaque page et signés assortis de la mention « lu et approuvé
n.

La présence des eléments financiers dans les offres administratives et financiéres

15.2, Criteres essentiels

Les criteres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront 4 titre indicatif sur :
la présentation de 'offre ;

les reférences du soumissionnaire ;

la qualification et I'expérience du personnel

les moyens logistiques

la méthodologie

le plan QHSE

la visite de site

NB : Ces critéres sonf détaillés a 'article 6.1 du RPAO

16. Attribution
Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant
les critéres de qualification technique el financiére requises et dont 'offre est évaluée la tmoins-
disante en incluan! le cas eéchéant les remises proposées.
17. Nombre maximum de [ots :

Non Applicable {let unique).

.

18. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant qualre-vingt-dix (90) jours & partir de
la date limite initiale fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements compléementaires
Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables soi
des Marchés Publics du MINEE Téi : 222 23 00 13 ou & la Direction de I'Electricitg
70 Yaoundeé, Tél. 222 22 61 83 ou en ligne sur la plateforme COLE
http:/fwww.marchespublics.cm el http:/iwww.publiccontracls.cm.

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou f '&:
pratiques, bien vouloir appeler ia CONAC au numéro 1517, I'‘Autorité charg B
Publics {(MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37
AU NUMEro ......ovvvvnnennne ou le Maitre d'Ouvrage au numeéro 222 23 00 13.

Yaoundg, le 0 2 Jous 78]
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MINISTERE DE L'EAU E MINISTRY OF WATER
DE L'ENERGIE AND ENERGY

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDERy, itk
No. 0..0.0.0.9. 2. Qonimmines/cipmizozs of) 1 2025,

FOR THE ELECTRIFICATION WORKS BY EXTENSION OF THE THREE-PHASE
OVERHEAD HVA NETWORK, INSTALLATION OF A 160KVA TRANSFORMER
AND A LOW VOLTAGE LINE, ON THE SECTION ENDING AT THE NKOLFON,

YAOUNDE lll GOUNCIL, IN THE MFOUNDI DIVISION OF THE CENTRE REGION,
UNDER EMERGENCY PROCEDURE.

FINANCING: MINEE'S ELECTRICITY SECTOR DEVELOPMENT FUND
FiISCAL YEAR 2025
PROJECT MANAGER: MINISTER OF WATER AND ENERGY

1. Purpose of the Invitation to Tender

As part of the implementation of MINEE's Electricity Sector Development Fund for the 2023
financial year, the Minister of Water and Energy hereby launches an Open Nalional [nvilalion
to Tender for the electrification works by extension of the three-phase overhead HVA
network, installing a 160 KVA transformer and a low-voltage line, on the seclion ending at the
Nkolfon, Yaoundé H} Council, in the Mfoundi Division of the Centre region, under Emergency
Procedure.

2. Scope of work
The scope of work, purpose of this Invitation lo Tender, include the following:
The construction of a three-phase medium-voltage nelwork;
Construction of a mixed MV/LV three-phase network;
A H61 transformer substation;
Construction of a LV network with pre-assembled 3"70 mm2 +NP+EP twisted
Miscellaneous services;
Household connection.

3. Tranches/Allotment
This Open National Invitation to Tender will be carried out in a single lot.
4. Estimated cost
The estimated cosl at the end of the preliminary study is:
Ninety million two hundred and fifty-five thousand one hundred and eighty-se
{90,255,187) CFAF.

. 6. Execution time limit
The maximum period set by the Contracting Authority for the completion of the work covered
is four {4) months.
This period begins on the date of nolification of the service order to start the work.

6. Participation and origin

Parlicipation in this Invitation to Tender is open to Cameroonian companies with proven
experience in the field of design, supply and construction of electricity distribution works.
Participation in the form of a consortium is permitted pravided that the lead partner is
designated and that the specific responsibilities of each member are clear.

7. Financing
The works covered by this Invitation to Tender are financed by the ESDF under emergency
intervention for the 2025 financial year, on budget line No.59 B0 137 01 220021 524112,

y
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8. Submission method

The submission method selected for this consullation is exclusively online.

9. Bid bond

Each bidder must ailach to his administrative documenis a bid bond stamped at the current
rate together with a CDEC deposit receipt, hand-paid, issued by a body or financial institution
approved by the Minister of Finance authorised to issue bonds in the field of public contracts,
the list of which appears in Document No.14 of the Tender File, the amount of which is one
million eight hundred thousand (1,800,000} CFAF together with the deposit receipt
(CDEC) and valid for thirty (30) counting from the initial validity date of bids. Faifure to
provide a bhid bond issued by a first-class bank or financial institution authorised by
the Ministry of Finance to issue bonds in connection with public contracts will result
in the outright rejection of the bid. A bid bond produced but having no connection with the
consultation concerned will be considered absent. A bid bond subrmitted by a bidder during
the bid opening session will be considered inadmissible.

10. Consultation of the Tender File

Upon publication of this Notice, the Tender File can be consulled freely during working
hours al the Ministry of Waler and Energy: Department of General Affairs, Public Conlracts
Service. 3rd floor of the Tower Ministerial Building No.1, Room 3T12. P.O. Box: 70 Yaounde,
Tel; 222 23 00 13.
222 23 00 13, upon publication of this Motice or online on the COLEPS platform at the
addresses http:/flwww.marchespublics.cm and http:/fwww.publiccontracts.cm on the
ARMP website (www.armp.cm) or any other electronic means of communication indicated
by the Ministry of Water and Energy.

11. Acquisition of the Tender File
Upon publication of this Notice, the Tender File may be obtained at the Ministry of Water
and Energy: Department of General Affairs, Public Contracis Service, 3rd floor of the Tower
Ministerial Building No.1, Room 3742, P.O. Box 70 Yaounde, Tel.: 222 23 00 13, against
presentalion of a payment receipt to the Public Treasury, of a nen-refundable sum of
seventy-five thousand (75,000) CFAF.
When withdrawing the Tender File, the bidders must get registered with their full
address (P.O. Box, Fax, Email address, Telephone, etc.).

It is also possible to obtain the electronic version of the file by downloading it free of
charge from the addresses indicated above. However, physical or electronic submission
is subject to payment of the Tender File purchase fee.

12. Submission of bids .
For online submission, the bid, drafted in French or English, must be transmitted by the
bidder on the COLEPS platform no later than 2:00PM on: 2D JUIll_2025. A back-up copy of
the Offer recorded on a USB key or CD/DVD must be sent In a sealed envelope with the
clear and legible indication “back-up copy”, in addition to the above mention within the time
limit.
File size and format
The maximum sizes of the documents that will transit on the platform
bidder's offer are as follows:
§ MB for the administrative offer;
+ 15 MB for the technical offer;

5 MB for the financial offer.
The following formals are accepted:

+ PDF format for text documents;
+ JPEG for images.




The candidate must use compression software in order to reduce the size of the files to be
transmilted.

13. Admissibility of bids
The administrative documents and the technical and financial offers must be placed in

separate envelopes and submitted in a sealed envelope.

The Contracling Authority will not accept:

* Envelopes bearing indications of the bidder's identity;

+ Envelopes received after the closing date and time for submission:;

* Bids that do not comply with the bidding procedure;

+ Bids not indicating the identity of the Invitation to Tender;
In conformity with the requirements of the Tender File, any incomplete bid will be
declared inadmissible. In particular, failure to provide a bid bond issued by a body or
financial institution approved by the Minister of Finance to issue bonds in the field of
public procurement, or failure to comply with the model documehts of the Tender
File, shall result in the outright rejection of the bid without any appeal. A bid bond
produced but having no connection with the consultation concerned will be considered {o be
missing. A bid bond submitted by a bidder during the bid opening session will be considered
inadmissible.

14, Opening of bids

The opening of bids will take place in a single phase on_?so JUlk 2025 at 3:00PM, in
the meeting room of MINEE's Internal Tenders Board in the new annex building at Mvog-
Ada. Yaounde.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a duly authorised
person of their choice, even in the case of a joint venture.

The documents required in the administrative file must be produced in originals or in
coples certified as true by the issuing department or the competent administrative
authority, in accordance with the provisions of the Special Rules for Invitations to
Tender, failing which they will be rejected. They must be less than three (03) months
old or have been drawn up after the date of signature of the Invitation to tender,

The absence or non-conformity of a document in the administrative file during the opening of
bids, after a period of 48 hours granted by the Commission, will result in the outright
rejection of the bid.

16. Evaluation Criteria
15.2 Eliminatory criteria B
*  The absence or non-conformity of the hand-paid bid bond, stamped at the
and accompanied by the deposit receipt issued by the CDEC;
Failure to produce. within 48 hours of bid opening, an administrative docy

to be non-compliant or missing al bid opening {except for the bid bond); -

Non-compliance with bid file format; ' b, E32 e: o
Absence of the backup copy in the event of a maifunction of the COLEPS ‘Pg,nm%. ﬂ““@,-»*o‘.*‘.'«
False declarations, fraudulent manoeuvres or falsified documents; Sogter Revedy o“
Technical score below 80% of Yes; LEAY ]
Lack of financial capacity of at least:

Eighteen million (18,000,000) CFAF;

Absence of a sworn statement that no work has been abandoned in the [ast three
years:

Omission of a quanitified unit price in the financial bid;

Absence of any element of the financial offer (bid, unit price list, bill of quantities);
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Absence of the daled and signed integrity charter:
Absence of a dated and signed declaration of commitment to environmental and social
clauses;
SAC and STC initialled on each page and signed with the words ‘read and approved';
Presence of financial elements in the administrative and financial offers.
15.2. Essential criteria
The essential criteria for qualifying bidders will include, by way of indication, the following:
*  General presentation of the bid;
The bidder's references;
Staff qualifications and experience;
Logistical resources;
Methodology:
The QHSE plan:
Site visit.
NB: These criteria are delailed in article 6.1 of the RPAD

16. Contract award

The Contracting Authority will award the contract to the bidder who has submitled a bid that
meels the required technical and financial qualification criteria and whose bid is evaluated as
the lowesl, including any proposed discounts.

17. Maximum number of lots:
Not applicable (single lot).

18. Validity of bids
Bidders shall be bound by their bids during a period of ninety (90) days from the deadline
scheduled for the submission of bids.

19. Additional information

Additional information may be obtained during working hours from MINEE at the
Contracts Service, Tel: 222 23 00 13 or at MINEE's Electricity Department, P 3
Yaounde, Tel: 222 22 61 83 or online on the COLEPS /pfaidt
http:./iwww.marchespublics.cm and hitp://www.publiccontracts.cm. S

20, Fight against corruption and malpractice
In case of any act of corruption. "attempt of corruption or malpractices”,

(MINMAP) on the numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, ARMP on ...
or lhe Contracting Authority on 222 23 00 13.
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A. GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

1.1, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier de
fAppel d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent
Dossier d'Appel d'Offres et brigvement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant F'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué
dans le RPAO, et qui court sauf stipulation coniraire du CCAP, a compter de la date de notification de l'ordre
de service de commencer les lravaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, & f'exception des
jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3. Principes ethiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marche, ainsi que toute
personne inlervenant & quelque litre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de conlrdle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de
corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstruclives, les conflits
d'intéréls, les delits d'inities et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modeéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

a. défini, aux fins de cetle clause, les expressions de la maniére suivanie :

i. Est convaincu d'acte de “corruption” quiconque ofire, donne, sollic}
avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de I
marche ; |

it. Se livre 4 des "mancsuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dén
I'attribution ou 'exécution d'un marché ;

iii. Sant convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumiss
dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne correspondant pas &
ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecle, afin d'influencer leurs actions
au cours de ['attribution ou de I'exécution d'un marché ;

v. Le « confiit d'intérél » désigne toute situation dans laquelle le litulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation evou de 'exécution du marche pourrait lirer des profits direcls ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Mailre d'ouvrage Délégue, d'une affectalion ou foute
situation dans laquelle il a des intéréls financiers ou personnels suffisant pour comprometire son
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impartialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son
jugement ;
vii. La complicilé s'entend de

- Lomission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits ;
_ L'abstention volontaire de porier & la connaissance du Maitre d’ouvrage ou de l'autorité compétente,
les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « praliques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, 'aitération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien loute menace, harcélement ou inlimidation a
lencontre d'une personne aux fins de lempécher de révéler des informations relatives & une enquéte,
ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'altribution, il est prouvé que Iattributaire proposé est directement ou par
fintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses. des pratiques collusoires, coercilives ou obstructives pour ['attribution de ce
marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de delit d'iniliés, de complicité,
de fraude, de corruplion ou de production de documents non authenliques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient tre engagées contre lui.

3.3. L'Autorilé chargée des Marchés Publics, peut prendre a 'encontre des acteurs publics reconnus
coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation el le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

— o

Article 4. Candidats admis & concourir ﬂzﬁ,g._
' ! : H . : P ©  CamaTon
41. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s’adresse a tous les candi ng:fe W de la
procédure de préqualification etiou ceux retenus dans le cadre de la wﬂ? h‘;‘aatitfnup"' tlement
gk T ' . , . A AT .
indiquée dans ['avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAQ, en regle gene el dpe @‘,{%g%% zaégse a
tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les condilions d'éli iéill; _T-‘p SRy afa g-.
NeX %@4, 28

du soumissionnaire doivent &tre d'un pays éligible, conformément & la conventio
gcheéant ,

b. Un soumissionnaire {y compris lous les membres d’un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de
toules les ofires auxquelles ii aura participé. Un soumissionnaire peut &lre jugé comme étant en situation de
conflit ¢'intérét dans les conditions ci-apres :

i Est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise {ou a une filiale de cetle enireprise) qui a
fourni des services de consullant pour [a conception, la préparation des spécifications el autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au fitre du present appel d'offres ;

i estdans le cadre d'un méme appel d'ofires, représentant legal d'un aulre soumissionnaire ;

Vs
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iii, Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit a litre individuel ou
en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-fraitant dans une offre tout en
atant soumissionnaire a titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut
figurer en tant que sous-traitant dans plusigurs offres, mais en celte qualité de sous-lrailant seulement.

iv. Estaffiié & un groupe ou entité que le Mailre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recrulé ou
envisage de recruter pour participer au contréle

v. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maflre d'Ouvrage Délégué participe au capiial du soumissionnaire de nature
a comprometire la transparence des procédures de passalion des marchés publics

¢. Une personne morale de droil public si elle démontre qu'elle esl (i) juridiquement et financiérement autonome,
(ii) gérée selon les régles de la complabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition qgue les prix proposés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été délerminés(i) en prenant en compte l'ensemble des colfs directs
et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du contral el{ii} qu'ils n'ont pas bénéficie,
dans la délermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont atiribuées au titre de
leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas éire en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou décheéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national quinfernational,

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout aulre moyen de communicalion
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doil &tre enregistré sur ladile
plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

dans le RPAQ.
52 En veriu de l'arlicle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir’ désigne le lieu ol les bien
sonl extraits, cullivés, produits ou fabriqués, transformes, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant [a qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. produire un pouveir habilitant e signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée



a larticle 13 du RGAO et comprenant notamment, foutes les informations (compléter ou metire a jour les
informations jointes & leur demande de prequalification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait
l'objel d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAOQ.
Les informations relalives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production de 'extrait des bilans faisant ressortir le chifire d'affaires et les résullats ;

ii. acces a une ligne de credit ou d'autres ressources financiéres ;

iii. Les marchés exécutés ;

iv. la liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs enirepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des enlreprises, tous les renseignements énumérés a I'articie 6.1
ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir
par chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre précisée et
justifiee par la production d'une copie de 'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandalaire, représentera l'ensemble des entreprises vis

& vis du Maitre d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se réparlissent les palements qui sont effectués par
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dans un comple unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée parle

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le
RPAQ. 6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous
les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfonl aux critéres d’ ehg:blhte decnts 4 larlicle 33 du
RGAO. °““€go\

. ’Q.- ‘ Camn,

/ \0\\" P GH:
s 9 h\-‘“alchﬂ; f* {1

Article 7. Visite du site des travaux

7.1. !l est conseillé au soumissionnaire de visiler et d'inspecter le site des trav 3nir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui pe rla
préparation de l'offre et l'exécution des iravaux. Celte visite lorsqu'elle est exi e,é’f Qe elre
sanclionnée par une attestation de visite du site signée sur 'honneur par le sou ssortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d’exécution des tr olts liés a

la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la
demande et ses employés ou agenis, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Deélégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des peries ou dommages
malériels, coiils et {rais encourus du fait de cette visite.
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moment de la réunion préparaloire a 'établissement des offres mentionnées a larticle 19 du RGAQ.

B. DOSSIER D’APPEL D’'OFFRES
Article 8. Contenu du Dossier d'Appel d'Offres
8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les Iravaux faisanl I'objet du marche, fixe les procédures de
consultation des enlreprises el précise les conditions du marché. Outre le{s) additif(s) publié(s) conformément
a l'arlicle 10 du RGAO, il comprend a u s s i les principaux documents énumerés ci-aprés :
Pigce n° 0 : La leltre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
Pigce n° 1 : L'Avis d'Appel d'Offres redigé en frangais et en anglais (AAQ) ;
Piéce n°® 2 : Le Réglement Générat de I'Appel d'Ofires (RGAO) ;
Piéce n® 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO) ;
Pigce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Piéce n° 5 : Le Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP) ;
Piece n® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Pigce n® 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Piéce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unilaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Piece n“09 : Le modéle de marché ;
Piéce n° 10 : Les Modgles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n® 1: Modéle de Déclaration d'inlention de soumissionner

Annexe n° 2: Modéle de soumission

Annexe n® 3: Modéle de caution de soumnission

Annexe n® 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n® 5: Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n® 7: Modéle de Letire de soumission de la proposition technigue 33




Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n® 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser

Annexe n® 10: Modéle de fiches de prestations susceplibles d'étre sous lraifées
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels a mobiliser

Piece n°® 11 : Le formulaire de la charle d'intégrité.

Pidce n° 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piéce n° 13 : le visa de malurité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Mailre d' Quvrage ou le
Maitre d' Quvrage Délégueé, la disponibilité du financement ou inscription budgétaire.

Pigce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
a émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. Il lui apparlient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme & tous égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et Recours
9.1. a) Toul soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) & 'adresse du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie & I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par
courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans
le DAO 2 toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant [a date limite de dépdt
des offres.
9.1.b). Une copie de a réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant achelé le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai
maximal de cing (05) jours.
9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime [ésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d’oyvrage ou du Maitre
d'ouvrage Délégué.
En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit .

a) & la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la dat 6@ 0‘5
cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la pré-qualific 5 u,r«
auprés du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délegug, avec copie T{é Eﬁt

publics et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics. ‘-\ % ok

¢) Ce recours n'est pas suspensif. "’-;;.":.-,}\f'. o, ' %
9.3. Lorsque I'appel d'ofires est la procédure retenue, le recours doit étre adresse, en Aws

d'appei d'offres et l'ouverlure des plis :

a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délegue avec copie & I'Autorité chargée des Marchés Publics
et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics |

b) il doit parvenir au Mailre d'ouvrage ou au Mailre d'ouvrage Délégué au plus lard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

c) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.

La copie de !a réaction est transmise & I'Autorité chargée des Marchés Publics et & I'Organisme Chargé de la

Régulation des Marchés Publics ;
19
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d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le recours
est porié par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.
e) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10.  Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue peut, a tout moment avant la dale limite de dépdt des
ofires el pour tout molif, que ce soit & son initiative ou conséculivement @ une saisine d'un soumissionnaire,
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un addilif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a ['‘Article 8.1 du
RGAO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant lrace écrite a tous les soumissionnaires
ayant acheté le Dossler d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour lenir compte de laddilif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que
nécessaire, la date fimite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de 'Article 22 du RGAQ.

C. PREPARATION DES OFFRES
Article 11. Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparalion et & la présentation de son ofire. Le Mailre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel
que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'Appel d'Offres.

Article 12, Langue de I'offre

L'ofire ainsi que loule correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémenlaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une aulre langue & condition d'élre
accompagnés d'une lraduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée; auquel cas et aux fins
d'interprétation de l'offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant I'offre

13.1. Uofire présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au 5 y gxyep\t remplis et
regroupés en trois volumes : \0\32 ot ‘; 2 ’;‘:roff,,;

Q.rvf Q.\\“atﬂhos ‘;'.r AN,
a. Volume 1 : Dossier administratif / ;

Il comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire : \
- a souscrit les declaralions prévues par les lois et réglementls en vigueur ;

nature que ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international.
a.2. Le caulionnement de soumission élabli conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO |
a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signalaire de F'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux disposilions de {'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique

LS.
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b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAQ précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualiiication
mentionnés a V'article 6.1 du RGAO, notamment les références de I'entreprise, le malériel et [a liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

une note méthodologique portant sur une analyse des lravaux et précisant l'organisalion et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les realiser (installations, planning, PAQ, sous-
Iraitance, approche HIMO le cas écheant, etc.).

b. 3. Les preuves d'acceplation des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :

i. Le Cahier des Clauses Adminisiratives Particulieres (CCAP) ;

i, Le Cahier des Clauses Technigues Particuliéres {CCTP).

b.4. Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

b .6. la charte d'intéegrité
b-6- 1a déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
c. Volume 3 : Offre financiére
Il comprend les éléments permettant de justifier le colt des travaux, & savoir :
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, limbrée
au tarif en vigueur, signée et datée ;
c.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;
¢.3. Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;
c.4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;
¢.5. L'échéancier prévisionne! de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modeles ou formulaires mgg ans le Dossier

(+)

de Cautionnement de Soumission. [ /s ‘m
13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurek '~ 3
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder é"\dté gR! k:;pe SoBHEL
proposé pour la mission. Le Mailre d"Ouvrage ou e Mailre d"Ouvrage Délegué fai@ikson possi 7 %

a bien les négocialions dans ces délais. Si celui-ci souhaile prolonger la durée deﬁ ﬁ"dilé? '

Ao Yal
Candidals qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation. Cgsd

i0E CEM

Article 14. Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira l'ensemble
des travaux décrits a l'arlicle 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitalif et Eslimatif
chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le

soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Detail
quantitatif et estimatif.

A
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assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou 4 tout aulre litre, trente (30} jours avant la
date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le moniant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision etlou d'actualisation des prix sont prévues au marche, la dale d'établissement des
prix inifiaux, ainsi que les modalités de révision etlfou d'actualisation desdils prix doivent &ire précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifies par des sous-détails établis conformément
au cadre proposé a la piece N° 8 du DAQ.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15, Monnaies de soumission et de réglement
15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions soit de 'Option
A ou de 'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAC.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont
libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:
a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui comple engager
des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travau, indiquera en annexe a la soumission
le ou les pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies élrangeres,
sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de linstitution de financement du marché.

b. Les taux de change ulilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nafionale seront
spécifigs par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux précisions du RPAO. lls
seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par
le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie na};

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du E')éigl g

maniére suivante :
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire cor}@ & -‘
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs G}
et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement ulilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs
besoins en monnaies nalionale et étrangére et de justifier que les montanls inclus dans les prix unitaires et totaux,
el indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; 4 celte fin, un &tat détaillé de ses besoins en monnaies

élrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

48]
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15.5. Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant du marché
peut élre révisée d'un commun accord par le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et V'entreprise de
facon 4 tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au litre du marché.

Article 16. Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres pour compter de la dale de remise des offres fixée par le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué, en application de l'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera considéree
par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du caulionnement
de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit {48) heures est accordé au soumissionnaire
pour preduire une nouvelle [ettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut solliiter
le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui Iui
seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue a larticle 17
du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peul refuser de prolonger
la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera aulorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des ofires est
prorogée de plus de soixante {60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de !a formule y relative figuranl a la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre
d'Quvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de |a date de dépassement des soixanle (60) jours a la date de notification du marche
ou de l'ordre de service de démarrage des iravaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet
de l'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission
17.1. En application de larticle 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera parlie mleynle_d.e son ofire. 17.2.
Le cautionnement de sournission sera conforme au modéle présenté dans le Do? ﬂ&ﬁﬁf@ S . d'autres
)
|

modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d"Ouvrage ent de

soumission demeurera valide pendant trente {30) jours au-dela de la dale limite i

toute nouvelle date limite de validilé demandée par le Maitre d'Ouvrage ou?

acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'arlicle 16.2 d :
\ 3% \1’%4 ¥

Pour les prestations relevant des letires commandes, les chégues certifiés et les che es

titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission
de Passalion des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises
doit étre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

17 4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& 'exception de I'exemplaire desliné a I'organisme chargé de
la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze {15) jours ouvrables des publication
des résullats de I'atiribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il y ait lieu a

réclamation.
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17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
résultats d'attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de I'aftributaire du Marché sera libéré dés que ce dernigr aura fourni e
cautionnement définitif requis.

17.7. Le cautionnement de soumission peut éire saisi :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ; b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Mangue & son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAQ ;
ii. Mangue a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'arlicle 39 du RGAO ;
iil. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les fravaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAQ
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achévement proposé par le
soumissionnaire & lintérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifies ne seront
pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & T'Arlicle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chifirer la solution de base du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué telle que décrile dans le Dossier d’Appel d'Offres, el fournir en outre tous les renseignements dont le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder & 'évaluation complete de la variante
proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de
construction proposées, et tous aulres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire donl 'offre conforme & fa solution de
base a été évaluée la mains-disanle.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumettre directement des variantes
lechniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent &tre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fago
prises en considérafion pour 'évaluation des ofires.

Article 19.  Réunion préparatoire a I'établissement des ofires
19.1. A moins que le RPAO n'en dispose aulrement, le Soumissionnaire peu
préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO.

——

H

—

pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. |l est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par ecrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou av Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. Il est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours
de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de I'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est jointe [ feuille de présence, incluant e texte des questions posees

et des réponses données, y compris les réponses préparées apres la réunion, sera transmise sans délai
24



& lous ceux qui ont acheté fe Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appe! d'offres
gnumérés a I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a l'issue de la réunion préparatoire sera faite par
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de
Farticle 10 du RGAOD, le procés-verbal de [a réunion préparatoire ne pouvant en lenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a |a réunion préparaloire a I'établissement des offres ne sera pas
un motif de disqualification.

Article 20, Forme, Format et signature de 'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitulif de Foffre décrit @ I'Ariicle 13 du
RGAOQ, portant clairement Iindication "ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumeltra pour chaque volume le
nombre d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant l'indication “COPIE". En cas de divergence entre l'original et
les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et loutes les copies de I'offre devront étre écrits a f'encre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les
personnes doment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a l'article 6.1(a} ou 6.2(c) du
RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront
paraphées par le ou les signataires de l'ofire.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles correclions ne
soient paraphées par le ou les signalaires de la soumission.
Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L'offre devra élre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout aulre moyen de
communication électronique indiqué par le Mattre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de l'ofire
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli
scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » el les références de I'appe! d'offres dans les délais
impartis.

205. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rasWﬁ?&d@ fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et finan ',a ‘yq‘ ; ‘
piéces adminisiratives elles sont introduites dans COLEPS par les slructures éme tﬂ‘c&g‘ye‘; walthog % »
20.6 Les formals de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivefjtelig &5 ¢ "ﬁc%
"%felﬂ_% ére
)

, . . . Nz .g -
I'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs suscepl! (I‘ag
W22\

consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et pieces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'u i clronique &
travers ['usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES
Article 21. Cachetage et marquage des offres
21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (Volume
1), de l'offre technique {Volume 2) et de l'offre financiére {Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure
qui ne devra donner aucune indication sur lidentité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer
lariginal et toutes les copies des piéces adminisiralives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la
mention “DOSSIER ADMINISTRATIF °, l'original et toutes les copies de la proposition -technique dans une

25
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Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE *

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAQ et séparées par un intercalaire
de couleur aulre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérigures et extérieures :
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a I'adresse indiquée dans le
Réglement Particulier de I'Appel d'Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet el le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAO,
et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du Soumissionnaire de fagon a permetire
au Maitre d’Ouvrage ou au Maiire d'Ouvrage Délégué de renvoyer F'offre scellée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions des arficles 23 et 24 du RGAO.
21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée el marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le
Mailre d'Ouvrage ou le Maitre ¢'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverle
prématurément.
21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'ofire & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
glectroniques correspondant aux trois volumes administralifs, technique et financier.
Chagque fichier doit explicilement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu {Offre Adminislrative,
Offre Technique, Offre Financiere).
Parallélement a l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a 'Autorite Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique
(CD, DVD, Clé USB...). Cetle copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez F'Autorite
Conlractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et
lisible, ainsi que les références de la consultation.
21.6 Les éléments constitulifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent éire les mémes pour une
consultation donnée.

Article 22, Date, heure limites de dépét des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépot des offres
a. Les offres doivent &tre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par I'entremise de leur
slructure interne de gestion administrative des marchés publics a 'adresse spécifig /e c du RPAO
A Fonn,
au plus tard & la date et & 'heure spécifiees dans le Réglement Particulier de IA Wo .
b. La date et Fheure de réceplion des soumissions en ligne sont autom ﬂe° s efftgibides i
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules | qa ;
de tout autre moyen de communicalion électronique indiqué par le Maitr 3
lhorodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1) \\\E:' I
page de soumission.
d. Le Mailre d"Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter Ia
dépot des ofires en publiant un additif conformément aux disposilions de larticle 10 du RGAQ. Dans ce cas,
tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d’Ouvrage Delégué et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limile initiale seront régis par la nouvelle date limile.
e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et
Fheure de réception ainsi que les références de la consultation.
22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :
- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par 'Autorité

Contraclante et font foi.

{
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I'Autorité Contractante et font foi.
- Enligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefols, il n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automaliquement chiffrés ou
cryptes c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23. Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépot des offres.

Article 24, Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou refirer son offre aprés |'avoir déposé, a condition que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage
Délégué avant I'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite nofification doit étre signee par un
représentant habilité en application de l'aricle 20.2 dv RGAQ. La madification ou l'offre de remplacement
correspondante doil étre jointe & la nolification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la
mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de ['offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'articte 21 du RGAO. Le retrait peut également
&lre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite dament signée,
et dont Ia dale, le cachel postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépét des offres.
24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le relrait en application de [arlicle 24.1 leur seront
retournées sans avoir £1é ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre relirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et
Fexpiration de la période de validité de l'offre spécifice par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAQ.

Pour les soumissions en ligne,

24,5 Plusieurs offres peuvent valablement étre lransmises par un méme soumissionnair -la date et [heure
limite de réception des ofires. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de m

2 0
cas échéant, sera prise en compte lors de I'evaluation, les autres copies de sa e&a enéﬂeg'@ & nt étre
retournées sans &tre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le refrait de la copie de sauvegarde se.
dispositions de ['article 24 alinéas 1 a 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 25. Ouverture des plis et recours
95.1 Préalablement & l'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par lautorite
contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission

de passation des Marches.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un lemps, y compris pour les travaux de grande importance ou
complexes ayant fait l'objet d’'une procédure de préqualiiication.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & louverlure des plis en un temps et en
présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse
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indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont presents signeront un registre ou une
feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Refrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé

a haute voix, tandis que l'enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée
au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le relrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si
la nofification correspondante contient une habilitalion valide du signataire a demander le retrait et si cette
notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de
sauvegarde » seront ouverles et annoncées & haute voix et la nouvelle offre correspondante substiluée a la
précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir eté ouverte. Le remplacement d'offre ou de
la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire a demander le remplacement et est lue a haule voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification »
seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec ['offre correspondante. La modification d'offre ou de la copie de
sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander la modification et est lue & haule voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été
ouvertes el annoncées @ haute voix lors de fouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés l'autre ef le nom du soumissionnaire annoncé & haule voix
ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de 'offre, y compris tout rabais et toute variante le cas
échéant, l'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passation

des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de
louveriure des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Etanl donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a haute voix durant a
séance d'ouverture des plis, ne peut pas éire soumise a évalualion, la commission s'assurera sysiématiquement
que toutes les offres regues ont bel et bien &té examinées.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administralive, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-commission
d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent internes a la
commission. Un exlrail du procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par lous les
parlicipants est remis & chaque soumissionnaire & sa demande . Enfin seules lg égi_qciéres des

soumissionnaires concernés

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commissior
& la disposition du poinl focal désigné par Forganisme chargé de la régulation dest
de l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

e ¥ t
N TN
25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation
des marchés concemé a lorganisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t & FAutorité chargée des
Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés f'ouverture des plis, sous la forme d'une

lettre diment signée par le requérant. '
Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment [e respect des procédures et Ia

régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.
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Le cas échéant, I'Observaleur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a éié
remis, assorii des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de
la méme séance. L'ouverture et Fexamen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles
applicables au traitement des ofires physiques.

Article 26. Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune informalion relative a I'examen, & l'évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et & la proposition d'altribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que l'altribution du Marché n'aura pas été
rendue publique, sous peine de disqualification de I'ofire du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de
loutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faile par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans I'évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'altribution, ou le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre I'ouverture des plis et P'attribution du marché, si un
soumissionnaire souhaile entrer en contact avec le Maitre d'Quvrage ou le Maitre ¢’'Ouvrage Délégué pour des
molifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué

27.1. Pour faciliter 'examen, 'évaluation et la comparaison des ofires, le Président de la Commission de Passation
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie a l'organisme en
charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre
plus compélitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment
de relrouver une information conlenue dans Voffre ,de vérifier fexactitude des informations fournies par un
candidat, le cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander & un sog%} %L}Q?gggiq confirmer

la correction d’erreur de calcul ou d'omission découverle, d'apporter des précisions su S, a5HE 4 ﬁ;’{ues non
compris par la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des pri§udg ﬁg&jﬁ J:é% DRX des
offres jugées anormalement basses. _k.;x .;;,g ‘% N ELEG
N AR S
"--hf' &"‘p

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excedé}.;s@ ?\ZM%%«@
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27.4 Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contactero Embres de

la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant Irait a leurs
offres, entre l'ouverture des plis et I'attribution du marche.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera 4 la vérification de I'figibilité des soumissionnaires el & un examen détaille des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signes, et si
les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.



28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera en su ite si Yoffre est conforme pour l'essentiel aux dispositions
du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve
extrinseques. A ce litre, la Sous-commission d'Analyse :

- examinera l'offre pour confirmer que loutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont été
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substanlielle ;

- évaluera les aspecis techniques de l'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du RGAQ afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la nole méthodologique portant sur une
analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire comple meltre en
place ou en ceuvre pour les réaliser {insiallations, planning, PAQ, sous-traitance, altestation de visite du
site le cas échéant, efc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une oifre conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecle tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui .

i. Affecte sensiblement I'etendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ,

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

fii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compélilivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour fessentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droif d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modificalions, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 29, Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire relenu pour avoir soumis l'ofire substantiellement

conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, salisfait aux critéres d'évaluation et de ﬁgcal';on slipulés
dans le RPAO. !l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres. SE ot Cametay
W R G0, %N,

SN0
S 04,
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Article 30, Correction des erreurs Hee/Fs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pourfLe's
la fagen suivante : \ _\\»ﬁ;o; "B

a. §'il y a contradiction entre le prix unitaire et le pri total obtenu en multipliant le prix unitaire
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de favis de la Sous-commission d'analyse, la virgule
des décimales du prix unilaire soit manifestement mal placée, auguel cas le prix tolal indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrige ;

b. Sile total oblenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exacl, les sous totaux feront foi et le fotal
sera corrige ;

c. En cas de divergence enlre les prix en chiffres et ceux en letlres, le prix en letires fait foi.
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30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément & la
procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé l'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté [lofire évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée el sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs GFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Efats de 'Afrique Centrale (BEAC),
dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO, seront évaluées
et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de l'offre en
reclifiant son montant comme suit ;

a. En corrigeant toufe erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détail quanlitalif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ,

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux disposilions de 'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financieres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas échéanl, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en appliquant les
remises offerles par e Soumissionnaire pour l'attribution de plus d'un lof, si ciangd’offres est lancé

simultanément pour plusieurs lots. SRR CAkg S
0. Le cas échéant, conformément aux dispositions de [arlicle 18.3 d G'Q.i fcations
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, sef rg‘ vé]u erile

propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ‘duzfian g ;-qu
technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Deteguafia

A

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG e\t‘w :
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 'évaluation des

12.4. Si l'ofire financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport a I'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégué des travaux a exécuter
dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire
pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, verifier si ces prix sont
compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.
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32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compélenls des éclaircissements sur
les offres.

32.6 Dans le cas ol une ofire est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné.
Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MOMOD & l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de l'avis {'organisme chargé de [a régulation des
marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internalionale, une marge de préférence
est accordée,  offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b} Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;
c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activilé économique sur le territoire du
Cameroun ;
d) Un groupement d’entreprises assaciant des entreprises camerounaises.

33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent {10%).
33.4 La préférence nationale ne peul élre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'ofires le prévoit.

F. ATTRIBUTION
Article 34. Attribution
34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayani
présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter e marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluée la moins-disante
en considérant le cas échéant les remises proposées.

34.3-Dans tous les cas, toute atiribution d'un marché est matérialisée par une dé_{
Maitre d'Ouvrage Délégué et notifice & Fattributaire dans un délai maximum d
compler de sa signature \&;@_
Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Mafiré’
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité pa
régulation des marchés publics ou dans toute aulre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur lout
autre moyen de communicalion électronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d'Offres

infructueux ou d'annuler une procédure
35.1 Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans quil y'ait lieu a

réclamation.
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Toutefois, lorsque les offres ont déja éié ouverles, lannulation est subordonnée & l'accord de F'Autorité chargée des
Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la décision d’annulation ou celle déclarant I'appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie a ['organisme chargé
de la régulation des marches publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Article 36. Notification de I'attribution du marché

36.1 Toute aftribution d'un marché est malérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué et nofifice & I'aftributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compler de sa
signalure.

36.2. Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par [e RPAQ, le Mailre d'Ouvrage ou le Maiire d'Quvrage
Délégué notifiera & I'atiributaire du marché par télécopie confirmée par letire recommandée ou par fout autre
moyen que sa soumission a été retenue. Cette leltre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de administration au tilre de ['exécution des travaux et le délaj
d'exécution.

Article 37, Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature de la décision d'atlribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la
proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
pracédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, est
insérée avec indication du montant de I'Offre de I'attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité
par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute auire publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué adresse
a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de Tattribution, les offres non refirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, & Pexception de l'exemplaire destiné a l'organisme

chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante. //ou—cT
m;

37.5. En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de I'examen des re ﬁ?§° eg’%‘f@:&e

d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passa (S es;m e

&1 Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et a 'Autorité chargée d?\ '_
&y

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables apres la publicatiogies:
\.\:@; ay &
37.6 Ce recours peul donner lieu & la suspension de la procédure a l'appréciation de I'd

régulation des marchés publics.

Article 38. Signature du marché
38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de
cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscriplion du projet de marche par

latiributaire
38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la letire commande. Passé ce délai, le Mallre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué se

33

b



réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de V'atlributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi ef le marché est altribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature du marché, & compter de la date de réceplion du projet de marché souscrit par I'attributaire ; ou pour les
marchés de gré & gré, a compler de la date de réception de I'avis de la Commission Centrale de Conlrble des
Marchés compélente, aprés leur souscription par l'altributaire.

38.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué nolifie le marché a son titulaire dans les cing (5) jours
ouvrables qui suivent la dale de sa signature.

38.4. L'attributaire du marche dispose d'un défai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la letire-commande. Passé ce délai, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'atlribution aprés mise
en demeure de I'altributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché
est alfribué au candidat classé en seconde position.

Article 39. Cautionnement définitif
38.1. Dans les vingl (20) jours calendaires suivant la notification du marche par e Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégue, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant 'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAQO, conformément
au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAO, varie entre 2 et 5% du moniant TTCdu marche,
augmenté le cas echéant du montant des avenants, peul élre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du
Maitre d'Quvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les peliles et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nalionaux ainsi que les organisalions de
la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque,
soit une hypothéque Iégale, soit une caufion d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé
conformément aux textes en vigueur.

39.4, L'absence de production du cautionnement définilif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu la
résifiation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission esl
saisi par le Maitre d’ouvrage.

39.5. Les fitulaires d'une letire-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fouy/ir K
definifif.
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PIECE N°3
REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL

D'OFFRES (RPAO)

S
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES

Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux prestations faisant 'objet de I'Appel d'Offres
précisent les disposilions du RGAO.

En cas de confiit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO

Les numéros de la premiére colonne se référent & I'article correspondant du RGAO.

Références
du RGAO

Description de [a Disposition du RPAO

A, GENERALITES

1.1

- Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : Monsieur le Ministre de I'Eau et de I'Energie,
BP : 70 Yaoundeé, Tél. : 222-22-20-99 / 222-23-44-33 Yaoundé

- Référence de I'Appel d'Offres ; Appel d'Offres National Ouvert pour les travaux
d'électrification par extension du réseau HTA aérien triphase, pose d'un transformateur
de 160KVA et d'une ligne basse tension, trongon aboutissant a Nkolfon, commune
d'arrondissement de Yaoundé Ili, département du Mfoundi, Région du Centre en
Procédure d'Urgence.

- Nombre de lots : 01 lot.

Définition des Travaux ;
Les travaux consistent & :
- Conslruction d'un réseau triphasé moyenne lension;

- Construction d'un réseau mixte MT/BT triphasé;

- Poste de transformalion HG1 ;

- Construction d'n réseau BT en cable torsadé préassemblé 3*70 mm2 +NP+EP,

- Prestations diverses

- Branchement ménage.

NB : Les informations sur les travaux @ exécuter sont détaillées dans le bordereau des

prix unitaires, le détail quantitalif et estimalif et le Cahier des Clauses Techniques
Particuliéres.

1.2.

Le délai maximum prévu par le Mailre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux,
objet du présent appel d'offres est de quatre (04) mois.

. » = - . - _— -
Ce délai court 3 compter de la date de notification de}o‘) re\é eafgrvice de
70 3
S N

commencer los travaux. 2 ell8mglig, |
/ i) Wuirer g,
f

[+
Sy ~ I
/@ G/ ot Natehg TN 7

1.4

4.2

_._Mroundi, Région du Centre en Procédure d'Urgence. _
' Source(s) de financement :

Nom, Object des travaux : e/ & o\ M)
Dans le cadre de I'exécution du Fond de Développement .(i}u,u gc@q@m i.&gt"iu
MINEE, exercice 2025, le Ministre de I'Eau et de I'Energi_;_e;| hee W AP el ASfres
National Ouvert pour les travaux d'électrification par extenglog\dy réseau HE/agren
triphasé, pose d'un transformateur de 160KVA et d'une ::3; "é‘;.b‘gs’sg@& dr/ drépdon
aboutissant & Nkolfon, commune d'arrondissement de Yao é.’ols,, 5

L'EA

Les travaux objel du présent Appel d'Offres sont financés par le Budget Fond de
Développement du Secteur de I'Electricité du MINEE, Exercice 2025, Ligne n°59 B0 137

01220021 524112,

L'appel d'offres est ouvert.

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises de droit
camerounais ayanl une expérience avérée dans le domaine des études, de (a fourniture
et de la construction des ouvrages électriques de distribution. La participation sous
forme de groupement est admise & condilion que le chef de file soit désigneé el que les
attributions spécifiques de chaque membre ressortent clairement.

-

5.1

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'equipement et services.
Aucun matériau, matériel ni fournilure destiné a I'utilisation dans le cadre de ce projet,
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ne devra provenir des lieux ci-aprés : RAS

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un
dossier administratif complet, {es piéces " L'altestation de domiciliation bancaire (sauf
6.2 cas de cotraitance conjointe), La quittance d'achat du DAQ et le cautionnement de
soumission” prévues au point 13.1 du RPAQ étant uniquement présentés par le
mandataire du groupement.

Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux critéres

6.4 d'éligibilité a Ia préférence nationale : RAS

Aux fins de la visite du site des travaux a organiser au plus sept (07) jours aprés la
publication de I'Avis d"Appel d'Offres, le service du Mailre d'Quvrage & conlacter est le
suivant :
Ministére de I'Eau et de I'Energie, aux heures et jours ouvrables & la Direction des
Affaires Générales, Service des Marchés Publics. 3éme étage de la TOUR Immeuble

: Ministériel N®1 porte N°3T12,
7.3. - - BP : 70 Yaoundé
- Tél:222 230013
Il est conseillé a chaque soumissionnaire de visiter et d’inspecler le site des travaux et
ses environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les
renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de l'ofire et I'exécution
des études et des travaux. Les colts liés a la visite du site sont a la charge du
Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au
Ministére de I'Eau et de I'Energie, Direction des Affaires Générales, Service des
Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N*3712, BP
70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 13 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
hitp://www.marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm.

Des éclaircissements peuvent &lre demandés au plus tard quatarze (14) jours avant la
date de remise des offres.

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et l'adresse complete du
requérant et étre expédiées & l'adresse suivante :

= Ministére de I'Eau et de I'Energie. Direclion des Affaires Générales, Service des

i Marches Publics, BP 70 Yaoundé, Tél: 222 23 00 13

o C- PREPARATION DES OFFRES
12, La langue de soumission est 'Anglais cu le Francgais
Le soumissionnaire devra produire une ofire regroupée en trois volumes et présentée
comme suit :
! A-Volume | : Pieces administralives
" Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment
i a) La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou
du mandataire dument designé ;
l b) Le cautionnement de soumission (suivant modéle joint) d'un montant
un million huit cent mille (1 800 000) Fcfa
el d'une durée de validité de 30 jours, établi par une banque dg profe e‘{. tg i
. organisme financier de premiére catégorie habilité par le Mlnlz e g}r{,’an%};argecugg@*
!

Finances du Cameroun pour émettre des cautions dans le ca' recdes a%gzb e, %
publics ou toute autre forme prévue par la réglementation en Wigy g égé;:% "2'"
HDIes

certifié, chéque banque, hypothéque légale), sauf disposilions (_:_o,_[_\ff e pi
par la convention de financement et relative a I'objet de I'appé \d,dff 25 CONCerne
Le délai de validité du cautionnement de soumission est de \Q?‘? o,d’-'.“"m.““\“&‘c.

; trente (30) jours & compter de la date d'ouverture des offres. \_,_\_’j_%w

i C} L'acqord de groupement solidaire, notarié et spécifiant le mandataire¥: EAL -
échéani;

d) Le pouvoir de signalure notarié, le cas échéant ;

e) L'attestation de conformité fiscale timbrée en cours de validité datant de moins de
trois mois;

f) Une altestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiere Instance datant de
moins de trais (03) mois précédant la date de remise des offres;

g) L'attestation de domicifiation bancaire du soumissionnaire, delivrée par un
élablissement bancalre ou organisme habllité par le Ministre en charge des
Finances du Cameroun ;

h) La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non remboursable
de soixante quinze mille (75 000) Francs CFA payable au Trésor Public.

13.1
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i) Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics portant le numéro et 'objet de ['Appel
d'Offres ;

j) Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant
que le soumissionnaire a satisfail 3 ses obligations sociales vis-a-vis de ladite
caisse datant de moins de trois mois a8 compler de la date de signature de ladite
attestation ;

k) le Registre de commerce certifié datant de moins de trois mois ;

I) Attestation de la déclaration sur 'nonneur du non abandon el de défaillance dans
les marchés anlérieurs ;

m) Une attestation d'immatriculation timbrée.

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier
Administratif complet, les piéces a, b, g, h &tant uniquement présentées par le
mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou
l'autorité administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent étre valides & la date limite originelle de
deép6t des offres

B-Volume Il : Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification.
La liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification
notamment en ce qui concerne les références, [e matériel et le personnel comprend :
b.1.1 1a lettre de soumission de la proposition technique {veir modéle @ FANNEXE N°
7)
b.1.2 Références du soumissionnaire
» La lisle d'au moins trois (03) projels réalisés d’'un montan! cumulé supérieur ou égal
4 50 000 000 Fcfa (Maitre d'Ouvrage, Objet, Montant, Date de réception) par le
soumissionnaire en tant qu'entrepreneur principal (ou sous-traitant) au cours des
03 (trois) derniéres annces pour,
Ces références devront élre accompagnées des pigces justificatives, en 'occurrence :
* Copies des premiére, deuxiéme et derniére page des conlrals d'un montant
supérieur ou égal & 50 000 000 Fcfa TTC par projet;
« PVs de réceplion définitive ou provisoire, ou I'Altestation de bonne fin.
NB : 01 OUI par référence

/-—-“..‘"
b.1.3. Personnel £25% OY Cang
AoV, ol Clme R,

modéle annexé au DAO (veoir modéle Annexe n° 9)

- Une liste du personnel clé qualifié pour I'exécution §:‘_)
<
e s
=
i

A} s
3]
NB : 01 QUI pour Ia liste du personnel { 3 r’@
T T 7777 B4 Conducteurde travaux:  HEOUINDN _%L!. :
Dipléme : 2 BAC + 3 en Electricilé, ou en ; o.'é;—,, W3, par
Ingénteur des Electromécanique, électrotechnique, | D §§nn
Travaux __|Génie électrique ou équivalent | remiplfsedi]
Expérience Avoir au moins 5 ans d'expérience tous les™==

générale : dans la
conduite des
travaux
Expérience
spacifique : dans
la conduite des

dans les projels d'électricité générale | critéres
et électrification rurale.

Avoir au moins effectué deux projets
similaires en {anl que conducteur des

D travaux
travaux similaires !

T 01 Chefde Chantier __ . OUVNON
Diplémes : Brevet ) 01 OUI par
de Technicien = BAC + 2 en Electricité, ou en personnel
Supérieur (BTS) Electromécanique, électrotechnique { remplissant
ou Dipléme i ou équivalent "tous les

i

t Universitaire |

‘\\::.ER Git
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Technique (DUT) critéres
Expérience
générale : en tant
que technicien
supérieur
Expérience
spécifique : en
tant que technicien
supérieur dans les
travaux similaires

Avoir au meins 3 ans d'expérience
dans les projets d'électricité générale
et/ou d'électrification rurale.

Avoir au moins effectué deux projets
similaires en tant que technicien

02 Electrtclens montcur i QUIJNON
Dipléme : CAP EE CAP en Electricite, Ou Habilitation ;01 QUI par
oy Habilitation 1 _Electrigue ou cerlification personnel

Expérience
générale : en tant
que &lectricien
monteur
Expérience :
spécifique dans la | Avoir au moins effectué deux projets
construction des similaires en tant qu'électricien
réseaux éleclrique Monteur

MT et BT

Avoir au moins 2 ans d'expérience | remplissant
dans les projets d'électricité générale '(OEJS les
etfou d'électrification rurale. | critéres

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les justificatifs
de 'expérience, a savoir :

« copie certifiée conforme du dipldme datant de moins de trois (03) mois ;

« curriculum vitae signé et dalé de I'expert et contresigné par 'émployeur ;

» attestation de disponibilité signée et datée de I'expert;

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées

de moins de trois mois pour compter de la date limite orlg:nelle de dépot des
offres

b.1.4 Matériels a mobiliser pour 'exécution des tra\m
Une liste des matériels &8 mobiliser qui devra compr n‘dre,‘a‘bﬁﬁﬁm%

3.2.1 | Matériels roulants /e v/;\“‘ W St T\
c l//‘*n N s»h @“%*eh i\
TS o IFRENGZ L 20DUIINON
o ] SRIsklt
Pick-up de ligison (joindre une copie de la cgrfe %ﬂ&"g\‘{ ‘,jg‘.a é lﬁj 01 OU!
légalisée par I'Autorité Compétente du Mlnls'(‘ere des | Nombre & /] pour le
transports) et/ou contrat de location. /@7’/,:“4’ A N%w\t‘ o/ vehicule
R R — - Nz o .,,soe‘«% validé
\\QW OUI/NON
Camion grue (joindre une cople de la carte grisa o1 Qul
légalisée par I'Autorité Compétente du Ministére des | Nombre 201 | pour le
transports) etfou contrat de location. camion
R e validé
3.2,2 | Matériels de sécurité o : OUINON
Harnais de securité | Nombre 2 02 Remplir
Chaussures de sécurité o ___1 Nombre 2 05 P
i — - . toutes les
! Gants de§ecum_e__ L . Nombre 2 05 conditions
Casques de sécurité B _ i Nombre = 05 | :
= - ‘ pour avoir
Tenues de travail L _Nombre 208 | " q4
Cones de balisage Nombre = 10
3.2.4 | Matériels de mesures électriques OUIINO_N
Pince ampermétrique Nombre 2 05 | Remplir
toutes les
T " Nombre = 05 | condilions
Multimetre pour avoir
01 QUI
{ 39



3.2.5 | Autres matériels QUI/NON
Grimpeties Nombre 2 05
Gang de manutention Nombre 2 05
Visseuse électrique Nombre 2 05 )
Pinces aserfr . Nombrez05 | ~emPm
Poulie de déroulage MT/BT “Nombre 2 01 | foules les
Perceuse électrique " Nombre = g2 | conditions
Corde de service ST T T T T T T T Nembre 2 05 pg:;rgnzlmr
Coupe cable Nombre z 05
Niveau a bulle d’air Nombre = 05
GPS Nombre z 02

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute aulre autorité
habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et les factures d'achat pour les
autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de matériel signé.

h.2. Organisation et Méthodologie
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de
maniére détaillée les éléments constitulifs de sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu'il envisage mettre en place pour
exacuter efficacement les travaux a laquelle est annexé le rapport de visite
des licux ou I'attestation signée sur 'honneur, le cas échéant ;

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;

c) les disposilions envisagées pour I'utilisation de la main d'ceuvre locale
{technique HIMO) ;

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
+ la charte d'Intégrité (voir modéle PIECE N°11)
. La Declaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales (voir modéle PIECE N°12)

b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marche
Le soumissionnaire remeitra les copies diment paraphées sur chaque page et signée a
la derniére précédée de la mention « lu et approuvé », des documents ci-aprés :

g) Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

h) Les cahiers des clauses techniques Particuliéres (C .

NB : la non acceptation des clauses du marc
soumissionnaire.

b.5. Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra jeindre la note d'observati
assortie d'éventuelles propositions. \

b 6- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

« L'attestation de capacité financiére d'un montant supérieur ou égal a:
Dix-huit millions (18 000 000) Fcfa,

délivrée par une banque de 1er ordre ou compagnie d'assurance agréée par le
MINFI.

C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés .
c.1. La soumission proprement dite, en criginal rédigée selon le modele joint, timbré
au tarif en vigueur, signée et datée .
c.2. Le Bordereau des prix uniiaires etfou forfaitaires doment rempli |
c.3. Le Détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;
c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ; Les
soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types
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prévus dans le Dossier d'Appel d'Offres.

NB : Les différentes parties d’'un méme dossier seront séparées par les
intercalaires de couleur aulre que le blanc aussi bien dans I'original que dans les
copies, de maniére & faciliter son examen Préciser le cas échéant, si le
soumissionnaire doit joindre la version numérique de I'offre financiére [en frols
exemplaires dont un gardé par le Président de la Commission, un & remettre 3 Ia
sous-commission d'analyse et le troisiédme réservé a I'ARMP]. En cas de
divergence entre les Informations de I'offre physique et de Poffre numérique,
celles de I'offre physique font foi.

! 14.3.

Impdts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises

14.4.

Les prix du marché sont fermes et ne seront pas révisables.

15.1.

La monnaie de I'Offre est le Franc CFA (FCFA)

15.2.

NA

! 16.1.

Validité des offres :
La période de validité des offres est quatre-vingt-dix (90} jours a partir de |z date limite
de dépét des offres.

17.1.

18.1.

| mille {1 800 D00) Fcfa

Les Montants des cautionnements de soumission s'élévent & un millions huit cent

Les offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d'exécution des travaux
de:

Quatre (04) mois.

La méthode d'évaluation figure & I'arlicle 32.2(e) du RGAD.

| Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont

permises dans le cadre des Spécifications techniques : RAS
La réunion préparatoire 3 I'élablissement des ofires : Aucune réunion préparatoire n'est
prévue,

» Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents
qui vont transiter sur la plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont
les suivantes :
e 5 MO pour I'Offre Administrative ;
« 15 MO pour I'Offre Technique ;
« 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sonl les suivants :
» Format PDF pour les documents texiuels ;
+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compressigii&
éventuellement la taille des fichiers a transmedtre. f
Pour la soumission par voie électronique, l'offre deyresgite
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS. Une copie deis3
enregistrée sur cle USB ou CD/DVD devra étre dép F@ﬁ'ﬂﬁp
MOD concernée sous pli scellé avec la mention cl\a)g_%

sauvegarde » et [es références de I'appel d'offres dans Ig g
Pour la soumission en ligne, efles seront transmises par v
plateforme COLEPS disponible a I'adresse htp:/Avww.marchespi
futp:Avww publicconiracts.cm

Date : 310

_Heure : 14h

"I"La date et heure Ijiunmes remise des offres sont les suivantes :
WA

D. DEPOT DES OFFRES
MODE DE SOUMISSION

Le mode de soumission retenu pour cet Appel d'Qffre est en ligne.

E, OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES | |

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura ligh (¢ JUIH 793 AXB  heures
par la Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau et de
I'Energie dans la salle de réunions de la Commission Interne de Passation des Marches

_| & Yaoundé —~Mvog Ada, nouveau batiment annexe.
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“Seuls les soumissionnaires peuvent assister a celte séance d'ouverture ou s'y faire
représenter par une seule personne de leur choix diment mandalée méme en cas de
groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratif requises doivent étre produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetieur ou autorité
administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres. Elles doivent étre valide au moment du dépdt de I'Offre dater de moins
de trois (03) mois & compter de la date limite originelle d'ouverture des offres ou avoir
été &tablies postérieurement a la date de signature de l'avis d'appel d'offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de
Fouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires
concernés pour produire ou remplacer la piéce en guestion.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :

« les plis portant les indications sur l'identité des soumissionnaires,

- les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot.

» les plis sans indication de l'dentité de I'Appel d'Offres ;

+ les plis non-conformes au mode de soumission ;

» Toule offre non conforme aux prescriptions du DAO,
L'absence de ia caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans
le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier

d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur el simple de l'offre sans aucun recours. Une

caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée ast considérée comme absente. La caution de soumission présentge par un
soumissionnaire au cours de Ia séance d'ouverlure des plis est irrecevable.
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L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés retenu par le
soumissionnaire :

L.es critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales a remplir pour étre
admis a 'évaluation selon les critéres essentiels. lis ne font I'objet de notation. Le
non-respect de ces critéres entraine le rejet de I'offre du soumissionnaire.

« [|'absence ou non-conformité du cautlonnernent des 2 -gmbré au tarif en
vigueur, acquitté a la main assorti du récépisse i .q.é!yré parla
CDEC ; ,_/D

» la non-production au-dela du delai de 48 h ap o‘w E%s-q‘?
piece du dossier administratif jugée non conforrge qu& rs L
l'ouveriure des plis, (excepté le caulionnemen

- non-respect du format de fichier des offres ;
» absence de la copie de sauvegarde en cas de

plateforme COLEPS .
+ fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des
- note technique inférieure 3 80% de Oui;
. absence ou non-conformité de la capacité financiére d'un montant :
i supérieure ou égale & dix-huit millions (18 000 000) Fefa;
‘ . Iabsence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers au
| cours des trois derniéres années
‘ . Tabsence d'un prix unitaire quantifi¢ dans 'Offre financiére
|
|

W Gy, )
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sifiées ;

. Tl'absence d'un élément de I'offre financiére (1a soumission, les BPU, le DQE);

.+ rabsence de la charte d'intégrité datée el signée ;

. rabsence de la déclaration d'engagement au respect des clauses
environnementales et sociales datée et signée

. CCAP el CCTP paraphé sur chaque page et signé assorti de la mention « lu et

approuve ».
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- La présence des éléments financiers dans les ofires administratives et
financiéres.
Critéres essentiels
; Les critéres essentiels & la qualification des soumissionnaires porleront sur :
! * la présentation de l'offre ;
‘ les références du soumissionnaire ;
‘, *  la qualification et I'expérience du personnel
*  les moyens logistiques
*  la méthodologie
' le plan QHSE
! le rapport et 'attestation de visite de site
Critéres et Sous critéres pour I'évaluation détaillée des offres
» Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires seront a titre indicatifs évalués en fonction des sous critéres ci-
aprés:
Ne |  Rubrique . ... _OuilNon |
| {- Critéres éliminatoires relatifs au  dossier .
N administratif
1 a- Absence ol non-conformité de la caution de
soumission timbré au tarif en vigueur, acquitté a la
main assortie de son récépissé de consignation a
Pouverture des p[ls délivrée par un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le .
Ministére chargé des Finances a émettre des l
, cautions dans le cadre des marchés publics ;
' b- I'absence ou non-conformité d'une copie du'’
récépissé de consignation délivré parla CDEC. f
NB : | Oui/Non
- Une caution de soumission produite mais n'ayant
aucun rapport avec la consu!tation concernée est
considérée comme absente. caution
soumission presentee par un soumrssro f ﬂﬁynlmi Bf'f
cours de la séance d'ouverture des
irrecevable. (non timbrage et absence de/ el
: manuscrite) / T
i - Les deux documents doivent Etre préﬁ%:ﬁ
| obtenirun« OUl» _‘\i
2 Non-production au-dela du déiai de 48 h d'uRg&
dossier administratif jugée non conforme
lors de I"ouverture des plis, (excepté le cautiony
bi____ | desoumission)
[ i- Critéres  eliminatoires relatifs & ['offre:
] ; | technique .
i3 Absence de la charte d miegnte datée et s:gnee Cui/Non
4 Absence de la deéclaration d'engagement au respect | Oui
ui/Non
| des elauses environnementales T
5 absence ou non-conformité de la capacité . financiére
supérieure ou égale & dix-huit millions (18 000 000) Oui/Non
, | Fefa;
» _ -C Cr:teres ehmmato:res relat:fs tifs al’ Toffre fmancrere ]
6 “Absence dun prix unitaire quanttf:e ‘dans ['offre Cui/Non
__|.financiére '
F7 Absence d'un &lément de i'offre financiére (la ! ouiNon
soumission, les BPU et DGQE) i
‘ V- Critéres éliminatoires d'ordre général
! 8 | CCAP et CCTP paraphé sur chagque page et signé 1 OuitNon

&

I
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assorii de fa mention « lu ef approuvé »

9 Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou OuilNon
| falsification des piéces i

10 ! Non-respect d'au moins 80% des critéres essentiels; ' Oui/Non
11 | Absence d’une déclaration sur I'honneur de n’avoir |

pas abandonné de chantier durant les trois derniéres | Oui/Non
années
12 | non-respect du format de fichier des offres Qui/Non

= Critéres essentiels
L'évaluation des critéres essentiels ou relalifs a fa qualification des Soumissionnaires
portera sur :

= Les criléres et sous-critéres essentiels détaillés,

= |les modalités de validation d'un critére & partir du nombre de sous-critéres
respectés

- la présentation de I'offre ;
{Lisibilit&, pieces dans I'ordre du RPAO, sommaires, intercalaire de couleur,
pagination...)
[validation de 04 sous critéres par critére pour oblenir un oui]

N® Critéres et sous critéres de notation (*) ?g&?t;::n?ma're
1 PRESENTATION GENERALE DE Le critére est
L'OFFRE validé si 4/4 sous
critéres sont
validés
Piéces classées dans [‘ordre annoncé par
1.1 | lerPa0 P Qui/Non
12 | Pagination QuifNen
13 Intercalaires couleurs {avec sommaire de QOuilNon
' la partie)
1.4 Photocopies des piéces lisibles OuifNon
.. DU Car,
» Expérience 0 ol Comg;
« Expérience générale en travaux /ﬁ,
/Q i“'-he: l,
Expérience dans les marchés de travaux d'au moins Osl-mar’cfie tés‘tihns le

domaine de construction ou de réhabililation des réseaux éleg r?ﬂ
trois derniéres années qui précédent la date limite de dépot: g,s;s
« 18es. 2¢ gt derniéres pages des marchés [Ou:/Nonﬁ :

- OS de demarrage
« PV de réception provisoire/définitive des travaux [Oui
» Montant TTC du contrat cumulé supérieur ou éga

fOuiiNonj}
N.B : Un Oui pour I'Expérience générale si les 2/3 des sous-critéres sont
respeclés
g "EXPERIENCE DE L'ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX SIMILAIRES
~2.1 | Expérience spécifique en travaux | Le critére est validé si 2/3
i similaires sous critéres sont validés
i Avoir effectivement exécuté de maniére Q o
: satisfaisante el achevé pour l'essentiel, & g OuliNon
! en tan! qu'entrepreneur, ou sous-trailant .‘Sg o 5§ - uliNg
| au moins trois {03} marchés similaires au X ‘“é_
! _cours des trois (03) derniéres anngées | _—_ 7
L avec une valeur cumulé de . 50 000 000 Q o
|
' . Fefa. © g .
| |Le soumissionaire devra avolr un| @ ¢ T Oui/Non
| | montani supérieur ou egale a celui & :‘%’_
} |
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| indiqué.

Expérienc
e
spécifique
3

QuilNon

* Personnel ;
Le Candidat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés
exigés, notamment ;

Expérience
Qualification Année Spécifique
Nom(s) et minimale d’Expérience | dans les projets Poste
N® (Dipldme Générale dans | d'électrification ou
prénom(s) . .
proposé) les projets en tant gue fonction
d'électrification « Fonction
proposeé »
1| : ——
2 | !
3 e e - R
4 1 I ) I P
5 : N
6 '

[validation de trois (03) sous critéres par critére pour obtenir un oui si diplome
validé]
NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les
documents susceptibles de justifier sa libération de I'Administration sera
considéré dans I'évaluation.

01 Conducteur de travaux :

01 x
OU/NON

Diplome :
Ingénieur des
Travaux
Expérience
genérale : dans
la conduite des
lavaux
Expérience

spécifique :
.dans la

i conduite des

2 BAC + 3 en Electricité, ou
en Electromécanique,
électrotechnique, Génie
électrique ou equivalent
Avoir au moins 5 ans
d’expérience dans les projets
d'électricité générale et
electrification rurale _ _

OUI/NON

t
~ Avoir au moins effectué deux[

projets similaires en tant

| que conducteur des travaux

f

travaux
similaires
01 Chef de Chantier

Diplomes :
Brevet de
oonren > BAC + 2 en Electricilé, ou
gggr u en Eleciromécanique, OUIINGN 01 oul
E. I‘) ou électrotechnique ou pour la
Ulp_ ome_'tai e équivalent personnel
TQ(I:;%&L: e remplissant
(DUT) q tous les
Expérience Avair au moins 3 ans . criteres
générale ren | d'gxpéfigr}ce‘ dgns les projels | 5 ynON

. ilant que | d'électricité générale el/ou

: _ltechnicien ! d'¢lectrificationrurale.  _ i __ .. o




considéree.
= Materiels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'll dispose en propre ou location les matériels
ci-aprés:
—
Désignation et Nombre
N° caractéristiques du minimal OUI/NON NON
1 matériel requis %:o‘{‘{: ,‘,’,‘;‘1*;:3 e
_______ - PN TGy
3.2.1 | Matériels roulants \\‘ 31Ehe ""é h
Camions a grue (joindre une o
copie de la carte grise g-;
légatisée par I'Autarité ; 5'.-
Compétente du Ministére des Nombre = 01 | OUI/ /8
transports) et/ou contrat de A%
location, e Y 2’ Ve Hertod
* ‘Pick-up de liaison (joindre une I LEAYS
| copie de la carte grise;
f ‘l¢galisée par I'Autorité |
; Compétente du Ministére des | Nombre 2 01 . OUIINON CUINON
transports) eliou contrat de
location.
3.2.2 | Matériels de sécurité OUINON
Harnais de sécurité Nombre 2 02 | QUIINON
Chaussures de securité Nombre 2 05 | QUIINON Remplir toutes
Ganlts de securité Nombre 2 05 | OQUINON L
SN S ~hoamn | les conditions
! Casques de sécurité Nombre 2 05 | OUINON pour avair 01
Tenues de travail Nombre 2 08 | OUINON aul
Cones de balisage Nngre 2 | OUINON
1

Supérieur
Experience
specifique : en
tant que Avoir au moins effectué deux
technicien projets similaires en tant OUINON
Supérieur dans | que en tant que technicien
les travaux .
similaires T _
02 Electriciens monteurs 02x
QUIINON

Dipléme : CAP CAP en Electricite, Qu
EE ou Habilitation électrique ou QUI/NON
Habilitation cerification )
Expérience : ; T

L. i Avoir au moins 2 ans
generale : en d'expérience dans les projets
tant que d'électricité générale erju QuINON | B1 OUI par
électricien d'glectrification rurale personnel
‘monteur o ' remplissant
Expérience tous les
specifique critéres
dans la | Avoir au moins effectué deux
construction projets similaires en tant | OUI/NON
des réseaux qu’électricien Monteur
glectrique  MT
et BT

En cas de présence du CV d’un méme expert dans plus d’une offre ou s'lly a
divergence entre les CV présentés pour le méme expert, une demande
d'éclaircissements lui sera adressée en vue d’établir I'offre du soumissionnaire
4 considérer pour son évaluation. Dans ce cas I'expert en question ne sera pas
évalué dans I'Offre concurrente et son CV sera examiné a condition que celui
produit pour la demande d'éclaircissement soit identique & celui dans l'offres

//L
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!

Matériels de mesures |
_?_'2'4 électriques OUIINON
Pince ampermétrique | Nombre 205 | OUIFNON : Remplir toutes
i o o R _ les conditions
Multimetre Nombre 205 | ounon  POW EYair 01
3.2.5 | Autres matériels o T . QUIINON
Grimpettes Nombre 2 05 | OUINON |
Gang de manutention Nombre 2 05 | QUINON |
Visseuse électrigue Nombre 2 05 | OUIINON
Pinces a sertir Nombre 205 [ OUYNON | Remplir toutes
Poulie de déroulage MT/BT | Nombre =01 | QUI/NON | les conditions
Perceuse éleclrique Nombre 2 02 | CUYNON | pour avoir 01
Corde de service Nombre 2 05 | OQUIFNON Oul
Coupe cable Nombre = 05 | OUIVNON
Niveau a bulle d'air Nombre 2 05 | OQUNVNON
GPS Nombre = 02 | OUIINON

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetleurs ou toute auire
autorité habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et les factures
| d"achat indiquant le numéro de contribuable de chaque émetteur pour les autres,
{ le cas échéant, accompagnées d’un engagement de location de matériel signé.

= Méthodologie d’exécution et plan de travail

6 METHODOLOGIE D'EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL
Expliquer la i Le critére
P g méthodologie ! est validé
resence d'une note que vous allez . .
61 technique uvliliser dans le OulfNen si 3/4 des
cadre de ce sous
projet criteres
Déclaration sur Daté et signé par sont
6.2 I'honneur de visite de le OuifNon validés
site soumissionnaire
6.3 Rapport de visite de Pholo_s Oui/Non
s site _ illustrées __ + "~ |
‘ i Présence d'un Plan Daté et sind ;
; ; ¢ Daté et signé par
6.4 cée Qestlon e OuilNon
nv!ronnemenlal et | soumissionnaire -
| Social (PGES) = _ . B *

-

» Capacité financiére [OuifNon]); 'z
Les Soumissionnaires devront présenter notamment : 3
Ly

« L'attestation de capacité financiére d’'un montant de : 3

&,
. L}
A

2 dix-huit millions (18 000 000) Fefa ;
délivrée par une banque ou une compagnie d'assurance agréée.

« Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Les soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphées et signees avec
la mention « lu et approuvé », des documents a caracléres administratif et technique
régissant le marché ci-aprés:
s Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres(CCAP) (OuifNon].
= Leg Cahiers des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) [OuifNon].

En cas de confiit entre fes conlenus des piéces du DAO, I'élimination d ‘une of(re pour
non-conformité aux prescriplions du DAO ne doit s'appuyer que sur des cnlf_éres
contenus dans le RPAQ dont les dispositions priment sur celle des aulres piéces

L& monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, la

| source du taux de change étant la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC).
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32.2.(b)

Le mode d'évaluation des travaux en régie a chiffrer de fagon compétitive est
deéfini comme suit : RAS

32.2.(e}

Le deélai d’exécution sera évalué comme suit: RAS

{ 32.2(g).

33.1.

LL.a méthode d'évaluation des variantes techniques est la suivante:
RAS

Les soumissionnaires nationaux ne bénéficient pas d'une marge de préférence
nationale au cours de I'évaluation,

F- ATTRIBUTION

1'Le Maitre d'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont I'offre a été

reconnue conforme pour l'essentiel au Dossier d’'Appel d'offres et qui dispose
des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de
fagon satisfaisante et dont ['offre a été évaluée la moins disante aprés application
des remises proposées e cas échéant.

34.2

La combinaison & appliquer en cas d'atfribution simulitanée de plusieurs lots est
la suivante le Maitre d’Quvrage tiendra compte des rabais proposés et se basera
sur la combinaison qui lui est la plus avantageuse économiquement afin d'arréter
1a liste d'attributaires par lot: . e

Le taux du cautionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes comprises
du marché.

Dans un délal de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marche
par le Maitre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif
suivant le modéle joint au Dossier d'appel d'offres. La non production dudit
cautionnement dans les délais et conditions de I'article 28 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par I'article 37 dudit CCAP

Principes Ethigques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres

intervenants de la procédure doivent observer en tout temps, les régles d’éthique
professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment s'interdire toute
corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce
principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i} est coupable de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte
directement ou indirecternent un quelconque avantage en vue d'influencer I'action
d’un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d’un marché ou d'une
lettre commande, et

{ii) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs
offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés
difféerentes et/ou sur des numéros d'enregistrement différ ; -y

. - . U Cake . ..

(iii) se livre & des "manceuvres frauduleuses” quiconqy fg?rme,p'j{ dénature des
faits afin d'influencer Iattribution ou I'exécution ¢UR MigiThécd af'une lettre

YR fiaiehécet
commande de maniére préjudiciable au Maitre ‘,d@ :ﬁq‘g&.‘“’lﬂe.si"i* guouvres

frauduleuses” comprennent notamment toute enfg’ﬁ'té -ﬁ'g' 3 g% ollusoire
des soumissionnaires {avant ou aprés la remisel|dsg (L gf(i e rybintenir
artificiellement les prix des cotations & des niveaux ag. 3’:’39 antaagsd ceux
qui résulteraient du jeu d'une concurrence libre 8 '-g”_, \é-,gte, et a \g_&

A o, 5‘3‘*‘ .9“:*;,'

Maitre d'Ouvrage des avantages de cette dernire. \\,&_& RCE TN LA OO
' g Vot ROVEY
OE LIEA“ s

e“l".kainsi le
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CHAPITRE . GENERALITES

Article 1 ; Objet du Marché

Le présent marché a les travaux d'électrification par extension du réseau HTA aérien triphasé, pose d'un
transformateur de 160KVA et d'une ligne basse lension, frongon aboutissant & Nkolfen, commune
d'arrondissement de Yaoundé lll, département du Mfoundi, Région du Centre, en Procédure d'Urgence.

Article 2 : Procédure de passation du Marche
Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert.

Article 3 : Attributions et nantissement
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics}
Pour Papplication des dispositions du présent Marche, il est précisé que :

Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de I'Eau et de I'Energie : il signe e Marché, ordonne le paiement
des prestations, veille & la conservation des originaux des documents y refatifs et procéde a la
{ransmission des copies a I'Autorité chargée des marchés publics et & Forganisme chargé de la
réqulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;
Le Chef de service du marché est le Directeur de I'Electricité : Il s'assure de [a bonne exécution des
obligations contractuelles. il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et
des délais conlractuels. 1l est responsable de la direction générale de l'exécution des prestations, il
arréte toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maltre d'Quvrage auprés des
instances compétentes d'arbitrage des litiges. ! apporte au Maitre d'Ouvrage, une assistance générale
a caraclére administralif, financier et technique aux stades de la définition, de I'élaborafion, de
l'exécution et de la réception des travaux objet du marché.

L'Ingénieur du marché est le Sous-Directeur du Suivi, du Transport et de la Distribution
de IElectricité : il est accrédité par le Maitre d'Ouvrage, pour le sup.r gﬁm;njlon du marché sous

ol C am, 4;

la supervision du Chef de Service du marché & quiil rend compl ':_A T %

L'organisme chargé du contréle externe des marchés pu egt/é mmsg qp charge des
marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son d rqem re é,}i nlee competent
assure le controle de conformité de F'exécution du marche, déliv s;lgs’ylga
décompte général et der nmf W '.-\

l'exécution des prestalions prévues dans le Marché ;

3.2, Nantissement
Aux fins d’application du régime de nantissement prévu a I'article 150 du décref n°2018/366 du 20 juin 2018

portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

L'autorité chargée de l'ordonnancement des paiements est : le Ministre de I'Eau et de I'Energie ;
L'autorilé chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre de I'Eau et de 'Energie;
L'organisme ou le responsable chargé du paiement est : I'Agent Comptable du Fonds de
Développement du Secteur de I'Electricité (FDSE) auprés du MINEE,

Le responsable compélent pour fournir les renseignements au fitre de I'exécution du présent marché
est - 1a Direction de I'Electricité, 5éme élage de ta TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°Q5T06, BP
70 Yaoundé, Tél : 222 22 12 49.



Article 4 : Langue, lois et reglements applicables

4.1, Lalangue utilisée est le Frangais ou I'Angfais.

4.2. Le cocontractant ou titulaire du marché s'engage & observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisalion que dans la réalisation du marché.

Si les lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés la
signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en comple sans gain
ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les iravaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n‘est mentionnée, & la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun, celte norme sera ta norme la plus récemment approuvée
par 'autorilé compétente.

5.2. Le cocontractant éludiera, exéculera et garanlira les travaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Pigces constitutives du Marché
Les pieces conlraciuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de
priorité

1. la soumission ou I'acte d'engagement ;

2. L'ofire du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particulieres
(CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant ;
le cahier des clauses adminisiratives particuliéres (CCAP) .
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres {(CCTP)
le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ;
le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
le sous-détail des prix (SDP) ;
le cahier des ciauses administralives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti;

. Le projet/programme d'exécution, etc.,

10. La charte d'intégrité ;

11. La déclaration d’engagement social et environnemental ;
12. Tout autre document utile.

© N oo AW

Article 7- Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres
La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 poriant assurance obligaloire des risques de construction ;

La Loi n® 92/007 du 14 aoit 1992 portant Code de travail

La loi n° 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant I'aclivité commerciale au Cameroun ;
la loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative & la concurrence
laloi n® 096/12 du 05 aoiit 1996 portant loi-cadre relative a fa gestion de 'environnement ;

ta loi N°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impots ;

la loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun
La Ioi n?2016/17 du 14 gécembre 2016 portant Code minier ;

La foi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Elat ;

W N O ;AW N
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10. 1a loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances dans la
gestion des finances publiques au Cameroun

11. La loi N° 20241013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances de la République du Cameroun pour
l'exercice 2025 ;

12. Le Décret n® 77-318 du 17 Aoit 1977 portant application de a loi n® 75-15 du 08 Décembre 1975 rendant
obligatoire I'assurance des risques relatifs a la construction ;

13. Le Décrel n°93/571/PM du 15 Juillet 1893 fixant les modalités d'établissement et visas de ceriains contrat
de travail ;

14. Le décrel n° 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics et ses texles modificalifs subséquents ;

15. Le Décret n° 2005/577 du 23 févrer 2005 fixan! les modalités de réalisalion des études d'impact
environnemental ;

16. Le décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 poriant organisation du Ministére des Marchés Publics dans ses
dispositions non conlraires au code des marchés publics ;

17. Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d'application de I'apprache
HIMO

18. le Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et complété par
le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018;

19. Le Décrel n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics el ses texles d'application ;

20. Le Décret N°2020/497 du 19 aoit 2020 portant création, organisalion et fonctionnement du Fonds de
Développement du Secteur de I'Electricité ;

21. L'arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux
Marchés Publics de fravaux en vigueur ;

22. L'Arrété n® O70/MINEP du 20 Avril 2005 fixant les différentes calégories d'opérations dont la réalisalion est
soumise a I'élude d'impacl environnemental ;

23. Améte conjointe N°000001/ACIMINMAPIMINTP du 30 novembre 2021 fixant les modalités de délivrance
du certificat de conformité géotechnique des éludes el ravaux dinfrastructure |

24 La circulaire N°001/PRIMINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & I'application du Code des Marchés
Publics

95. La circulaire N°00013995/C/MINF! du 31 décembre 2024 portant instructions rejat Du' c‘ ecution, des
lois de finances, au suivi et au contrile de I'exécution du budget de 'Etal, et atfre i if J‘t(ljliqye_as pour
lexercice 2025 ; -.\"‘j‘;f;",,?:%:’b,‘m_ ‘

26. Les textes régissant les autres corps de métier ; i S @@% Y ;“

27. D'autres textes spécifiques au domaine concemé par le marché ; ig1 I ?Q _:S‘P 2% -5: é

28. Les normes en viguaur. W NG &

. . _ax \';'-‘* Or ‘ﬂ“*ﬂ.ﬁ Q.‘:‘i
Article 8 Communication O AR '
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifica X
adresses Ci-aprés
a) Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] .............
Madame/Monsieur le : {A préciser]
+ BP
+ Téléphone
+ Fax:
b) Dans le cas ot le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :
Monsieur le : le Ministre de ['Eau et de I'Energie
+ 70 Yaounde
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+ Téléphone:
+ Fax:
avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, a l'ingénieur et au Maitre d'ceuvre.

CHAPITRE Il EXECUTION DES TRAVAUX
Article 8- Consistance des prestations
La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu’il suit :
Construction d'un réseau lriphasé moyenne tension;
Construction d'un réseau mixte MT/BT triphase;
Poste de transformation H61 ;
Construction d'n réseau BT en cable lorsadeé préassemblé 3*70 mm2 +NP+EP ;
Prestalions diverses ,
Branchement menage.
Article 10- Délais d’exécution du marché
10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : quatre {04) mois.
10.2. Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les lravaux,
10.3 Marché a tranche conditionnelle : NAP
Article 11- Obligations du Maitre d'Ouvrage
11.1. Le Mailre d'ouvrage est responsable de I'acquisifion et de Ia mise & disposition du site ainsi que son
accés, de la possession, de ['ulilisation et de I'accés a toutes les autres zones raisonnablement nécessaires a
la bonne exécution du Marché, |l doit fournir au Cocontractant les facilités pour 'acceés aux siles des projets.
Pour les sites éloignés du siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont a la charge
du Cocontractant.

11.2. Le Maitre d'ouvrage devra oblenir 4 ses frais les permis, autorisations, agréments et licences auprés
des autorités locales, régionales ou nalionales ou des services publics compétents, nécessaires a l'exécution

du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de 'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrgge-feiFisatson possible pour
laider & obtenir & temps el avec loute la diligence requise auprés des aﬁf “Services publics

ﬁ%ﬂ" Bt 0

locaux, régionaux, nalicnaux, les permis, autorisations et licences necess fgfe“;;;“él%&?ewhaj‘ﬁ ﬂ[g ché requis

. [ g x5 *
par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personfel’ ,‘;cdt: il .80 de'ses sous-
f R TR L R Avg. I .
traitants selon les cas. B (BELTE
AT
- ' .\":" N X
11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la proteclion contre legneis ¢ violences,

voies de fait, injures ou diffamations dont il peut &ire victime en raison ou exercice de sa
mission.

Article 12- Ordres de service
Les différents ordres de service seront élablis et notifiés dans les conditions suivantes

12.1. Dés nolification du marché au fitulaire, le Maitre d'Cuvrage dispose d'un délai de quinze {15} jours
calendaires pour signer 'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié au
coconiraclant par le Chef de service du marché dans un délai de sept {7) jours calendaires Une copie dudit
ordre de service est iransmise au Ministére chargé des Marchés Publics, & I'Organisme chargé de la
Régulation, au Chef de service du marché, a llngénieur du marché, & I'Organisme Payeur et au Maitre

d'ceuvre.
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12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché, sont signés
par le Mailre d'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a)  lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Ouvrage;

b)  encas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de ce
dernier par le Maitre d'Ouvrage;

¢)  les ordres de service pour preslations supplémentaires peuvent élre signés par le Maitre d'Ouvrage et
régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour
cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché et a I'Ingénieur du

marché.

d.  Entout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire I'objet d'une étude préalable sur I'étendue, le colt et les délais du
marché.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liégs au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service du Marché et notifiés au Cocontractant par lingénieur du Marche
avec copie au Maiire d'Ouvrage, au Minisire en charge des Marchés Publics, a 'Organisme charge de la
Reégulation el & I'Organisme Payeur.

12. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Mailre d'Ouvrage, et notifies au
Cocontraclant par le Chef de service du Marché, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, &
I'Organisme chargé de la Régulation et & I'lngénieur du marche.

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'infemperies ou aulre
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service marché au
cocontractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compélent, & 'Organisme chargé de la Régulation et a I'lngénieur du marché.

12. 6. Les ordres de service prescrivant les iravaux nécessaires pour remédiep S8 dss Weuent pas
Gie, garahhép %:ﬂ}( signés

d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la p °g’
getant par

par le Chef de Service marché, sur proposition de lngénieur du march %" [@M"e{g@l\gso
" 3 g.\ -
I'Ingénieur avec copie au Maitre d'Ouvrage. .,

service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'e 1 5 de service
regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

2.9 Le marché & tranches conditionnelles : NAP

12.10 L'ordre de service de démarrage des fravaux de la franche conditionnelle : NAP
36
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Article 13- Réles et responsabilités du cocontractant de I'administration

13.1 Le cocontractant @ pour mission d'assurer I'exécution des {ravaux sous le conlidle de I'Ingénieur du
Marché et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, lels que décrits dans les
Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le contréle de IIngénieur et ce conformément au
présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques genéralement
acceptées dans le domaine d'aclivité concerné par le marchg. Il est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu)
les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner fous les outillages,
matériaux et fournitures nécessaires pour 'execution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile
spécialisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualite des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux,
des prestations. il a l'obligation de se conformer & la législation en vigueur au Cameroun concernant le
respect de l'environnement. I! devra exéculer toutes les travaux spécifiés dans le CCTP et aux lextes et
directives mentionnés dans ladile piéce. Il aura nolamment l'obligation de produire une plaque de chantier
conformément & la réglementation el d'afficher un réglement intérieur a 'entreprise en prenant en comple les
problemes environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des
aclivités professionnelles ou contractuelles susceplibles de compromettre son indépendance par rapport aux
missions qui lui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d’'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler
par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le conflit d'intérét s'entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait firer des profits directs
ou indirecls d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laguelle il est consulté ou toute situation
dans laquelle il a des inléréls personnels ou financiers suffisants pour compromettre son Impartialite dans

faccomplissement de ses fonclions ou de nature a affecter défavorablement son juge )ﬁ t 9% f; i
o, Y

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de l'exéeution du m rcl%}, d]ﬁa
publiés ou communigués qu'avec I'accord écrit du Maitre d'Ouvrage. ' ke \. "‘-‘-“-w« .

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documen\U
d'Quvrage. LE2

tg“
aitre

13.6 Le coconiractant s'interdisent pendant la durée du marché, et son issue pendant [six (6) mois}, de fournir
des biens, prestations ou services destinés au Mailre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un
rapport étroit avec elles (& 'exception de 'exéculion des prestalions ou de leur continualion).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverlure de tous risques de

maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de 'équipe proposée dans son offre technique sans
I'accord écrit au Maitre d'Cuvrage. /4
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Article 14 Marchés a tranches conditionnelles
14.1. NAP.
14.2. NAP
14.3. NAP.

Article 15- Personnel et Matérie! du cocontractant

15.1. Personnel de I'entreprise
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans 'offre, dont I'équipe se compose comme suit .
Personne! clé pour I'exécution des travaux :

Chefde Projet -........... findiguer le nom]...........
Conducteur des travaux  —........... findiguer le nomj...........
Autres personnels clés :........... findiquer les noms]...........

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de ['offre technique n'interviendra qu'apres
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le
cocontraclant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins &gale
ou par un matériel de performance simitaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du personnet d'encadrement & metlre en place seront prealablement
soumises F'agrément écrit de I'Ingénieur du Marché dans les cing (05) jours qui suivent la notification de
lordre de service de commencer les ravaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme
approuvees.

FIngénieur du Marché disposera de sept (07) jours pour notifier par écrit son avis au Chef de service du
Marché. Le Maitre d"Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément a une personne proposée par
le cocontraclant dont la qualification serail insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de l'offre technique,
avant et pendant les travaux conslitue un motif de résiliation du marché tel que visé a larticle 41 ci-dessous
ou d'application de pénalités.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écril du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, paut § j‘eq de I'lngénieur
du Marché ou du Maitre d'ceuvre, demander au cocontractant, aprés m Z{(xﬁi Jﬁ%&i?rehrer un
personnel faisant parlie de ses efleclifs pour faute grave dument cons giees u**‘;‘a A ”‘o élence. en
donnant les motifs de sa requéte, le coconlractant veillera a ce gue celt pﬁr an ] q_dans les
quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre ciu A g as, son
remplacement est effectué conformément aux dispositions de I'article 13.2 che °§\$ ’\M:@

15.4 Représentant du cocontractant (oo i i

Dés notification du marché, le coconiractant désigne une personne physique q
I Administration pour tout ce qui concerne Fexécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans
délai les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer 2 la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la legislation
relative & l'embauche, la santé, 1a sécurité, [a protection sociale, a I'HIMO, au quota de ressources locales @

mobiiiser. ‘
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Le cocontractant devra fournir le logement, I'assislance médicale, la nourriture et les inslallations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Specifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront l'exécution du Marcheé, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours féries légaux,
féles religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales
applicables en matiere de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marche, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achevement contractuel, et s'il
demande son consentement au Mailre d'ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Delégué a cet effet (si un tel
consentement est requis), le Maitre d’'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans molif valable.
Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis etiou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant étre employés sur le Sile
puissent entrer et séjourner en situation réguliere au Cameroun.

Le cocontraclant devra fournir a ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres
de son personnel et du personne! de ses sous-trailants travaillant sur le Site, dans les pays ol ils ont été
respeclivement recrutés pour l'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses propres frais, & leur
séjour temporaire sur place, entre la date a laquelle ils cesseront d'étre employés & I'exécution du Marcheé el
la date programmée pour leur rapatriement,

15.6. Matériel proposé dans I'offre

Le cocontraclant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAQ, dans le
projet d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de I'art.

Toute modification apportée sera nolifice au Maitre d'Ouwrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué pour
approbation préalable.

Article 16- Pigces a fournir par le cocontractant

16.1, Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres

a) Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la nofification de Fordre de service de
commencer les travaux, Le cocontractant de [l'administration soumetira, en si xemp[alres a
lapprobation du Chef de service aprés avis de I'lngénieur du Marché le progragjmé?gxecuf@gdgs\ travaux,

son calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance /e @ ‘3'5:::3,,,%, -. f \
. At
5

/u:

Qualité {PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas écheant. S =
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et com

- Le PV de définition des taches & exécuter, le cas échéant ;

- Laliste des travaux a sous-iraiter ,

- Ladescription des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

- El.
Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours & partir de leur
réception avec :

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION";

- Soil la mention de leur rejel accompagnée des motifs dudit rejel.
Le cocontractant de 'administration disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire
d'éventuelles remarques: Les délais d"approbation du projet d'exéculion sont suspensifs du délai d'exécution.
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L'approbation donnée par le Chef de Service n'atténuera en rien la responsabilité du cocontractant.
Cependant les travaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni remunérés sauf
s'ils ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.
Le cocontractant de I'administration tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de I'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront &tre apportées au
programme conlractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marche. Aprés approbalion du
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de cing (05)
jours au Maitre d'Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est constaté des
modifications importantes dénaturant I'objectif du marché ou la consistance des travaux, le Maitre d¢'Ouvrage
retournera le programme d’exécution accompagné des réserves 4 lever dans un délai de quinze (15) jours &
compter de sa date de réception.
b, Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation.
¢. Le cocontraclant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte uliliser ainsi que les
effectiis du personnel qu'il compte employer.
16.2. Projet d’exécution
a. dans un délai maximum de quinze (15) jours, & compter de la date de notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumetira & l'approbation de Fingénieur du Marché , un projet
d'exécution en six {06) exemplaires comprenant notamment

- le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;

- le relevé des dégradations le cas écheant

- le schéma ilinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas écheant ; _

- la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions

d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afferentes ;

- les plans d'approvisionnement.

- le planning graphique des travaux ;

- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exéculer par des sous-traitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. I} doit fa- tfr taches
critiques. Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chanlier, un planr}l -a ﬁ Hﬁs. Eu)&qm
fi =

&
liendra compte de 'avancement réel du chantier. (s .35 § {‘.{", g;_- ? ;u'
En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci -dessus par [‘ dr lglslr n, c ont

réputés approuves. ‘ au
L'EAL &~

Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'acces ala disposition du Cocontractant en
temps utile et au fur et & mesure de l'avancement des travaux, conformement au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : I'ingenieur du

Marché.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles
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18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les equipements ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le

fournisseur doit faire foute diligence pour réparer tous les dégals éventuellement occasionnes pendant le
{ransport jusqu'au lieu de livraison.

18.2. Assurances

a)

b)

c)

d)

Le fitulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances
agréées, et dés notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés & I'exécution
des prestations, objets de son marché.

Les polices d'assurances suivantes sont requises au fitre du présent Marché pour les monlants
minima, les {ranchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours &
compter de la nolification du marché (A préciser selon Ia liste ci-aprés).

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant fes risques de dommages
corporels causés a des liers au des risques de décés de tiers (y compris le personnef du
Maitre d'ouvrage), les risques de perle ou des dommages survenani dans le cadre de
I'exécution des travaux & des biens pendant la fourniture ou le monlage ou les
installations; le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perie ou les dommages Causés aux
Installations sur le site, survenant avant I'achévemen! des Installations, avec une
exlension de garantie couvrant la responsabilité du coconlractant au litre de la perte ou
des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi longlemps que le
coconlractant restera sur le sile pour exécuter ses obligations pendant la période de
garantie.

- Assurance couvran! la responsabifité décennale, le cas échéant.

- Autres assurances Toules auires assurances qui pourront &tre specifiquement

convenues entre les parlies au marché. ez
ot QU Cay
\0 ot Cun-, “9

En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corpore} ‘?g\ er‘ét&m %é’ne\s

causés aux fiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, qi [é e’g
prestations ou decennale, le cas écheant.

autres, de toute somme due au coconlractant en vertu du marche, loute prime que Ie mailre
d'ouvrage aura payée & I'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera
considéré comme si ¢'était une delte due par le cocontractant.

Le cocontractant devra veiller a ce que son ou ses sous-frailanis souscrivent et maintiennent en
vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur
personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, & moins que ces
sous-trailants ne soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.
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Article 19- Sous-traitance

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des travaux par
des sous-trailants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives
Générales applicable aux travaux aprés autorisalion préalable du Maitre d’Ouvrage.

Nonobstant fout recours & une sous-commande, I'enlreprise principale demeure responsable de I'exécution de
toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre conforme aux engagements
de l'entreprise principale. ils exécuteront leur parfie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du
cocontractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-iraités est limité & trenle pour cent (30%) du montant du marché et
de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordees aux Pelites et Moyennes
enlreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut éire effectué par le Mailre d'Ouvrage lorsque le montant de la prestation
sous-traitée par une seule enlreprise est supérieur ou égal & dix pour cent (10%) du montant tolal du marche
et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que l'entreprise principale se livre @ des manceuvres dolosives
vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit élre payé directement, 'entreprise principale est tenue
lors de la demande d'autorisation, d'établir que la cession ou le nantissement de créances résultant du
marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais (NAP)

Le coconlractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboraloire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification et/ou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le materiel de ce laboratoire
doivent recevoir I'agrément du Maitre d'ceuvre du marché dans un délai de (05} jours.

20.1. Les essais |e cas échéant, prévus dans le cadre du présent marche comprens c:ser]

20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : [& prec.'ser /\0 e o* Cum *‘-? \
(S0 LL)

20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : [& préciser) g . mm, *"f \

L
Les frais inhérents & ces essais et controles sont & la charge du Coconlraclq F “‘
Article 21- Journal et Réunions de chantier ";_
21.1. Journal de chantier. \\\-,;
Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des fravaux, un\%
document contradicioire unique. Ses pages sont numérotées et visees. Aucune p
parties ralurées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives a I'exécution et au réglement du marché (notification, resultats
d'essais, attachement) ;
- Les conditions atmosphériques ;
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes
- Les incidents ou détails de toutes nalures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée reelle des travaux ;
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- Ete.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu @ une
réclamalion de sa part.
Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant a chaque
visite de chantier.
Pour toule réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les autres piéces du
marché, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

QOulre les réunions réguliéres de chantier a linitialive du maitre d’ceuvre, des réunions périodiques devront
gire tenues en présence du Chef de service du marché el de flngénieur du marché ou leur représentant.
[Préciser la fréquence].

Les réunions de chantier feront 'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs
L 'utilisation d’explosifs dans le cadre de la réalisation des lravaux objet de ce marché est strictement interdite.

CHAPITRE Il DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents a fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réceplion provisoire du marché
subséquent transmetre au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :
1. Copie du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le montant fotal ;

2. Notification de la réception ; _
\ . P DU CAzTN
3. Copie Cautionnement définitif mo.\
4. Copie assurance. b S e 6, 0.
5. Dossier de recollement (/é"é? 3
4
Article 24- Réception provisoire ‘\-"Eg'
MNCX
N

24.1. Opérations préalables a la réception

Avanl la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Mailre d'Quvrage, avec copie &
lingénieur, l'organisation d'une visite technique préalable a fa réception. Cette visite comprend entre autres
opérations

a) La commission de réception, procede aux vérifications en qualité et en quantités, (& préciser pour
les marchés avec les équipements inclus, soit dans les usines de fabrication et les modalités, ateliers
d'essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations du cocontractant, ateliers d'essais des
siruciures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d'Ouvrage).

A



Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'cuvre, Ilngénieur
et le Cocontraclant.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise & réparer, a bonifier ou de rejet, qui est transmis a la commission
pour décision.

¢) Lacommission de réception technique ou le technicien commis a cette tiche, doit vérifier la
conformité qualitative, technique et quantitative des fravaux.

En maliére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou
partie de la prestation :

- Elle acceple en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans
cette hypothése, elle peut admetire soit que a prestation soit mise en conformite, soit qu'elle
fasse I'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par leltre
recommandée ou simple letire contre décharge s'il n'a pas signé le procés -verbal concluant
a celte décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard dix (70} jours. avant
l'expiration du délai contracluel, la date a laquelle il souhaite que soit réceplionnés les travaux.

La récaplion provisoire sera prononcée aussitdt & Ia fin de 'exécution des travaux objet du présent marché et
aprés les Opérations préalables a la réception. L.a Commission aprés visite du chantier examine le procés-
verbal des opérations préalables & la réception et procéde & la réception provisoire des travaux s'ily alieu.

VES Gy oS0

travaux de la tranche considérée. Celte réception conditionnera le déby ,QEJH' rahchels ['\ Ile suivante.
a—“’ 5

ou CAM
Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage ;}/—; cfﬁn prowsolre des

ditio
-
l,'-r o

6
‘,'ﬁ [N \ ‘_":.5
La visite de réception est sanctionnée par la signature, seance lenanta par Ioué‘*lt Ed'un proces-
verbal de réception menuonnant si elle est prononcee ou non et Ie cas e&he‘a WB er assorlies

Les installations auront subi avec satisfaction les essais et les épreuves spécifiques ;

le Co-coniractant de 'Administration aura fourni la justification de l'origine des matériels ulilisés, ainsi que cing
(05) exemplaires des plans des ouvrages élablis selon les régles de l'art, de méme que les coordonnées
géographiques de chacun des ouvrages construits en fichier numérique modifiable sur 2 clefs USB de 8 Go
minimum.

Au cas contraire, et notamment lorsque des réserves sonl émises sur V'état des ouvrages, le Cocontractant de
IAdministration est tenu de procéder, & ses frals, & la mise & niveau des Ouvrages avant leur réception

effective, dans un délai prescrit par le Maitre d'Ouvrage.
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Dans ce cas, toute nouvelle visite de la Commission de Réception aux fins de procéder & fa réception des
travaux s'effectuera aux frais du Cocontractant de 'Administralion.

Sauf réserve formulée par l'exploitant au plus tard un {01) mois avant la fin du délai de garantie, le
Cocontractant de 'Administration saisit le Maitre d'Ouvrage, par écrit, a l'effet de prononcer la réceplion
définitive de I'ouvrage.

Pour &tre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président.
24.3. Composition de [a commission de réception
La Commission de réception sera composée des membres suivants [a fitre indicatif] :
» Président : Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ;

+  Rapporteur : Ingénieur du Marché, le Sous-Directeur du Suivi, du Transport et de la
Distribution de 'Electricité ;
+  Membres:
v Le Chef de Service du Marché ou son représentant, Membre ;

v Un représentant territorialement compétent de la societé ENEO, Membre ;
v Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE ou son représentant, Membre ;

v L'Agent commis & la comptabilité matiéres du FDSE/ MINEE, Membre ;
+ Observateur : Le représentant du MINMAP ;
+ Invité : Le Cocontractant.

N.B : Le Maitre d*Quvrage peut inviter toute personne selon sa compétence a prendre part ala
réception.

Les membres de la commission de réceplion sont convoqués au moins dix {10) jours avant [a date de
réception. Le coconlractant ou le prestalaire est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10} jours
avant a date de Ia réception. Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence equivaut a
facceplation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

-----

24.4. Réceptions partielles m* .

o
Le coconlraclant pourra. selon que la nalure des prestations I'exige ou pour cas gb{ .ma'renr nder
des réceptions partielles. Dans ce cas, fa commission chargée des receptiong/p

q e?Tes & que
celle devant effectuer fa réception provisoire. Un procés-verbal de réception p meﬂﬁ,ser %ﬁ% ,{ g@par
toutes les parties. R

\\:.(\ -
24,5, Début de la période de garantie \‘\"‘&"'o = Y
Le délai de garantie est fixé & 12 mois & partir de la dale de signature du proc féceplion
provisoire.

24,6, Prise de possession des ouvrages

Toule prise de possession des ouvrages doit élre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois,
s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenic antérieurement & la réception, sous-réserve de
f'élablissement d'un etat des lieux contradictoire.

24.7 : Rejet

e
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Lorsque la Commission juge que les fravaux appelient les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché nolifie une
décision molivee de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze {15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontraclant formule des observations, [e Chef
de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de
la Commission de réception, le cas échéant ; a défaut d’'une telle notification, le Chef de service du marché est
réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomples déja pergus

Article 25- Documents a fournir apres exécution

Le Cocontractant remettra au Mailre d'ceuvre ou a l'ingénieur du marché dans les trenle jours suivant {a date
de réception provisoire de 'ensemble des travaux, le plan de recolement.

25.1. le dossier de recolfement.

25.2. Montant & retenir sur la caution en termes de pénalité pour non-fourniture desdits documents : ...

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie
26.1. Délai de garantie
La durée de garanlie esl de 72 mois a compter de la dale de réception provisoire des travaux.

Le Cocontractant garanlit que les équipements liviés en exécution du marché sont neufs et que les travaux
sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requises.

.28.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontraclant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les travaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état l'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la
notification du défaut par lAdministration et sur le lieu d'emploi, [a remise en état de l'ouvrage pour lous les
défauts ou réparations consécutifs pour remédier & tous les désordres du fail de malfagons qui apparaitralent
dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le
Maitre d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réceplion provisoire, le cocontraclant ne s'est pas conformé dans un ?( ﬁ%;(jﬁ) jours aux
prescriplions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections ey e f

marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou p
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toyt
émises dans le cadre du marche.

Article 27- Réception définitive NG ".'
27.1. La réception définilive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15)\1 “‘ré,a- RS
du délai de garantie. w
27.2. Le Maitre d'ouvrage sera membre de la commission s'il est disponible (NAP dans ce CAS).

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire.

97 4- Le marché est clturé définitivement dans les conditions fixées &. L'article 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant fe Décompte général et définilif.




Article 28- Garantie légale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Mailre d'ouvrage, a compler de
la réceplion provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de l'ouvrage ou qui faffectent dans I'un
de ses éléments constitutifs ou 'un de ses éléments d'équipement le rendant impropre & sa destination.

A cetle fin, I devra recruter un Bureau de Conirdle Technique (BCT) agréé chargé de V'experlise des travaux
en vue d'une assurance décennale.

CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES
Article 29- Montant du marche

Le monlant du présenl marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif) est de
{en leftres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :

(en chifires)

- Montant HTVA : (....)francs CFA;

- Montantde la TVA: {__)francs CFA

- Montantde 'AIR : ____(___)francs CFA

- Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdts ettaxes : ___ (__) francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif a un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére suivante :

a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiﬂre%(—@pgrcrédit

au comple n® ouver! au nom du co-contractant a Ia banque__/4 o:m1
f'q"‘_q‘. P ‘}.alched".ﬂ"” ..
R 7 kAN

Article 31 Garanties et cautions

Le coconlractant devra fournir les garaniies émanant des banques ou organisme
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agrée.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sont exigées
dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

31.1. Cautionnement définitif

a) llest constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires a compter de la date de notification du marché et en tout
cas avant le premier paiement. /
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b) Son montant est fixé & 2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du monlant des
avenanis.

¢) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement
converlible satisfaisant le Maitre d'ouvrage, et devra suivre f'un des modéles fournis dans le
Dossier d'appe! d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le CCAP, ou tout aulre
document salisfaisant le Maitre d'ouvrage.

d) Les modes de substilulion du cautionnement sont prévus & l'article 140 du code des marches
publics.

e) Le cautionnement définilif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage dans un délai
d'un mois suivant la date de réceplion provisoire des travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée
par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du cocontractant.

f) Les petiles et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de 1a société civile peuvent produire, & la place du cautionnement, soit un chéque certifi, soit un
chéque banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

31.2, Cautionnement d'avance de démarrage

Le mailre d’Ouvrage peut accorder une avance de démarrage de 20% du montant TTC du marché sur simple
demande du Coconlratctant, par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier
agrée de premier rang conformément & la réglementation en vigueur

Le remboursement se fera suivant les dispositions prévues par le CCAG. Cetie Avance de démarrage esl
cautionnée a 100% du montant TTC par un élablissement financier de premier ordre installée au Cameroun.

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de fa retenue de garantie)
La retenue de garantie est fixée 3 10% du montant TTC du marché augmente fe cas écheant du
montant des avenants.

La restitution de Ia retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exéculion sera effectuée a compter de
la réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Mattre d'Ouvrage aprés expiration du délai de
garantie.

A l'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet; Forganisme
compétent est tenu de restituer ces caulionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de fadministration ; sauf si | ﬁ*ﬂf@uwage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué a diiment signifié & la caution du cocontractant qu'il @fg‘és» _ m’éfféy(e,s ses
obligations. /¢£°°q~:.°/,.,w{f;':‘c'h§:n,,; &

4 b
i ‘;'? e Xt

we SR
Dans ce cas, il ne peut élre mis fin a l'engagement de la caution que par main !e%é'éc\%ﬁ;ﬂ? NE
AR A 2

0,5

3 3
d'Ouvrage. REEAC
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Article 32 Variation des prix SN P

32.1. Les prix sont fermes et non révisables.
Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.

12.2. Modalités d’actualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisables.

Article 33 Formules de révision des prix
Le présent Marché est & prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

A
/
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Article 34 Formules d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables

Article 35 Travauyx en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre a la disposition du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégue, la main d'ceuvre, les matériaux, ainsi que f'outillage et tous les moyens necessaires qu'il pourra élre
amené & lui demander pour exécuter en régie certains travaux, a condition que la demande lui en soit faite au
moins huit (8) jours & 'avance et qu'elle soit en rapport avec I'objet du marché.

Le monlant des travaux en régie visés 4 l'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur a deux pour cent (2%) du
montant toutes taxes comprises {TTC) du marché.

35.2. En cas de défaillance diiment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre d'Ouvrage peut,
a défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés 'autorisation expresse de l'Autorité chargée des
marchés publics, prescrire une régie tolale ou partielle aux frais et risques dudit co-conlractant.

35.3 Les travaux en régie ainsi exéculés seront rémunérés sur fa base des prix unilaires de régie prévus par
fe marché, ou, & défaul, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour lgs fournitures
et le matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I'Autorité chargée des marcheés
publics définissant les conditions d'exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impats, taxes
et hénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomples pour approvisionnement peuvent élre accordés en raison des dépenses engagées en
vue de l'exécution des travaux, fournitures ou services qui font l'objet d'un marché. Les modalités de paiement
desdiles avances sont fixées dans le code des marchés publics.

o\
36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I'administration est responsabw,;‘a ugﬁ\’,qﬁ%“ﬁn% -des matériaux
ayant donnés lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la recep Ibrr e %@Sﬁ wt

&)

Article 37 Avances ,»,

37.2 L'avance de démarrage peut &tre obtenue par le co-contractant de l'administration sur simple demande
adressée au Mailre d'ouvrage sans justificatif. Cette avance commence a étre remboursée par déduction d'un
pourcentage : au prorata de chaque décompte dés lors que le cumul des travaux atteint 40% du montant du
marché. Le versement de l'avance de démarrage intervient postérieurement & la mise en place des cautions
exigibles, conformément aux dispositions du code des marches publics.
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37.3 La toialité de I'avance doil &tre remboursée au plus tard dés le moment ol la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%}) du montant du marche.

37.4 Au fur et a mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage donnera la mainlevée de la
partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de Fadministration.

37 5. Le cocontractant de I'administration utilisera exclusivement 'avance de démarrage pour les acquisitions
de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les
besoins de I'exécution du Marché spacifiés dans sa demande.

Article 38 Réglement des travaux
38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant Ia fin de chague mois, le cocontractant de I'administration et Maitre d'CEuvre le cas échéant, établissent
un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et conslatées pour chaque poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droil au paiement.

38.2. Décomptes provisoires/mensuels

> Les décomples provisoires doivent élre établis en sept exempiaires & une fréquence de . [A préciser
comprise enlre un (01) et trois (3) mois}.

~ Le Mailre d'ceuvre ou ngénieur dispose d'un délai de: [A préciser (un délai de zéro (0) & sept (7)

jours ouvrables maxi)] pour transmeltre au Chef de service du marché, fe projet de décomple quil a

approuve.

Le chef de service quant a lui dispose d'un délai de : [A préciser, (de zéro (0) & vingt-un (21) jours

ouvrables maxi] pour procéder a Ia liquidation el sa transmission au complable chargé du paiement

avec copie a l'organisme chargé du conirdle externe.

~ Les copies des décomples provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés
publics el & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

v

> Le délai maximum accordé au complable assignataire pour le regie 4 omptes est fixé &
quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date de réception des % Wt ey @f r le chef de
service du marché. ’/q e M watehey % a\
» Le montant HTVA de 'acomple & payer au cocontractant de f'ad msf&‘tio:f%ﬁg amma
suif : Ly
(A Y
‘\\"’ \Q N '
- 97,8% HTVA versé direclement au compte de I'entrepreneur sbqrg@q,a dyréel ;
- 94,5% HTVA versé directement au compte de 'entrepreneur sou implifié ;

- 19,25% HTVA versé au Trésor Public au titre de la TVA ;
- 2,2% HTVA versé au Trésor Public au titre de I'AIR d par I'entrepreneur en régime réel et
- 5,5% HTVA en régime simplifié.

38.3. Décompte final

Le coconlractant de F'administration dispose d'un délai d'un mois pour transmetire fe projet au Maitre d'CEuvre
ou & l'ingénieur, aprés la date de réceplion provisoire des travaux.

P 70



Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire, le
cocontractant éfablira & partir des constats coniradicloires, le projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
fexécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d'cauvre ou lingénieur et accepté par le Chef de
service du marché devient final. Il sert & I'élablissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les
mémes conditions que celles définies pour I'élablissement des décomptes mensuels.

38.3.2. le Chef de service dispose de quinze (15} jours pour notifier le projet rectifié et accepté au Maitre
d'CEuvre (le cas échéant),

38.3.4. Le cocontractant de I'adminisiration doit dans un délai maximal d'un mois suivanf la dale de celte
notification, renvoyer le décomple final revélu de sa signalure sans ou avec reserves, ou faire connaitre fes
raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas ot le coconlractant signe avec réserve ou ne signe pas le décomple final, fes molifs de ce refus
ou de ces réserves doivent étre exposés par le coconiractant dans un mémoire recapitulalif de foutes les
réclamations dont if revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, el fransmis au Maitre
d'ceuvre dans le méme délai que ci-dessus. sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur ef du
CCAG applicable.

38.4. Décompte général et définitif

38.4.1. L'ingénieur du Marché dispose d'un défai de quinze (15) jours pour élablir le décomple général el
définitif au cocontractant de I'adminisiration aprés la réception définitive.

A la fin de Ia période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de service dresse
le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par,! Gpg@atant etle Maitre

d'Quvrage. Ce decomple comprend / e E;w'scshm,,”’o e
- Le décompte final ; / ";;,.o'

- Lesolde ; ,j@, ~°§1
- Larécapitulation des acomptes mensuels. -2}?

('

parties et met fin au marché, et libére le cocontractant et [e maitre d'o toutes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. le coconlractant dispose de quinze (15) pour renvoyer le décomple général et définilif revétu de sa
signature.

La transmission du décomple général et définitif & FOrganisme payeur en vue du paiement est subordonnée
au visa préafable du MINMAP avant sa signature par le Mailre d'Ouvrage. Pour cela, une copie de
I'altachement correspondant et fous les décomples provisoires devront lui élre antérieurement transmis ou

remis & son représentant sur le site le cas échéant
71
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Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréls moraloires éventuels sonl payés par élat des sommes dues et calculés conformément aux

dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics
et par application de la formule.

L = M x {n/360} x (i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des enireprises a la BEAC majoré d'un {01} point ou taux d’escomple praliqué par la
Banque d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Article 40 Pénalités
A, Pénalilés de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué apres
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le moniant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000¢me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000¢m) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du
trentiéme jour. '

40.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants a prendre en compte sont ceux de la

tranche considérée.
B. Pénalités particuliéres [montant et mode de calcul a préciser]
40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le coconlract/_tgassmle des
U CAum,

pénalités parliculiéres suvivantes pour inobservation des dispositions du contral, nota n;fi Chmot "0,

- Remise tardive du cautionnement d&finiif (100 000 F CFA ) S 5 09,%"
. ) (DI ‘\;.atche;;.r* <

- Remise tardive des assurances (100 000 F CFA ) ; i BF R f{ %
- Remise lardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait d coid;n a%ﬁ = EE
ladministration (100 000 F CFA) ; TGP G §,af,"

- Autres a préciser par le Maitre d'ouvrage (100 000 F CFA) ; \li;-r-:f’g. f'_'nqﬂlmi*‘*
40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix th@ﬁﬁg?a
moniant TTC du marché de base el de ses avenants le cas écheant, sous peine de résiliation——
Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de l'organisme chargé de la régulation des

marchés publics requis par le Mailre d'Ouvrage.

Article 41 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-fraitance
41.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le comple indiqué dans
la soumission soit au nom du groupsment, soit au nom du mandaaire [4 préciser le cas échean).
En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comples des colraitants de
la maniére suivante : [a préciser e cas échéant].
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41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-raitants, est subordonné a
lexécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur
paiement par le co-contraciant de 'Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables a compler de la date de
rémunération de la facture des prestations exéculées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-
traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-trailant pour des prestations déja rémunérées par le Mailre d'Ouvrage, ce
dernier peui prendre & Pencontre du litulaire du marché des mesures coercilives, notamment le paiement
direct du sous-traitant.

Article 42 Régime fiscal et douanier
Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est
conclu tout taxes comprises, conformément 4 loi N° 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances
de la République du Cameroun pour 'exercice 2025 et au Code Général des Impdts qui definissent les
modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Desimpdis et taxes relatifs aux bénéfices induslriels et commerciaux, y compris AIR qui constitue un
précompte sur limpdt des societés
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulalions du code des impGts ;
- Des droils et taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par [e marché
«  Des droils et taxes d'entrée sur le territoire camerounais {droils de douanes,
TVA, laxe informatique) ;
- Des droits et taxes communaux,
- Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontraclant impute sur ses codts d'intervention
el constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors laxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impdts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront limbrés et enregistrés parles s
contraciant de 'administration, conformément & la réglementation en vigueur.

':l
CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES EE
L TR
Article 44- Résiliation du marché b &
44 1 Le marché est résilié de plein droit dans 'un des cas suivanls : '\'fp,‘?FE:, s bu":,,:‘/
a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Mafire d'Ouvrage peut, siily a liew, que soient

acceptées les propositions présentées par les ayanl droits pour [a continuation des prestations ;
b) Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y a lie, des
propositions qui peuvent &tre présentées par les créanciers pour ta continuation des prestations ;
¢) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I Administration n'est pas autorisé par le tribunal &
continuer 'exploilation de son enireprise ;
d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans aulorisation préalable du
Maitre d'Ouvrage ;
|
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e) Defaillance du cocontractant de I'Administration ddment notifiée a ce dernier par le Mailre d"Ouvrage
par ordre de service valant mise en demeure el aprés évalualion et constat de la carence :

f) Non-respect de la législation ou de fa réglementation du travail ; '

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite & la modification des condifions économiques ou des quantités initiales du marche ;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatees.

44 2 Le marché peul également étre résilié dans les condilions stipulées dans le CCAG, notamment dans I'un
des cas suivant :

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC ;

- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage ;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

44 3 Le marché peut également étre résilié sans tort des litulaires, notamment dans I'un des cas suivant ;

- Force majeure et aprés avis de [l'Autorité chargée des marchés publics en I'absence de toute
responsabilité du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce demier
peut prétendre ;

- Non-paiement persistant des preslations.

- Mofif d'intérét général.

Article 45 Cas de force majeure

Le litulaire du marché ne sera pas lenu responsable des relards imputables a un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le fitulaire du marché averiira le Mailre d'ouvrage par écrit, dans les [préciser nombre de jours)
suivant "apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chaque fois
qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le litufaire du marché aura droit, si le Maitre d'ouvrage le
juge réel, & une prorogation des délais.

Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [selon les dispositions du CCAG et certaines
situations particulieres le cas échéant].

Les cas de force majeure seront constalés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure el les justificatifs fournis.

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conchn}malea[ologlques

ol CAay

les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont : & 1 Camaf SN
P P . dea Gy 0
- Plule : 200 @Hrmetres en 24 heures, . {;{ v 7w Sipeil ;’%
- Vent : 40 méires par seconde ; (PP i { 5\ % 5_“_,
- Crue : la crue de fréquence decennale. R !-_2 > g :g E?.’;‘:
TR R g w'
Article 46- Différends et litiges \2% 41'# SN T

-

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire f'objet d‘\ {lga@fem%qt@l'
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut &ire apportée au différend, celui-ci est porté de ,Laeqlzr
camerounaise compétente.

Article 47- Edition et diffusion de la présente Lettre-Commande
La rédaction ou la mise en forme des documents constitulifs du marché sont assurées par le Maitre
d'Ouvrage. La reproduction de Quinze (15) exemplaires du présent marché & faire souscrire par le
cocontractant est & la charge du Maitre d'Ouvrage.

-

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur de la Lettre-Commande
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signalure par le Maitre d’Ouvrage. |l entrera en vigueur
dés sa notification au cocontractant de I'administration.
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PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

TITRE 1 : PRESCRIPTIONS GENERALES

Article 1er : But du CCTP

1.1 Les présentes prescriptions et spécifications techniques ont pour but de définir I'ensemble des prestations &
metlre en ceuvre en vue des lravaux d'électrification par extension du réseau HTA aérien triphasé, pose d'un
transformateur de 160KVA et d'une ligne basse tension, trongon aboulissant & Nkolion, commune
d'arrondissement de Yaoundé I1, département du Mfoundi, Région du Cenire, en Procedure d'Urgence.
Les plans et schémas présents dans le présent CCTP sont donc a lilre indicalif pour visualiser le projet.

Les plans ET schémas présents dans le présent CCTP sont donc 4 titre indicalif pour visualiser le projel.

1.2 Consistance des travaux
La consistance des travaux, objet du présent Appel d'Offres est répartie par ot insi qu'il suit:

Conslruction d'un réseau triphasé moyenne tension;

Conslruction d'un réseau mixie MT/BT triphase,

Poste de transformation HE1 .

Construction d'n réseau BT en cable torsadé préassemblé 3770 mm2 +NP+EP |
Prestations diverses ;

Branchemen! ménage.

Article 2 : Conformité avec réglements

Le présent CCTP a pour but de renseigner le Cocontractant sur la nature des travaux & effectuer, leur impartance,
leurs dimensions, les spécifications techniques & observer. Il n'a cependant pas un caractére limitalif et le
prestataire devra exécuter, comme étant compris dans ses prix, sans exception ni réserve, tous les lravaux de sa
profession qui sont indispensables a 'achévement complel des travaux dans les régles de T'art.

Les plans et schémas présents dans le présent CCTP sont donc & titre indicatif pour visualiser le projet.

Les ouvrages seront élablis conformément aux prescriptions des publications en vigueur de 'UTE (Norme C 11-
200 et a celle de Farrélé technique du 13 février 1977) relatives aux distributions d'énergie et pour autant quelles
ne soient pas différentes des condilions et hypothéses précisées au présent CCTP

=
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=
wn
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=1
=

Ces ouvrages doivent répondre & toutes les prescriptions et & tous les reglements 1 gt cd'u_‘
exéculés conformément aux regles de lart. 07 ot Camgage

RIS " h
' Q’Q°°\:> ? :: ;T‘:Inc“"'f-voo"%\\
. ) ¢ . . Pty S 9

Atticle 2 ; Conditions de calcul des ouvrages de distribution. IS -‘.{qﬁ T
s . . T G W

2-1: Conditions climatiques / : B -ﬁ?&‘% 53 "-j‘o
ol xjee&:

. ~ ek . w Lt
Température moyenne 30° C 574

&,

' '.9""‘ ﬁw,{,\ﬁ‘i‘:
<~‘{_.g3m Re

L'EAV

Hygrométrie correspondante 98%

Tempéralure ambiante

1. Minimale7°&15°C

2. Maximale moyenne 35° C
Vilesse exceplionnelle des vents 5 a 35 kmfh
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2.2 Hypothese de calcul

Tempéraiure 15° C

Vent : pression du vent sur les surfaces planes = 1200N/m?

Pression du vent sur |a section longitude des volumes cylindriques constituants les supports : 720 N/im?

Pression du vent sur ta section longitudinale des conducteurs : 480 Nim?

TITRE 2 : OBLIGATIONS DES PARTIES

D'une fagon générale sont & la charge de FEntrepreneur, ltoutes les études d'exéculion, toutes les fournitures, le
iransport & pied d'ceuvre de l'ensemble des matériaux el malériel, la mise en ceuvie et le montage de fout le
matériel, ainsi que tous les frais et faux frais permeltant de mener a bien les travaux, conformément au CCTP.

Article 4 : Etudes & la charge de I'Entrepreneur et du Maitre d'Ouvrage
4.1: L'Entrepreneur a & sa charge loules les études d’exécution des travaux, et en particulier :

- L'étude du tracé;

3.
4

l'implantation des supports sur le terrain;

la définition des supports et du matérigl annexe : plans el notes de calcul, graphique d'utllisation des
supports...eic;

I'établissement du carnet de piquetage suivant le modéle agréé par le maitre d'Ouvrage;
I'&tablissement des lableaux de pose.

4.2 : Charges du Maitre d’Ouvrage

- l'approbation du tracé et de limplantation:

- 'établissement des dossiers administratifs;

- l'établissement des autorités de passage.

Article 5 : Matériel et fournitures a la charge de I'Entrepreneur
ILS comprendront natamment:

7.
8.
8.
10.
1.

12.
13.
14.
15.

A w
NOTA : L'énumération ci-dessus n'est pas limitative et 'Entrepreneur est tenu de four QWA
nécessaire a la construction de la ligne. € tean &

Les bras d'armement, herses de défense, boulons de fonctionnement, efc ;

Les matériaux pour la confection des fondations;

La fourniture de la peinture et de toul autre mode de proleclion des supports el de leurs armements;
La fourniture des isolaleurs;

L'ensemble du matériel d équipements et accessoires divers pour fixation ou ancrage des cables et

des fils; Ao o,
Les plaques indicatrices : ' ﬂ\%.amg;;__.
PO s MM N0
Plague n®... Gy uar%ﬂ "
N fawrd To%\ 11
Plaque « DANGER » ; f‘u':/'é"" 5 @r?g_% N
i . . 185 ] &L Bs
Plaque indiquant les caractéristiques du pylone | e ;\'.34-_-1‘1“ NIRRT
AN S w3y
\'\'-"::’-Kb"’ \_‘*gf L

Article 6 : Travaux incombant & 'Entrepreneur
Sont en particulier, & ta charge de [Enirepreneur.

a)

la commande. la réceplion en usine, le transporl des usines a pied d'ceuvre, le magasinage, la

manutention de tout le malériel el des matériaux nécessaires 4 la construction de la ligne.
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b)  Iexéculion des fouilles, y compris les travaux d'épuisement, les plates-formes el d'une fagon
générale tous les terrassements pour Iimplantation des pyldnes.

¢)  Limplantation, e montage éventuel, le levage des pyldnes, y compris la confection des massifs
de fondation, ainsi que le remblayage des lerres.

d)  Le montage et I'assemblage des armements, des chaines d'isolateurs ; leur mise en place, y
compris les accessoires ; disposilifs de suspension, pinces, comes, conlrepoids.

e)  Le déroulage, le manchonnage, le tirage, le réglage, la mise sur pinces des conducteurs et du
céble de lerre, la mise en place des bretelles, les raccordements sur cable de signalisation éventuel,

f La confeciion des prises de terre ef leur raccordement.

g}  Lamise en place des plaques indicalrices.

h)  L'application de la peinlure ou tout auire mode de protection des supporis d'armements et
accessoires.

i) Tous les travaux de remaniement qui devraient étre effectués, méme aprés achévement de ligne,
pour que linstallation réponde & toules les prescriptions des réglements en vigueur et pour que les engagements
pris avec les propriétaires et les administrations soient respectées.

i Les ouvrages Spéciaux nécessaires par exemple a exécution des travaux de Iraversée des
voies publiques, voies navigables. voies ferrées, fignes élecliques el téléphoniques, surplomb d'habitation et
aulres, elc.

k) Les Travaux d'abaltage et d'élagage.

NOTA : Celle énuméralion n'est pas limitative ; IEntrepreneur doit exécuter tous les travaux et supporter toutes les
suggestions inhérentes & la construction compléte, dans les délais contracluels de la ligne qui sera livrée préte et
mise en service dans des conditions normales d'exploitation et conformément au reglement en vigueur.

Article 7 : Ne sont pas 4 la charge de I'Entrepreneur

16. Les indemnités & payer aux propriélaires pour passage des lignes en propriélé privée.

17. L'achat des terrains.

18. Les indemnités pour coupg de cultures ou d'arbres de rapport en cours.

19. Les frais de procédure pouvant résuller éventuellement des lractations avec les propriétaires a
loccasion de l'établissement des aulorisations de passage ou des travaux & la condition que
['Entrepreneur ail respecié les formes prescrites par la loi.

20. Les frais de déplacement ou de medification des canalisations aériennes ou souterraines, éleclriques
ou non, préexistantes telles que celles des PTT, des eaux, elc. '

Article 8 : Délais d’exécution
Les études et les travaux sonl exécutés suivant un programme établi par FAdministration dans le ¢

d'exécution fixés & la commande. N fo?%f,?,os,,>
Ce programme définil: '/"i‘;,,ﬁfg?'c'a?’zz, X ';R
Ic ‘:Jrf‘?' 15 ’ \
21. Forganisation générale du chantier, effectif et moyen. W 1{ %f h@)%%% §"'—;
22. Les différents lots des travaux E2\es }:b N/,
23. L'ordre dans lequel s doivent étre exéculés. ‘\‘\'f"f X &

déplacements onéreux de malenaux et d'équipes.

Ce programme doil faire apparailre les opéralions successives suivantes comptées en fonction du délai
conlracluel d'exécution.

24. remise du projet d'exéculion... ............... quart du délai contractuel d'exécution
25. approbation du projet par I'administralion......quinze jours aprés remise du projel
26. approvisionnement du matérie! ...... deux liers du défai conraciuel d'exéculion
27. piquetage ou implantation............... moilié du délai contraclue! d'exécution

/ b
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28, mise en ceuvre des QUWages................ fin du délai contractuel d'exécution

TITRE 3 : LIGNES AERIENNES MT/BT

Article 9 : Caractéristiques générales des lignes MT

D'une maniére générale et pour des portées inférieures & 300 m, les écartements enlre conducteurs sonl donnes
par la formule suivanie

. Kz* I+ 1.
D=Ke(150 )
D = distance minimum enire conducteurs, en métre,
F = fléche, en métre, a 50°, sans vent, dans la portée considérée,
L = longueur libre de |a chaine en m.
U = tension nominale de service entre phases, en KV,
Kz = coefficient égal & 0,90 ou a 1 dans les zones & vent forl.
Kc = coefficient prenant en comple la disposilion des conducleurs.

En rigide (0,8 pour les armements alternés ou en drapeaux : 0,7 pour les armements nappe horizonlale ou
triangle).

En suspendu (1 pour les armemenis alternés ou en drapeaux : 0,8 pour les armements nappe horizonlale ou
{riangle)

9.1 Dimensionnement des conducfeurs - armements —supports.

On procédera:

29. ala détermination des canlons de pose et de calcul de la poriée moyenne

30. au calcul des conducteurs et des efforls transmis aux supports en prenani en considération :
31. L'équation de changement d'élat

32. Les efforts résultants appliqués aux supports d'angle ou d'arrét

33. Les coefficients d'adaptation en fonction du lype d'armement adoplé

34. Au calcul de 'écariement des conducteurs

35. A l'examen des condilions ou peuvent apparaitre des vibrations.

1L en résullera: B0 G
s -g:‘@f"‘ Cfrﬁf;‘&;
36. la définition des supports adoptés A3 S M 6 o

SR g are "-’n”

37. le choix du matériel d'armement o e e

9.2 Supports 2

Les poteaux en béton armé ou en bois seront choisis dans les gammes suivantes XX W
‘EAV

Hauteur - 11-12-13m. A

Effort nominal : 300-400-500-600-700-800-900-1000-1250-1500 daN

38. Le choix des hauteurs de supports sera effectué en fonction des portées pour que les conducleurs en
leur point de fléche maximum, soient & une hauteur hors sol de :

39. 6,15 m en terrain normal

40. 8,20 m en surplomb ou en lraversée de route.
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Il devra étre tenu pariculiérement compte que les survols d'habitations s'effectuent dans des condilions
réglementaires prévues a l'arrélé technique.

Il est recommandé de limiter dans des angles et arréts, la hauteur de supports d'efforts.

9.3 Armements
L'armement ulilisé sera :

41. en alignement et en angle faible, des armements nappe volitte ou nappe déportée selon la valeur de
fangle ;
42. dans des angles importants et d'arréls, les traverses d'ancrage avec des chaines verticales de renvoi
ou de poutres pour porliques
43. les chaines d'isolement seront constiluées d'éléments en verre 1508.
Leur nombre sera le suivant :

«  Alignement ou ancrage simple : 3 éléments
« Alignement ou ancrage renforcé 4 éléments pour lraverse de route,
« Angle supérieur 3 5 grades 4 éléments

9.4 Conducteurs habituels pour réseau aérien MT

Ce sont les conducteurs nus en alliage d'aluminium Almélec avec un sens de cable 4 gauche de la couche
extérieure. lIs seront livrés non graisseés sur tourets en bois trailés.

lls seront conformes a 1a norme NF-C34-125.

Caraclérisliques
Seclion en mm? -
Désignalion e .
34.4 54,6 93,3 148
Nombre de bins 7 7 19 19
Diamétre d'un brin (mm) 25 3,156 25 3,15
Diamitre extérieur (mm) |75 |945 125 15,75
Wasse indique (kgim) |94 {19 267 407
Charge de rupture (dai) 1105 1755 3000 P
Ty — e
o 20 mf-?'._
e ({00 [0
Résistance lingique (chm/km) 0.958 0,603 0,3547/@7,,5%: %%%%{.\a'
) [ d"
Intensité admissible (A) 1140 190 Gy ERIG

augmentée d'environ 20%.
Pour les lignes sur isolateurs rigides, la portée maximale est 100 metres.
Pour les lignes sur isolateurs suspendus, il n'est pas fixé de portée maximale.

L'Entrepreneur détermine lui-méme les portées normales en tenant compte de la nature des conducteurs, des
supports et des armements, du piquetage qu'il a & effectuer, avec {e souci d¢'abtenir la solution la plus économique.

Il fournira au Mailre d'csuvre les justifications des ouvrages.
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9.3 Mise a Ia terre
S'il est ulilise des supports méltalliques, ces supports doivenl élre mis a |a lerre (voir article 27).

Les armemenis ne sont pas mis a la terre tant pour les lignes sur les poleaux bois que les lignes sur poteaux
béton.

Cependant, dans le cas ol la ligne comporterait un fil de garde, les armements sont réunis au céable de garde par
une ligison équipotentielle, il est prévu une mise 3 la terre du fil de garde de tous les deux supporis.

Article 10 : Caractéristiques générales des lignes BT

Les lignes & basse lension comporient deux (3) conducteurs de phase en aluminium, un conducleur de neutre en
almélec et éventuellement deux conducteurs d'éclairage public en aluminium conformes 4 la norme NF-C33-208;

Les suppors sont calculés pour supporter ultérieurement le conducleur supplémentaire d'éclairage public, si celui-
cin'est pas prévu.

Caracléristiques

Désianation | Réseau BT | Réseau BT | Réseau BT
g . triphasé type 1 triphasé lype 2 mongphasé
{"Seclion conducteur phase (mm?) 70 50 75
“Seclion conducteur neutre {mm? | 546|546 | 546
Section conducteur EP {mm?) 16 16 0
lsolation Tt o TTTTTTTTTTRRC T [ PRC PRC
Masse linéique (kg/km) 1200 ‘ 950
' Intensité admissible (A) A A S
180 141 97
Pour un échauffement maximal de 40°
Puissance admissible (KVA) )
" 120 93 21
Pour un échauffement maximal de 40° ;
[ Rasistance inéique  20° (Ohmvkmy ~ ~ 10443 7~ "|0B41 1,20
* Pour le neutre porteur 54,6mm? | R=0628 O/km,
Pour le conducteur d'EP R=1,81 (Wkm.
% r. DU Cn
ol Cﬂmo ﬁ,
re ;'\:: 0 “‘\t\ﬂ;:gf” ,,/ -> 2
La hauteur hars sol des conducteurs esl fixés & : '-/:-“ r/e CRNNRY
fqrig s !@ 2
i i g s 8a
44. 6.00 m de long des voies publiques l‘ t5\hE K Lg. lﬁ 3 ‘!u,-
45. 6.00 m dans les traversées de routes classées D°,'\r*'»,’ Xy ,;;7
En cas de dérogation, natamment lors de 'emploi des conducteurs pré assembiés, la qts‘l\ incewgrs ,gg#oo jfe
ramenée & 5.00 métres. N oe“l:reaﬁ'gk

Lorsque !a tension des conducleurs d'un branchement tend & augmenter a résultante des efio Zppliqués au
suppori, il est tenu compte. pour le choix des supporis correspondants d'un effort supplémentaire pris
forfaitairement égal & .

50 daN pour les branchements 2 fils
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100 daN pour les branchements 3 et 4 fils

On ne lient pas compte non plus de l'action de deux branchements diamétralement opposés dont les efforis se
compensent.

A lintérieur des agglomérations dans les zones de forte densité de branchements, il ne sera pas utilisé de poleaux
d'un effort inférigur & 300 daN.

Les supports d'éloilement sont calculés au coefficient (3} deux el prenant comme efforl la résultante géométrique
des différents maxima appliqués, en suppasant les conducteurs de chaque figne soumis simultanément & leurs
tensions maxima, les efforts correspondants étant appliqués dans le sens de la ligne.

En aucun cas. on n'utilise le supporl d'éloilement d'efforl nominal inférieur & 300 daN.
Le conducleur neutre st mis a la terre :

46. aux supports voisins du poste de transformation,

47. tous les 200 m & pair des supporis voisins aux postes de {ransformation,

48. achaque fin de réseau BT.
Les poinis ci-dessus prévus peuvent éire modifiés aprés accord de |a société, dans le cas ot la nature des lerrains
rencontrés le justifierait.

Sur un support commun & deux lignes provenant de postes ou de départ différents, I'armement est double ; une
longueur de cable sl laissée en allente sur des cités pour réalisation ultérieure d'un pont.

Article 11 : Caractéristiques des lignes mixtes

Les lignes mixles sonl établies en conformité avec les prescrptions de larrété du 30 avril 1958, ia distance
verticale enlre le conducteur moyenne tension le plus bas el le conducieur & basse tension le plus haut, étant
égale 4 {a distance de deux conducleurs moyenne tension avec minimum de 1 métre.

Il est prévu entre BT el MT, un dispositif avertisseur peinl n rouge.
Les armements retenus pour ces lignes sont les suivants .

49. Armement double drapeau, fes ferrures de moyenne tension et basse tension étant respectivement
de part et d'autre du support. Les ferures de conducteur  basse lension sont fixées directement sur
un poteau ; un cadre d’avancement fixé par boulons et contreplaqués, n'est utilisé que dans lecas of
le supporl ne comporte pas les pergages nécessaires.

50. Avec cable pré assemblé larmement drapeau MT peul-étre du méme cdté que |3 BT.

51. Armement en nappe voite pour la ligne moyenne lension et en drapeau pour basse tension.

Tous les supports d'une ligne mixte doivent supporter simultanément les conducteurs de moyenne lension et les
conducleurs bases fension en conséquence, les portées sont limitées par les valeurs fixées pour les lignes basse

tension. GU Ca
,‘QE i
S O

o gt
Article 12 : Armements %‘fﬁ"f AP A
12.1 Armements pour ligne moyenne fension : i -j"‘-'- e_f”g‘*" A X
Lignes sur isolaleurs rigides : I'armement normal est un armement en quinconcgg@h‘?g%ﬁf 1 i Bk FUN
armement en drapeau pour des passages pariiculiers et pour éviter cerlains obslaq!g’s;rﬁa;griaux , dage gyg_.fes
cas, il esl utilisé la console inclinge CI-286-170-300 ou bras Bl 70-320 suivanl les Q(fﬁﬂfi\-'h jau g " les
normes frangaises C 666403 et G66-421. $@§UE§

L es condilions &'utilisation sont données par les tableaux n°124 & 129 de Fannexe a |a norme CH-200.

Pour éviter les obstacles ou dans cerlains cas de lignes économiques, un armement en nappe sur les ferrures 1éte
de poleau peut étre utilisé, avec isolateur sur tige droil.

12.2 Lignes sur isolafeurs suspendus.
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L'armement ulilisé est de lype nappe voile donl les éléments sont définis par la norme frangaise C 66-428. Les
condilions d'utilisation sont données par les abaques 201 a 206 de l'annexe & la norme CH -200.

L'armement type quinconce et I'armement canadien peuvent également étre ulilisés dans le cas de la ligne avec fil
de garde.

Dans le cas de lignes mixtes ou de lignes passani devant des immeubles, on utilise un armement en drapeau sur
ferrures BT 70-320.

12.3 Armement pour lignes a conducteurs pré assemblés.
Pour les lignes en cébles pré assemblés, on dislingue deux types de ferrures :

52. Des ferrures d'alignement el d'angles faibles. congues pour supporter une pince d'alignement
soutenant le cable porteur. Elles doivenl permeltre une libre oscillation de la pince parafiélement au
faisceau, un écarlement, un écartement de 5 cm entre support et le faisceau, incliner sous I'action du
vent de 480Nfm?.

53. Par leurs formes, les ferrures doivent permelire le déplacement de la pince de suspension vers le
haut ou vers le bas, en évitant toutefois que le faisceau soit en contact avec elles lors de ces
déplacements.

54. Des ferrures d'arrél et d'angles importants congus pour supporter des faisceaux d'angle ou les pinces
d'ancrage du cable porteur.

Ces ferrures doivent étre de modéles agréés par le MINEE,

Article 14: Accessoires de support

Tous les supports de deuxiéme catégorie sont munis des accessoires de sécurité prévus par 'arrélé technique, les
supports mixles sont munis d'un disposilif indicateur.

Les plaques « DANGER DE MORT » sont fixées par sceflement au moment du moulage des poteaus.

Les supports de premiére catégorie sont numérolés soit & Faide de plagues en zinc fondu, estampés, soit au
pochoir aprés I'accord de fa société. La hauteur des chiffres peints est au minimum de 8cm.

Article 15: Supports béton armé
Les canditions de fabrication, de réception el garaniie auxquelles doivent répondre les poleaux en béton ame
sonl celles de la norme frangaise C67-200.

Les poteaux ne doivent sortir du chantier de fabrication qu'apres expiration du délai du durcissement nécessaire &
I'obtention des qualités mécaniques prévues pour le béton. Sauf indications contraires résultant d'essais, ce détai

est de 28 jours minimum. m
AN ?o

o( Cnrne
Au cours des opérations mettant en jeu le poids propre (transport, mise en dépot, amené é:})l By
le poteau doil &tre sollicité suivant son sens de plus grande inertie et comple tenu des i |n ? qué‘?foﬂ fRJET \-
fabricant ; poids, position du centre de gravité el des points d'élingage.

t; K
Les dispositifs d'élingage sont pourvus de garitures simples garanlissant le béton cont(e gu 1“ qle
Le quartier est fait avec des barres de bois. \ 0 ’\m
\a

La réception des poteaux mis en place a liey aprés achévement des lravaux de cons!rucf\o'k
toléré sur les poteaux. ni fissure, ni éclat. ni race de manutention.

Article 16: Poteaux Bois
Les poteaux bois sont d'origine camerounaise.

Le Maitre d'Ouvrage éludie fa qualité de plusieurs essences de bois ainsi que les procédés de traitement chimique.
Les poleaux de bois feront 'objet de spacifications MINEE pour la pose.
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l.es accessoires de support en bois seront les suivant:

- Boulon en acier galvanisé de diaméire 16 mm pour les supports MT (plus de 11 m} et de diaméire 14
mm pour tes supporis BT (8 et 9 m);

- Feuillard en acier inoxydable de 20 mm de largeur.
- Plaquette en acier galvanisé pour poteau cylindrique;

- Plaque OM; Courbe pour poteau cylindrique en acier galvanisé et de forme oblongue, linscription «
Danger de Mort » est faite par formatage sur un fond de couleur rouge. Référence: AZ-831 PR 60, Fabricant;
CATU.

Marguage des poteaux bois

Les poteaux bois sont marques 3 2m au-dessus du sol & 'aide d'une plaguette plate et circulaire en aluminium de
2 mm d'épaisseur de 44 mm de diamétre, portant les indications suivanles :

- Nom du propriétaire : Mailre d'Cuvrage

- Millésime de I'année de fabricalion

- Hauteur du support

- Classe du poteau

- Procédé d'imprégnation (en cas d'imprégnalion autre que celle & I'article 21)
Hauteurs et classe des supports

A l'exclusion de toute aulre classe, les poteaux ulilisés seront de classe d, de 8, 9, 10, 11 et 12m de hauteur.

Les efforts & prendre en compte ainsi que les diamétres au sommet et & un m de la base des supporis seront les
suivants :

8 9 10
Diametre au sommel d - 016=d<0,18 " 0,16sd<0,18 0,16=d <018
A1mdelabaseD 021<d<023 j023<d<o,25 016=0<0.25
"Effort nominal maximum | 300 daN pourtou‘lEsEs-Tongueﬁrg T
" Effort permanent admissible - 75 daN pour toutes les Iongueurs T
Les poteaux pourront étre simple, jumelés ou contrefiches /\;‘m

M

TN 0t Camelig:,

Potoaux jumelés : L'assemblage de poleaux jumelés se fait a I'aide de boulons el conlre q‘gg)b"qﬁﬁﬁ?@fp CES
généralement tous les 2,5m. En téte de support des boulons d'armement assurent asse) o WO R0y ) :

99 7
“ C‘:’:\. :;; Si‘u iﬂh\%
Poteaux contrefichéss : Les deux poleaux composant I'appui conire-fiche doivent etre* e:_ g J'a‘ss %
i ot

méme longueur. Les poteaux contrefichés comprennent: ) 55
. AROSANG
55. 1ferrure de tete A0

56. Une eniretoise galvanisée donnant & Ia contrefiche une inclinaison de 1/5 sur le
Les efforts & prendre en comple en daN, pour les supports composés sont les suivants:

“Type de support Effort nominal maximum Efforts permanents admissibles
 Poleaux jumelés 575 225 T T
“Poteaux contrefichés 820 560
S 86
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Article 18 : Protection des supports métaliiques contre I'oxydation
18.1. Supports non galvanisés

Siles pylones ne sont pas exéculés en profilés galvanisés leur protection sera réalisée de la fagon suivante :

décapage el décalaminage

immediatement aprés impression 2 couches au chromate de zinc ou minimum OG 6

deux couches de peinture bitume-aluminium

une couche de peinture bitume-aluminium

Les opérations 1. 2. 3 seron! exécutées en alelier aprés découpage. percage et ébavurage des fers et avant
assemblage. Un contrdle du représentant du Mailre d'ceuvre sera exigé enlre chacune des operalions.

Aprés assemblage et levage des pylones, aprés mise sur pince et réglage des conducleurs. 1l sera
procédsé :

-auy retouches sur peinture bilumeuse

-et aprés conirdle du maitre d'ceuvre et 'application de la couche 4

18.2 Supports galvanisés
Les profilés constituant des supporis seront galvanisés conformément aux normes AFNOR
N° A 91 121 : charge de zinc de 400 & 600g.
N° A 55101 zinc premiére fusion de qualité Z6 et EDF HN 20-5-60.
Les piéces galvanisées seront assemblées par des boulons el galvanisées.

La galvanisation sera garantie par L'entrepreneur pour une durée de dix années a pariir de la réception provisoire,
conlre toules détériorations par des agents atmosphériques susceptibles d'une altague du métal.

Article 19 : Armements, boulonnerie et accessoires métalliques
Protection des métaux conire 'oxydation

Aulanl que possible, la mise en conltact de deux pigces réalisées avec des métaux trés &loignés dans la série de
potentiels doit &tre évitée sauf protection spéciale.

En principe. toutes les ferrures seront galvanisées & chaud par un bain de zinc en fusion, sauf dérogation spéciale
a ce sujet.

Le fournisseur pourra étre tenu de justifier de la provenance des ses lingols de zinc. /“/"m gz-;,t_

s 708 6 0L =EMa, Ty,

Dans la cave de galvanisation, 4 30 ou 35 cm. Au-dessous de la surface libre, ce bain de zln/,/qu é@-’% ot

(8707 Welkig, N

minimum de zinc pur et au maximum 0.50% d'aluminium. i M,( & @{ & “fv ii .zv
. . ) - Ha =8 UYL B
La galvanisation sera lisse, adhérente, uniforme, sans solulion de continuité et sans tache. \_‘ ”\g z @ SF|ic
AEAT 3% o fu b
\ . . . _ e R AND R
Le poids de zinc déposé sur les abjets sera au minimum de 5g par dm?de surface des pieces\(alesh, .ﬁ‘*’ 308
AN ':&#d.ﬂ“#“‘o*f:

NOTA - Toute la boulonnerie et les piéces filetées devront étre prévues pour l'emploi normal apé%y'

Article 20 : Implantation des supports

Tous les supporis sonl implantés & la profondeur H/10+0.50. H étant la hauteur tolale du support en
mélres a l'exception des poteaux destinés a supporter un armement nappe-voule qui sont implantés dans la
profondeur : (H+1)/10 + 0.50m

En terrain normal, les poteaux en bois et les poleaux télescopiques, uiilisés en alignement, sont calés 4 la
pierre séche sans bélon (sauf dans fe cas de terrain sableux, marécageux, rocheux ou inondable : voire article 22).
Sous la base du poteau télescopique. la répariition du poids est réalisée soil par un lit de béton de 8cm d'épaisseur

87



soit par une plaque de fer carré enduite de goudron donl le colé sera supérieur de 20 ¢m au diamétre de la base
du support.

Les poteaux en béton armé seront de fagon générale el sauf dérogalion spéciale encastrés dans un
massif bétonné & pleine fouille.

En rocher dur, sain et compaci, la profondeur d'implantation est ramenée & 1.30m et les dimensions de la
fouilte réduites au minimum afin d'obtenir un bon scellement du poleav dans le pocher.

Avant assemblage el implantation, les poleaux bois seront badigeonnés sur une hauteur de 2,5 m a partir de la
base & I'aide du bitume au VIGOR ou un produit équivalent approuvé par le Mailre d'Quvrage.

L.es supports définitifs dressés se trouvent dans une position parfaitement correcte avec les tolérances ci-
aprés pour les &carts limites, pour ia position de ['axe du support, sauf dérogation pour ces spéciaux accordée par
la société.

En alignement : 5cm

En orienlation : Les dislances des sommets de la section apparente de base, & 'axe d'alignement pour un support
d'alignement ou & la bissectrice de I'angle pour un support d'angle, ne devront pas différer entre elles de plus de 1
cm. Pour les poteaux en béton armé.

En verticalité :
-dans le plan vertical paralléle a la ligne : 3mm par metre
-dans le plan vertical perpendiculaire : 3mm par métre par rapport :
-A la verticale pour les supports d'alignement,
-A linclingison de l'axe du support, prévue par I'Enirepreneur pour les supports d'angle ou
d'arrél.
Article 21 : Dimensionnement des fondations
Lorsque l'usage des fondations en béton sera nécessaire I'on dislinguera les quatre types de terrains suivanis :
-terrain marécageux
-terrain type A terrain argilo sableux a terrassement
-errain type B terrain type latéritique, gravillonnaire, argiles compactes
-lerrain rocheux
Pour fes terrains type A et B les massifs seront dimensionnés conformément aux tableaux ci-joints.

Pour les forrains marécagoux les massils seront calculés pour chaque cas rencontré et feront-Lobjet d'une note

P s DU =
spéciale de calcul. .a/@fos ca ,‘},‘;‘E;O-.\

La slabilité admise élant :
$ = 1,1 en alignement
§ =2 1,5en angle ou arrét

Pour les ferrains en rocher dur, sain ef compact

Les dimensions de fouilles seronl réduites au minimum.

Coefficient de sécurité
-En alignement 1.1

-En angle et arrét 1.5

/L | 88
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4) IMPLANTATION EN ROCHE DUR, SAIN ET COMPACT
Les dimensions des fouilles seront réduites au minimum

Articles 22 : Exécution des fondations

Avant toul iravail, IEntrepreneur repérera les axes du support el les axes des fouilles, afin de conserver 4 la ligne
la direction exacte définie par e piquelage et oblenir une position parfaitement corrude de chaque support.

22.1 Fouilles

Les fouilles seront exécutées a des dimensions au moins égales 4 celles prescrites par les dessing approuves par
le Maitre d'ceuvre, partout ob la connaissance des terres ne nécessitera pas le boisage.

Si les fonds de la fouille menacent de s'ébouler, ils sefant boisés et le boisage sera autant que possible
enlevé au fur et & mesure de la mise en place du béton.

L'Entrepreneur devra prendre des disposilions pour laisser le moins longlemps possible les fouilles ouverles. Il
prendra toules les mesures utiles pour éviter les accidenls provenant des fouilles ouvertes baisées sans
surveillance, surtout la nuit.

22.2 Matériaux

a. Ciment
Il ne sera fait usage sauf accord que le portland artificiel 250/015 de premiere qualité d'une marque agrée par le
maitre d'ceuvre.

b. Sable, gravillons et graviers
lls proviendront des roches dures el seront purgées de toute maliére terreuse ou organique. Les grains de sable
seront de 0.5 & 2.5 m/m. Les graviers devront passer & I'anneau de 6 cm au maximum et de 2 cm au minimum.

¢ Eau
L'eau de gachage sera propre. Elle ne devra pas provenir de terrain marécageux ou bourbeux et sera conforme &
a norme NFP 18-303. Elle ne devra pas, notamment &tre chargée de maliéres organiques ou suifalées.

Le contréle du maitre d'ceuvre pourra faire rejeter les matériaux qui ne répondraient pas aux spécifications ci-
dessus.

22.3 Bétonnage.
Le bétonnage pourra commencer dés que les dimensions des foullles auront été contrdlées contradicloirement.

L'Entrepreneur procédera & une vérification préalable de rnorizontalite des embases, une folérance.ga. % sera
admise. Si cetle tolérance n'est pas respeclée, I'Entreprensur sera tenu de reprendre entier \Qﬂ’ﬁﬁ%@}%ﬁﬁpla‘
saul dans le cas ou le Maitre d'ceuvre accepterail la confection d'éclissages spéciay' dm&m&@%
verticalité des pylanes. d BN Lo

Pour tous les massifs a dés, IEntrepreneur aura a sa charge tous les coffrages necessa|
des massifs el devra prévoir un passage pour le cable de terre. :

15 ot
S d;"ﬂ_r Roi“é\
Sur demande du Mailre ¢'Ouvrage 'Enlrepreneur exécutera des éprouvelles de béton et les 50 :
essais de résistance ou de composition. Le Mailre d'ceuvre pourra faire reprendre les ouvrages qui auraient éle

exéculés avec du béton reconnu insuffisant.
La composition type du bélon sera la suivante :

« 200 kg de ciment portland artificiel 250/315
s 1001desable

y )



+ B0O1de gravier
Ce dosage est donné & litre indicalif et la proportion de sable et gravier pourra étre modifiée suivant les

dispositions locales pour obtenir une meilleure résistance du béton.

Le béton sera gaché suivant les régles de I'arl sur une aire appropriée ou dans une bétonniére et sera mis en
place par couche successives de 20 cm d'épaisseur ; il sera énergiquement pilanné pour faire refluer le mortier a la
surface ei remplir les vides. En principe, le bélonnage sera effeclué en une seule fois: Dans les cas exceplionnels
ou la coulée d'une fondation devrail &lre effectuée en deux fois, il conviendrail de disposer des épingles d'un
diaméire minimal de 12 mm en qualité suffisante et répariie convenablement. En fout état de cause, 'emploi des
épingles esl indispensable lorsque la traverse inférieure de I'embase est 4 une distance du fond de fouille
supérieur a 0.30 m.

La coulée du bélon sous F'eau sera toujours faite en présence ¢'un surveillant du Maitre d'ceuvre. L'Enlrepreneur
prendra des précaulions nécessaires pour protéger le béton contre la pluie etie soleil excessif.

22.4. Finitions

Les fondations dépasseront le sol d'au moins 30 cm en tout point. La 1éte des massifs sera réglée en forme de
pointe de diamant avec une penle d'au moins 10% et lissée immédiatement aprés a coulée du béton & l'aide d'une
laloche.

Aprés décofirage, les parties vericales hors sol seront ragrées soigneusement.

Dans les zones susceptibles d'étre immergées les fondations seront poursuivies jusqu'a 30 cm au dessus du
niveau des hautes eaux, de maniére que les charpentes ne soient jamais immergées.

Article 23 : Conducteurs - Mise en cuvre
Les conducteurs & uliliser sont :

57. Pour la moyenne tension : en almélec ou aluminium acier, almélec acier.

58. Pour la basse lension : en aluminium dans les cables pré assemblés.
Ces conducteurs doivent élre conformes aux normes frangaises correspondantes C34, 110, USE 78 et C 34, 120-
TE 230.

La manutention des lourels et les opérations de tirage, de déroulage mises sur isolateur ou aux pinces sont faites
avec le plus grand soin pour éviter toule alleinte aux congucleurs.

Toules détériorations telles que torsions, nceuds, écrasements ou ruptures des conducteurs ou de brins de
frotement des conducleurs sur le sol ou sur le fer des supporis doivent étre rigoureusement évilés. Les tourets ne
doivent &lre déchargés ou enireposés dans des endroits ou des poussiéres {sable, ciment, charbon) ou tout auire
corps tracer risquerait de s'introduire dans les conducteurs.

e
Les tourets ae doivent pas élre roulés sur un terrain garni d'aspérité ou de corps durs suscepﬁp@%ﬁ%n%?éjr;@

- ’ B\ - .

. . . Hasf 8730 P

Le déroulage d'un touret se fait autant que possible en une seule fois pour loute la tongueyr. On geg’ﬁ%
cetle opéralion que le cadre est absolument intact. g__*'?-l g ;51\:{ ," 3

Toute portion présentant une érosion quelconque est gliminée el 'entrepreneur en inforr'fi‘egg;# dilre d'Quyvc
Les chutes de cables inférieures & 150 m ne sont, en principe, pas utilisées en ligne ; elley.Pebv A -

. NGE o ater RIS
confection des breteiles de doublement. %\_’\\L._/W/

Il ne doit pas y avoir en principe, plus d'un manchon de jonction par portée sur une ligne moyenne tension.

L'Entrepreneur fait procéder au tirage en prenant toules précautions préliminaires (haubanage elc.) convenables
pour éviler des geéformations ou faligue anormale des armements des supports et des fondations qui ne sont pas

calculees a ¥arrét des conducteurs.

Il est tenu pour responsable des avaries qui résulieraient de la non observation des prescriptions ¢i-dessus.

}A“
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Les cables sont tirés sur poulies a gorges.

Les poulies utilisées doiveni avoir un diamétre & fond de gorge au moins égale a 20 fois le diamétre que
conducteur si la gorge est munig nue. Ce diamétre peut étre inféreur si cette gorge est munie d'une gamiture
souple.

Les cables aprés réglage préalable sont maintenus lendus sur poulie, pendant une période de 24 heures au
minimum, pour qu'il perde Ia torsion prise sur le touret et prenne une position stable.

L'Entrepreneur doit se conformer aux indications des tableaux de réglage approuvé par le Maitre d'Ouvrage et
vérifié les lensions par la mesure des fléches, aussi souvent quiil sera utile pour le bon fonctionnement de la ligne.

It doit vérifier avant le réglage les portées entre supporis. Aprés le régtage & la température de pose, les chaines
de lignes suspendues doivent &lre dans le plan vertical passant par le point d'altache de la chaine et 'axe de
support. Pour les poriées dénivelées el de longueur différente la verticalite doit éfre obtenue pour la température
de 25°C.

L'Entrepreneur donne au Mailre d'ceuvre toules les facilités pour le conirdle des torsions el des flaches, lorsque ce
contrdle ne madifie en rien sa respansabililé.

Une lolérance de plus 1.5% sur a valeur de la fléche sera admise. Toute poriée mal réglée doit &lre reprise par
Entrepreneur.

Si au tirage il est constatée que la distance d'un cable au sol sl inférieur au minimum imposé a la tempéralure de
50°C, comple tenu du balancement possible du cable sous leffet du vent dans les différentes directions,
l'entrepreneur en avise aussitt le Mailre d'Ouvrage et lui propose des mesures propres pour y remédier. La méme
vérification est & opérer pour tous les obstacles silués au voisinage de la ligne.

Aprés mise sur pince le maitre d'ceuvre fera vérifier par l'un des agents les fleches du conducleur et cable de
garde. A la suite de cette vérification, le mailre d'ceuvre fera reprendre par l'entrepreneur le réglage de tous les
canlons ol |a tolérance ci-dessus ne serail pas respeclée, sans que Fentrepreneur puisse réclamer de fait Ia
moindre indemnité.

Au cours des opérations de mise sur pince [Entrepreneur prendra toutes les précautions utiles pour éviler de
détériorer le cable pré assemblé par serrage trop important sur des points singuliers.

En ce qui concerne Ie déroulage des caoles au voisinage des lignes sous (ension les prescriptions suivantes, sont
donnees 2 tilre indicalif, 1a responsabilité de T Enlrepreneur restant entiére.

23.1 Mesures de sécurités applicables dans le cas de parallélisme avec une ligne de basse tension.

Avant d'effecluer le tirage des conducteuwrs :

. /7';::6U .é'\ &
« onraccordera les prises de terre aux supports ; 272Nl Cam t oy
L . Y 8 T T e
«  on reliera électriquement aux supports les poulies fixées a I'extrem, }e‘.-dgf_q,_ g :‘[eshg’gﬁns’é]es 1
s e 57 SF o o\
« on meltra a Ia terre les conducteurs sur lous les supports ava{]iﬂél(rjﬁgﬁt} ; :ﬁ[‘é@p amnes
d'isolateurs. j:‘f% v{l ¢ § R S
L'enlévement du ou des dispositifs de mise & terre par féquipe de vérification ne S'G:Q'%E;" ef{,g__i‘q 'a‘pks a 'g'td'un
agent qualifié du maitre d'ceuvre et lorsque toutes les précautions nécessaires auront\g\gﬁzige‘gm w*\‘-‘* ‘,q:-.'.

s A Vulgr ROV
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23.2 Mesures de sécurités applicables dans le cas de croisement avec une autre ligne & haufe tension

moyenne ou basse tension

Avant d'effecluer le tirage des conducleurs

-a) On obtiendra la consignation des lignes & haute, moyenne et basse tension traversées,
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-b) On disposera une mise 3 'a terre visible sur les lignes consignées, & proximité du croisement indépendamment
de celles qui auraient pu étre faites par les agents des secleurs inléresses.

23.3 Prescriptions complémentaires spéciales pour la mise en ceuvre des conducteurs

a) Dérivation
Les faisceaux sont frettés de part et d’autres de la coquille de dérivation de la méme maniére que celle ufilisée
autour des pinces de suspension. Sur un méme support, les dérivations sont décalées de fagon a ne pas se géner
mutuellement, les raccords de dérivations utilisés, étant un modéle agréé par le MINEE.

b} Suspension
En particulier pour les faisceaux pré assemblés aux endroils des pinces suspension, les conducteurs isolés en
faisceaux doivent &lre écanés de 5 cm au-dessus des pinces.

Sile refief du terrain ne permet pas cetle distance ou s'il y a risque de retournement, les conducteurs sont protéges
par une graine de plastique fendue et maintenue par un ruban adhésif et des colliers. Un frellage de ruban adhésif
avec des colliers esl réalisé de par el d'autre de Ia suspension  tendroit ol les conducteurs se séparent du
poreur (ulilisation des liens plastiques)

c) Ancrages
Aux ancrages les extrémilés du faisceau sont Irettées afin d'assurer une excellente cohésion entre conducleurs et
porteurs sur un canton de pose. Les conducteurs isolés ne sont pas laissés libres mais sont passés dans un tube
de plastique fendu et fixé au support. Les cables seront isolés au bout soit par du scotch, soit par des embouls
thermo réfraclables

Article 24 ; Attaches jonctions et dérivations

Pour les lignes sur isolateurs rigides en alignement, les conducteurs sont placés dans la gorge et a
Fintérieur de la console : dans les angles, les conducteurs sont placés dans fa gorge de lisolateur de maniére que
Feffort di 2 la lension de la ligne soit dirigé vers lisolateur.

Avec des conducleurs en cuivre, la 1ache du conducteur sur lisolateur est constituge par un fil de cuivre de 3010
de diamétre passant quatre fois dans la gorge de lisolateur avec croisement des boucles sur les conducteurs.

Pour les lignes sur les isolateurs suspendus, les conducteurs sont fixés aux chaines des isolateurs par
pinces spéciales d'un modsle agrée par le Maitre d'Ouvrage. Aussi bien celles utilisées en alignement que celles
devant assurer l'arrét des conducteurs aux traversées conformément aux dispositions en vigueur.

Les raccords de jonctions doivent étre placés a plus d'un méire des isolateurs. En principe, chaque poriée
d'une moyenne tension ne doit pas comporter plus d'une jonclion par conducteur.

Les trongons de conducteurs sont liés entre eux & l'aide de manchons de jo/jmiﬂcgment.
répondant aux prescriptions de la norme frangaise C 66.800. ou manchons aetirer Ia press,é;@\‘\’o ol Cam, by,
STt Wiits) 0y, o

Q"¢

. - . \ " ISy igas T
Pour les cables en aluminium acier, le coincement sur les couches d alum1?fgﬁ‘1t:§§1|';et,>é°!fs'§hrér%\r A
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fension mécanique du cable. o {-x 34 @)@ Z{ o
En aucun cas, il n'est monté de manchons & coincement dont les ponts ou REFfES én@:ﬁn ermalgaan

\’G‘G‘.;'. 'J’_'.‘ .. é","

tendus. \\;\.}:\ A 'f‘.f"*-w.cu“"' ““%‘_ .
S'il en fait usage. les brelelles de doublement sont placées suivant les indications'd et dibigtetage
el conformément aux prescriptions en vigueur. Les brefelles sont fixées sur les conducteurs €5 blocs de

doublement ou connecteurs.

Les conducteurs & base d'aluminium sont brossés & la brosse métallique sous graisse, pour enlever la
couche d'alumine qui les recouvre. Les manchons sont bourrés de graisse neutre.

Les raccords de dérivalion sont raccordés a f'aide de blocs de doublement en nombre suffisant suivant
liniensité traversant.
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En aucun cas de jonction les conducteurs a mélaux difiérents, it est fait usage de raccords spéciaux
aqréés par le Maitre d'Ouvrage. La fixation sur les conducteurs a base d'aluminium est assurée par serrage
élastique, et non par coincement, sauf si le serrage est garanti par 1a tension mécanique des conducteurs
mécamiques des conducteurs.

Article 25 : Mise a la terre
Les mises 2 Ia lerre seronl réalisées:

% Pour les lerres de neutre des réseaux BT, sur les supporis adjacents aux postes de transformation, tous
les 300 m & partir de ces supports et & chaque fin de réseau BT, avec une résistance équivalente
inférigure & 30 Ohms.

» Pour les lerres de masse a lous les supporis d'IACM et des posles H61.

DESCENTE DE TERRE

Le cable de descente de lerre (cable 29 mm? Cu) doit étre mis & 'abri des dégradations mécaniques et chimiques.
Les protections adoptées sont les suivanles:

» Tube isolant (type PVC pression ou similaire) protégeant le, cable sur une hauteur de 2,50 m et une
profondeur de 0,8 m.

> Deuxiéme protection extérieure au premier, (en Aluminium) sera 4 titre de protection mécanique sur 2,50
métres, de hauteur et 0,20 m de profondeur.

La fixation des dispositifs de protection est assurée par feuillards inox avec boucles et agrafes.

Pour les terres de neutre. un point d'ouveriure sera prévu 3 3 m dessus du sol avec connecteur 3 griffes.

PRISES DE TERRE

Les prises de lerre doivent étre éloignées d'au moins 0,50 m des masses de magonnerie. Les liaisons
mécaniques et électriques entre le cable de mise 4 la terre el 1a prise de terre sont assurées par au moins deux
brides & un boulon le tout en bronze.

Pour permeltre leur remplacement éventuel, les conducteurs de terre ne doivent pas étre noyes dans les massifs
de béton mais les traverser librement

—r )
La résistance globale des prises de lerre des neulres ne doit pas excéder 30 Ohms. { e ou cff;‘;;:} .
'

e - ToN
17 M GrCa S
7 ..5"“\aarcnp'i”’-'.; ' '1'-\ .
La résistance individuelle des terres des masses ne dépassera pas 8 Ohmg._,jii’ argnm@q@i_h e de
- e

' gé%d‘ggﬁ 23

matériels nécessaires n'excédera pas 30 m pour le cable cuivie 29 mm? et 4 piquels q§ te‘{&g
AN
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A tilre indicalif, les prises de terres seront réalisées de la fagon suivante: %&‘

e Terres adjacentes au poste: 02 piquets el 5 m de cable dans une lranchée de 0,80 m de profondeur ;

’ Terres autres supporls réseau BT: 1 piquel;

- Terre de masse IACM HB1, Parafoudre, elc. ; 02 piquets et 15 m de ¢able dans une tranchée de 0,80 m
de profondeur.



L'Entrepreneur pourra également améliorer 2 MALT par un apport de terre végétale afin d'obtenr la valeur de lerre
requise. Toutes les mises a la terre feron! Fobjel d'un relevé donnant leur résistance individuelle pour les masses et
globale pour les neulres par [Entrepreneur. Ce relevé sera remis au Maitre d'ouvrage.

Article 26 ; Abattage et élagages

Les abaltages et élagages sont effectués aprés accord du maitre de l'ouvrage et oblention dés Iaulorisalion
nécessaires. Un procés-verbal si besoin sera a cette occasion élabli sous le conlréle de FAdministration.

Les arbres et les branches d'arbres qui se trouvant & proximité de I'emplacement des conducteurs aériens
pourraient par leur mouvement ou leur chute occasionner des courts-circuits ou des avaries aux ouvrages doivent
étre coupés.

26.1. Lignes a basse fension

Autant que possible les conducleurs de lignes basses doivent éire au moins & 3m des branches les plus
rapprochées ; aucune branche ne devia surplomber la ligne sauf dérogation pour ligne en céble pré assemblé.

26.2 Lignes moyenne tension

Les arbres doivent étre en principe & une distance des lignes égales & leur hauleur. Dans tous les cas on ferra en
sorte que les conducteurs soienl une fois I'¢lagage effectué autant que possible a 10 m au moins des branches
d'arbres situées de part et d'autre de la ligne. Aucune branche, ne devra surplomber la ligne. Dans les
agglomérations, 1a distance pourra étre réduite 8 5 m.

26.3 Débroussaillement

Pour diminuer les dégradations résultant des feux de brousse, pour les lignes suburbaines, il est nécessaire de
prévoir un débroussaillement respectant les arbres sur une largeur definie au moment de I'élagage par le maitre
d'cauvre sur {out le Iracé de fa ligne.

TITRE 4 : PIQUETAGE LIGNES AERIENNES MT/BT

Le piquetage est exécuté aux frais de 'Entrepreneur el par ses soins. Il doil élre accepté par le Maitre d'Ouvrage.
Il doit &ire &tabli conformément aux régles générales suivanies :

Article 27 : Prescriptions de piquetage de lignes aériennes
a) Les lignes a moyenne iension et & basse tension placées en dehors des aggloméralions sont élablies

autant que possible en ligne droite. /.__--_..
. . . vr s s . emerte DU Cay,
b) Les poriées aussi constantes que possible, de maniére a éviter les efforts Iong:l};qtq_au\‘&, of Cnm,,f; 3
. .pe L L) f
¢) Les supports sont placés, de préférence, en limiles de parcelles ou de propriet 535,@”::.:»“"3::{," oy ¥

°c

4

d) Lorsque par suite de la siluation des lieux, limplantation des supporis dan :!’é’df@f@f‘@%%
_*- 4
il a

Faccotement des routes ne peut &tre évitée, la place exacte des supports est déit [{n@
le représentant des services de la vairie intéressée el la pose a lieu conforméﬁgﬁ}ﬁf:;l"éu e
particulier les massifs de fondalion doivent &lre prévus pour éviter I'altération ‘dgsé_\:@ow_‘
dont le bon &coulement doit étre assuré. F, 'OE ~
g) Les lignes de 2eme calégorie suburbaine sont gtablies, aulant que possible a pro
pistes. Elles doivent éviter les zones de végélation dense et les terrains susceplibles de devenir
marécageux pendant la saison des pluies.
f) Sila proximile des lignes d’arbres ne peut &lre évilée, les lignes électrigues sont placées en amonl des
arbres pour les venis de tornade.

o,
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9)

h)

i)
)

k)

m)

n)
0)

p)

a)

Lorsquiil est impossible d'oblenir des abaltages et élagages d'arbres suffisants pour avoir ung sécurité
compléte dlexploitation ; le tracé des lignes doit étre modifié en conséquence d'accord avec
I Administration ; les lignes MT seront notamment tenues & une distance des arbres ¢gales hauteur de
Ceux-ci,

Les lignes principales & basse tension doivent suivre, & lintérieur des agglomérations, les voies de
communicalion, en choisissant e coté qui parait le plus propice et en évilant le surplomb de maisons
basses.

La possibilite d'éablir ultérieurement les branchemenls d'abonnés doit &tre ménagée au maximum.

Les emplacements et les hauteurs des supports & basse tension sonl choisis pour permetire, es cas
échaant, el autant que possible, l'exécution des branchements d'un colé & l'autre des routes par-dessus
des lignes P.P.T ou par —dessus les lignes d'électriques d'énergie préexistanies sans qu'il soit nécessaire
d'ajouter des supports supplémentaires.

Dans les élablissements en damiers, les emplacements des supporis & basse tension seront chaisis de
maniére & ce qu'il y ait autant que possible, un support & Fangle de chaque bloc.

Dans les lolissements & pans coupés, les emplacements des supporis délerminés en accord avec la
50CIElé.

Les supporis d'arrét des lignes a basse tension sont placés autant que possible de telle sorte que les
branchemenls ultérieurs viennent diminuer I'effort permanent appliqué au support.

Pour les postes, les déparis devront &tre aussi prés que possible des postes.

Aux environs des postes, les déparis devront élre disposés de tefle sorle que les réseaux soient répartis
en secleurs équivalents pour |a puissance apparentée établie.

Les extrémités des lignes provenant des postes différents seront sur des supports communs de fagon &
permelire des bouclages par pontage sur [es armements.

Le tracé des lignes et 1a place exacte des supports sont indiqués sur le terrain par des piquets ou des
marques fixes et apparentes.

L'Entreprengur est seul responsable de la conservalion de ces piquets ou marques el doil placer ou rétablir a ses
frais ceux qui auraient disparu pour une cause quelconque.

Article 28 : Plans de piquetage
L'Entrepreneur. aprés accord du Maitre d'Ouvrage sur les tracés élabiis.

Les plans de piquetage a I'échelle du cadastre ou a defaut 1/2500 comportant e releve du trace.

Chague plan doit porer l'indication de I'échelle, la direction du Nord et une date de référence.

Sur ces plans sont groupés des divers renseignements intéressants | construction des lignes sur une largeur de
25m, au moins de part et d'autre du lracé & savoir :

AR T SO G B

AT

A

A R G G

Les limites et numéros des parcelles
Routes el pistes classées ou non avec leur désignation exacte et indications des ponts et qués

Voies ferrées ’7’/.?:%?,,
)
Lignes d'énergie ou PTT existantes avec leurs disposilions exacles et leurs carapl’ea‘g\! —\

Marigols et marécages au voisinage des lignes 4, &
Immeubles, lotissements ou concessions et poinls pamcullers avoinant [e trace‘{les.cﬂn
seront distinguées de celles en bois ou autres malériaux) e
Communes ou ligux-dits NN
Arbres isolés ou groupés avec indication des abattages ou élagages 3 effectuer™s; Q; .
Emplacements des suppors avec indication de leur numéro, effort, haute X
rarmement, nombre et type d'isolateurs

Angles en degrés ou grades (releves ou goniométre)

Distances chaings entre supports

Mise & lerre '

Lampes d'éclairage public
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Indication de présence de dénivellalions entre supports si celles-ci sonl imporiantes
Sections et nombre de conducteurs
Longueur des trongons de lignes par secteur de conducleurs
Interrupteurs
Agriens
» Points de coupures BT.
Toules ces indications doivent figurer d'une maniére claire suivant les signes conventionnels des publications UTE
el. 4 défaut d'indication dans des documents, ceux définis en accord avec le MINEE.

YW VYW

Lorsque certaines portées le justifient, soit par leur valeur, soit par les accidents de terrains surplombés (el ceci
notamment pour les lignes moyenne tension sur isofateurs de suspension), IEnirepreneur est tenu d'établir pour
les dites poriées, un profil en long & I'échelle du plan cadasiral cu & defaul, au 1/2500 pour longueur {suivant les
portées) et au 1/2500 pour les hauteurs sur lequel sont reportés les supports el les chaineltes du conducleur le
plus bas. dans la position de fléche maximum.

Article 29 ; Dossier administratif
Chaque fois que cela est précisé dans le contral, I'Entrepreneur est chargé de I'élablissement de lous les dossiers
exigés par les divers services administratifs désignés par I'Adminislration.

Article 30 : Convention Autorisation
Sauf slipulation contraire du marché, I'Entrepreneur doit informer le Maitre d'ceuvre désigné par I'Administration, et
élablir. en nombre d'exemplaires voulus, le dossier d'enquéte de serviludes réglementaires.

Le Maitre d'ceuvre peul demander & IEntrepreneur de ne pas rechercher f'obtention d'avtorisation a l'amiable,
mais de présenter un dossier d'enquéte des servitudes pour 1a totafité lignes a conslruire.

Article 31 : Remise des plans conformes a 'exécution.

Les lravaux terminés, [Entrepreneur doit réviser soigneusement les divers plans et documents, y préciser la
consislance des ouvrages et en particulier, le numératage définitil des supports ainsi que 'emplacement des
canalisalions riveraines ; il doit rendre celte documentation exactement conforme aux caracléristiques des
ouvrages exécutés.

Pour les lignes souterraines, a position des cébles, boites des fonclion, boites de dérivalion et aulres
ouvrages exéculés ou rencontrés aux cours des iravaux, ainst que la posilion des dés en beton, sera
soigneusement repérée au fur & mesure de lexécution des travaux el poriée sur un plan d'exécution en méme
temps que les cotes de profondeur des canalisations exéculées el des canalisations renconirées (eau, PTT, elc.).

Les rensgignements concernant les passages difficiles seront complétés par des profils en long.

Ces plans trés soigneusement établis seront ensuile reportés sur un calque original donl les titres et les legendes,
notamment, doivent étre modifiés en consequence.

L'Entrepreneur remel & lAdministration les calques originaux, quatre tirages de ces divers gognmr&i_que les

L o0 _
supporis numériques des documents. XL TLUINRN
ff;:. S WIS 0 N007C,

; . A . . SN (are n iy N0
Les paiements prévus & la réception provisaire, sont subordonnés a la remise de ces dncuieils-aeliffiis T N ¢\
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Article 32 : Essais et mesures 2 la fin des travaux. NS N g 20
. . . .y Wlavs '
A la fin des travaux, et avant la mise en service des ouvrages, il sera procédé au:?‘bgq_ﬁ* 4 \e’mgé;/ i
=S L'EA

principe. seront les suivantes :

TITRE 5: RECEPTION DES TRAVAUX

- Repérage de phases

- Mesure des lerres

- Mesure de lisclement

- Mesure de ia résistance en courant continu

- Mesure de 1a résistance en courant alternatif
o8



- Mesure de la résistance ef de lindépendance de service phase lerre
- Mesure des capacités enler phases el phase terre
- Mise sous lension des ouvrages,
- Essais de surtension
Pour Vexécution de ces essais, [Entreprengur assumera les prestations suivantes |

Mise & disposition des aides et du matérie! auxiliaire de branchements des appareils de mesure de transport du
matériel el du personnel.

Article 33 ; Fin des travaux

Lorsque 'Entrepreneur aura déclaré par écrit que les fravaux sonl termings, il aura procédé dans 15 jours a
l'examen conraire pour vérilier que les ouvrages, objet du présent marché, ont &1é exéculés et quils sont préls &
entrer en fonctionnement. Cet examen contradicloire ne dégage en rien I'Entrepreneur des responsabilites qui Iui
incombe. Au cours ce cetle vérificalion, il sera dressé une lisle de travaux restant & execuler ou reconnus
nécessaires par le Maitre d'Ouvrage.

Les modificalions reconnues nécessaires provenant d'une exécution non conforme aux spécificalions du contrat,
d'une mauvaise pose ou d'incidents suivenus au matériel en place, seront exécutés graluitement pal
IEntrepreneur dans les plus brefs délais.

Lorsque le mailre d'ceuvre aura reconnu que |a ligne peuf étre mise en service, la fin des travaux sera constaté par
un procés-verbal, méme sl reste a I'Entrepreneur & exécuter quelques travaux n'intéressent pas |3 moitié des
pylones, les conducteurs, te fil des garde ou les prises de lerre.

La date du procés-verbal de fin des travaux fera foi pour I'application des penalités prévues.

Article 34 ; Réception provisoire
Un nouve! examen conlradicloire de la ligne sera enirepris dans les quinze jours aprés que I'Entrepreneur aura
déclaré par écrit avoir terminé tous les travaux constatés nécessaires lors de 'examen de la fin des travaux.

La réception proviscire sera prononcée lorsque la ligne aura pu assurer un service normal interrompu de deux
mois.

Il pourra étre procédé & celle occasion, & un contrdle de serrage des pinces pour l'exécution.

Article 35 : Transfert de propriété

Le transfert de propriélé aura lieu lorsque la réception provisoire de linstallation sera prononcée et au plus tard
deux mois aprés achévement complel des travaux, si les ouvrages n'ont pas pu élre mis sous tension du fait du
mgitre d'ceuvre.

A panlir de ce moment, 'Entrepreneur ne sera plus rendu responsable des dégats impulables 3 la malveillance des
liers el diment reconnus comme lells

Article 36 : Délai de garantie B

. - . . - . . , DU ¢ .
L'Entrepreneur garanlira pendant..... mois (....), & partir de Ia récepion el d'une fagon absg p@@pﬂe&f};ﬁs@ ggs
ouvrages faisant I'objet du présent marché. :ﬁomm,ﬁ\\
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Au cours du délai de garantie de ... mais {....), IEntrepreneur sera tenu de modifier ous equtgpiébg L) ﬁ\léfsi,_,
ouvrages eflectués par qui lui seraient reconnus défectueux et de rectifier le montage"g_ﬁ;ﬁggtgﬁe\ : j?ﬂ rall;‘__ g‘lg,
monté ou mal réglé. AN = Wil
\\:‘ﬂ.\-‘, NG ﬂﬂ‘l‘l " *\(b t".\-'
A défaut, de matire d’ceuvre y pourvoira aux frais de 'Entrepreneur. \*-Sj:,\;f‘;""-:”o\,
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Au cas ol des vices ou défauts de construction seraient constatées aprés la réceplion provi
garantie commencerail & partir du moment oll la ligne aura été remise en état par iEntrepreneur.

Article 37 : Réception définitive
La réception définitive aura lieu un an aprés la réception provisoire, si dans ce délai aucun défau! di au fait de
[Entrepreneur ne s'est manifesté et si I'Entrepreneur a dans lintervalle satisfait & toutes les conditions du CCTP et

, 99
A



nolamment aux obligations évenluelles de répartitions ou remplacement des parties défeclueuses qui auraient pu
lui étre imposées de ce chef.

Si au cours du délai de garantie, il a &té nécessaire d'interrompre le service de la ligne, pour une raison imputable
a I'Entrepreneur, le délai de garantie est prolongé d'un délai correspondant.

TITRE 6 : CLAUSES ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES

Toule entreprise adjudicalaire du marche objet du présent appel d'offres sera tenue de mellre en ceuvre, oulre les
mesures visant & alténuer les impacts socio environnementaux du microprojet, mais également les présentes
clauses environnemenlales el sociales. |l convient de souligner que les présentes clauses s'appliquent &
I'entreprise ainsi qu'a I'ensemble de ses sous-trailants.

A fitre indicatif, ces mesures incluent :

- la fimitation de Tenvol des poussiéres pour proléger la sanlé des populations riveraines el personnel de
chantier, par les arrosages réguliers, ou I'adoption d'un calendrier approprié |

- lalimitation des nuisances sonores dues aux mouvements des équipements et engins de chantier ;

- I3 non obstruction des cours d'eau exislants par les travaux, ou le dépdt anarchique des matériaux de
mauvaise tenue ;

- lamise en place d'un plan de gestion des huilgs, carburants, lubrifiants et aulres produils dangereux. Ce
plan devra inclure leur récupération et transfert vers les entreprises spécialisees de traitement ;

- larrél automatique des travaux en cas de découverte des vestiges archeologiques ou historiques, puis la
saisine immédiate des services compétents du ministére de la culture ;

- finterdiction systématique de transport, de chasse ainsi que de la consommation de tous les produits
forestiers non ligneux pour le personnel du chantier ;

- la mise a disposition dans la base chanfier, des équipements adequats pour I'eau polable et les eaux
usées domestiques ;

- le recrutement prioritaire de la main d'csuvre locale, ainsi que l'ufilisation des materiaux locaux ;

- la signalisation systématique du chantier, ainsi bien pendant qu'aprés les travaux, ainsi que la limitation
des vitesses de circulation afin de protéger la sécurité et la santé des riverains et du personnel de
chantier

- le port systématique par le personnel de chantier, des équipements et lenues appropriés ;

- la remise en élat systématique, de maniére progressive du site d'instaliation du chantier a Ia fin des
travaux ,

- lorganisation au profil du personnel de chantier et des populalions riveraines, des campagnes
dinformation et de sensibilisation, sur les risques sanitaires, les risques d'accidents, et sur Impact du
braconnage.

En fonction des différentes phases de lravaux, sous le conlrole du Maitre d'Ouvrage (Agent de développement
local) assisté par les représentants locaux du MINEP el du PNDP, les dispositions ci-aprés devront étre prises ou

mises en ceuvre par 'enlrepreneur.

Article 38 : Démarrage des travaux et information des parties prenantes

Avant le démarrage effectif des travaux, l'entreprise doit préparer un plan d'action & /‘\u qu@;ﬁ?l précisant
rensemble des mesures environnementales & meltre en ceuvre, ainsi qu'un réglemert {f&eﬁelg&ﬂ:@,fg‘q;lant de
manigre specifique les régles de sécurité notamment le port de tenue appropriée/| é{‘nﬁ(atibh';ﬁ_ég’-’q“ ses\ En
outre, ce réglement intérieur devra prescrire linterdiction de consommer I'alcool pga:ﬁ‘c'fafj(ﬁs‘ﬁgyﬂrﬁ {cﬁef é’ﬂ‘b 8
Iransporter ou de chasser le gibier. d'uliliser abusivement le bois de chauffe, ginsi ﬁt_@%ﬁi&?@?@l
personnel aux dangers des IST/SIDA. au respect des usages el coulumes desf.._"gr;pﬁlﬁgﬁo sdesd e
réglement doit &tre afiiché qu'au sein de Ventreprise. \\.\‘;;_'\\‘;7.
o0
Par ailleurs. une campagne d'information et de sensibilisation du personnet et d\efé\\‘({\ze_rimf_r
préalablement organisee et leur altention devra élre allirée sur lous ces aspecis, y cB?np'
d'exécution. les opportunités d'emploi. En particulier, ces parties prenanies devraient étre informées sur [es raisons
du choix du site d'instaliation du chantier, ainsi que sur le plan d'aclion environnemental. Celle campagne devra

étre renouvelée pendant 'exéculion des {ravaux.

e
"y
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Article 38 : Installation de chantier
39.1 Implantation

Limportance des installations est déterminge par le volume el [a nature des iravaux & réaliser, le nombre
d'ouviiers, le nombre et le iype d'engins. Le plan d'installation de chantier devra lenir compte des aménagements
el mesures de protection.

A cet eiffel, [e site choisi doit étre & une distance d'au moins

- S50mdelaroute;

- 100 m d'un lac ou cours d'eau ;

- 100 m des habitalions ;
Le site devea &tre choisi afin de limiler le débroussaillement, 'arrachage d'arbuste, I'abattage des arbres. Les
arbres de qualité seront & préserver el a protéger.

Le site doil élre choisi en dehors des zones sensibles notamment les zones marécageuses, les zones humides,
zones sacrées, les flancs de collings. Enfin, e site devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur Fensemble de
sa superficie.

39.2 Equipement

Les aires de bureaux et de logement dans fa base chanlier du personnel doivent étre pourvues d'installations
sanitaires (lalrines, fosses sepliques, puit perdus, lavabos et douches en fonclion du nombre des ouvriers. Des
réservoirs d'eau devront élre installés en quanlité ¢'eau adéquate aux besoins. Un drainage adéquat doit protéger
les installations.

39.3 Gestion des déchets solides et liquides

Des réceptacles pour concevoir les déchets sont & installer & proximité des diverses installations. Ces réceptacles
sonl & vider périodiguement et les dechets a déposer dans un bac pour la récupération par la mairie ou dans un
dépotoir (fosse). Cetle fosse doit étre située a au moins 100m des instaliations et en cas de présence des cours
d'eau ou de plan d'eau 4 plus de 150 m de ces derniers. A la iin des travaux la fosse est  combler avec de la ferre

jusqu'au niveau du sol naturel.

Les aires d'entretien el de lavage des engins, devront &tre bétonnés et pourvues d'un puisard de récuperation des
huiles et des graisses. Les huiles usées ou de vidange sont a stocker dans des flls a entreposer dans un ligu
sécuritaire en attendant leur acheminement vers les cenlres spécialisés de traitement. Il en est de méme pour les
filires  huile, les batteries et autres déchels toxiques.

Article 40 : Recrutement du personnel de chantier, santé et sécurité
L'entrepreneur est tenu d'engager le plus de main d'cauvre possible dans la zone ol les travaux sont réalises. A
défaul de trouver |2 personnel qualifié sur place, il est aulorisé d'engager la main d'ceuvre & lntérieur de la zone

de fravalil. U Can
frava / \G‘\}eoi Cnm’:,'&,-

. L NS O

QOulre ta formation et Fnformation du personnel aux aspects évoqués plus haul (pmﬁf;iiﬂfqpquﬁ ?;/ G:I’nglr

ses ouvriers des équipements de sécurité nécessaires el adéquats, notamment enfonalio e p ps_rl\elge;f _;‘a‘lt. e

. - . . . e i3 BRI Rt Y R A .

masques & poussiére, casques anlibruil, chaussures de sécurité. boties, gants, lunetés. . & AHS T 2t
b

= ‘{I ‘fhg E‘}é'gu‘,

. _ . . . " » i "l‘—?' ek
Pendant les travaux, la signalisation mobile et fixe sera mise en place en vue d assm&__re;_ sgcum U pegpial
des riverains. U'entreprise procédera systématiquement a l'arrosage au droit des traV@'gx_\g_ri’w‘q‘gq it i ‘o‘ /

des poussiéres. Elle veillera également & la limitation des vitesses des différents vehict ‘%mgena\;@ i

L B

km/h). De méme, elle devra veiller 3 ce que loutes les déviations temparaires solent ide aboration
avec les riverains. et n'affectent pas les zones sensibles.
Article 41 : Débroussaillage et élagage
Le débroussaillage et I élagage concernent les abords immédials de l'ouvrage.
101



Pour ce qui est de I'élagage, toutes les branches surplombant les lignes aériennes seront coupées suivant une
verticale passant par la limite de débroussaillement. Seront abaitus tous les arbres surplombant les abords
immédials et menagant de tomber sur 'ouvrage ou de barrer [a circulation aprés une tornade.

S'agissant du débroussaillage, il consiste & couper au ras du so!, sans déraciner la végélation. Tous les arbres et
arbustes a fentrée et & la sorfie des ouvrages (ponts, dalots, buses, etc.} seront déracings de maniére a faciliter
I'écoutement de l'eau et 3 permellre les ingpections réguliéres de louvrage.

Enfin, il est demandé a l'enirepreneur d'identifier dés le démarrage des chantiers, des repreneurs desdits déchets
parmi les riverains (fourrage pour le bétail, pour la construction, bois de chauffe, etc.). Il est interdit de briler sur
place les déchets végétaux coupes dans les régions de I'extréme nord et du nord.

Pour les autres régions, si le brilis des déchets est autorisé par le contrbleur, l'entrepreneur doil prendre des
précautions supplémentaires en augmentani par exemple la largeur des ceintures de sécurilé aulour des déchels a
briller, et éviter que les résidus ne forment un obstacle & 'écoulement des eaux.

Article 42 : Gestion des ressources en eau

L'entrepreneur devra éviler tout conflit pouvant résulter de l'utifisation des ressources en eau, en particulier dans
les régions seplenirionales du Cameroun.

Ainsi, pour ces besoins en eau (arrosage au droit des travaux, travaux proprement dit), les prélévements devront
se faire aprés oblenlion de 'aulorisalion nécessaire auprés des services compétents (Délégation régionale de
I'Eau et de I'Energie). et la consultation des populations riveraines.

En tout élat de cause. lentreprise devra éviter d'effectuer des prélévements importanis dans les cours d'eau
saisonnigr, susceptibles d'interrompre la satisfaction des besoins urgents en eau des populations riveraines.

Par ailleurs. elle devra éviter d'intervenir dans des zones sensibles, d'introduire des pollutions diverses pouvant
résuller du lavage ou de [a vidange des véhicules et engins. Enfin elle ne devra pas entreprendre la mise en place
équipement tel un barrage dans les cours d'eau, sans avis préalable des Services compétents.

Article 43 : réparation des dommages causés aux tiers

Il peut arriver que I'entreprise cause un tort & un particulier de maniére delibérée ou accidentelle (Destruction des
cullures, de Ihabitat, etc.). Si ce fort n'est pas par ailleurs pris en compte par le maitre d'ouvrage, il devra élre
réparé aux frais de I'entreprise et de maniére satisfaisante pour ce tiers. Celui-ci devra en contreparlie, lui délivrer
une aftestation de compensation, afin o'éviler toute autre réclamation uliérieure.

Article 44: Branchements et abonnements des ménages

Il s'agit des branchemenls aériens, deux ou qualre fils. Les travaux concernés comprendront Norme NF C14 100.
Les abonnments deviont étre d préference du type prépayé.

- 701001 ; Branchement- ménage 2 fils 220 V .

i . —
- 701003 : Branchements confort aérien un compteur 2 fils 220 V. Pl oy cz‘\s

LN [ afno T
. "?;\F_’C\\ R BARres lo ¢

x
fia r*/.::-i narea,
]

~

e
1,

AN
NANG .“}
\.:\- {.:A\,\‘&%‘“ l'y ‘{Pb@w
NIRRT 7
-~ L' EAL [ s



PIECE N°6

103



TENSION,
D'ARRONDISSEMENT DE YAQUNDE I,
PROCEDURE D'URGENCE.

BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
D’ELECTRIFICATION PAR EXTENSION DU RESEAU HTA AERIEN TRIPHASE,
POSE D'UN TRANSFORMATEUR DE 160KVA ET D'UNE LIGNE BASSE
ABOUTISSANT

TRONGON

A

POUR

NKOLFON,
DEPARTEMENT DU MFOUNDI,

LES TRAVAUX

COMMUNE
EN

“N° " Désignation u PRIX | PRIX
UNITAIRE ;| UNITAIRE
EN EN
; CHIFFRE | LETTRE
100 CONSTRUCTION D4UN RESEAU TRIPHASE MOYENNE TENSION
101 Etude et piquetage km i
102 | Fouille en terrain normal im0 I
103 T'F et P poteau béton 11m/300daN u i
1104 | FetP poteau béton 1im500daN ~|'U T
- 105 F et P poteau béton 12m/800daN u
06" " | FetPnappesvoule NVRT v I
ir 107 F et P isolateur rigide suspendu v o
108 F el P chaine d'ancrage 30KV 3 élis 34/54 | U !
oL mm2 R N i
109  F el P pince d' ancrage MT U \
10 |FetPlerUp J pour ancrage MT trfﬁrﬁ_s';é' v i
111 Attache peromed v -
| 112 Confection bretelle de dérivation MT 54 mm2 | U
113 F el dérovlage cable aimélec 54 mm2 | M
114 F el P plague numeéro et numérolalion U L 5
115 F et P plague DM v B T
116 | Prise en charge fouret U .
P17 Herse métallique 24 m U
1118 Travaux sous coupure U
' §19 | 'Massi de fondation pour supporls M3 o
120 F el P IACM 36 KV u - -
"121° 7 | Confection plate- forme de manceuvre IACM U ‘
122 | Confection MALT IACM ENS | T
1200 CONSTRUCTION D'UN RESEAU MIXTE MT/BT TRIPHASE
201 Etude et piquetage km !
202 Fouille en terrain latéritique M3
£ 203 F et P poteau béton 11m 300 Dan U
: 204 F et P poteau béfon 11m 500 Dan U
205 F et pose nappe voule rigide NVRI U
206 F et Pose isolaleur rigide suspendu U
| 207 F el P chaine d'ancrage 30KV 3 élls 34/54 | U
ﬁ mm2
- 208 FetP plnce 4 ancrage MT 34154 v i
909 | FetPfer U pour ancrage MT T |
210 "—: F et P plaque numéro et numerblalidn o ifr B 7;' L
21 F et P plaque DM U :
5—2—1'2" o fH_érEe'mTé'ialliqbe 34m double ancrage | U’ ’ T ; _j_
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213 F et P pince d'ancrage BT U
214 F el P pince d'alignement BT U
1 215 Confeclion terre de neutre type C U .
* 216 F et déroulage cable préassemblé ml 5
3*70mm2+NP+2EP i
A7 F el P capuchon d'extrémité lens -
28 |Reccord8T T TiEs
300 POSTE DE TRANSFORMATION H61
_3_[11__ FetP tran_sformateur H61 160 KVA-30Kv/B2 | U ‘
302 i F et P support béton 12 m/1000daN U |
7303777 7VFouilles en terain rocaillewx (M3
304 | FetPC/Caexpulsion T - T
305 F et P parafoudre 36KV ¥ B
. 306 F et P coffret DHP ] o ]
1 307 Equipement complet poste ]
; 308 Confection MALT lype 2BH Ens
309 Massit de fondation M3
400~ | CONSTRUCTION D'N RESEAU BT EN CABLE TORSADE PREASSEMBLE 370
: MM2 +NP+EP
401 Etude el piquetage km '
1402 " |Fouille en terain normal M3 Z ’
. 403 F et P poleau béton Sm/500daN Y :
40T TFelPpoleavbiion 00N GV L
405 F el P armement d'alignement BT u ,
406" FelParmementdancrage BT v T T
407 aF et déroulage cable préassembie 370 | mi T
| mm2+NP+2EP
+ 408 i F et P plaque numéro et numérotation U
1 409 Mise & la terre type C U
" 410 | Prise en charge fourel U
41 . Massif de fondation M3
412 | Raccord BT FF T
413 [ F el P capuchon d'extrémité - Ens 7 T
"500 | PRESTATIONS DIVERSES
01| Transport ot manutention matériel | FF -
- 502 Transport poleaux FF ‘
503 | Avllage el élagage L
504 ' Déplacement équipe FF
j_S(-)'SVﬁ#_? installation et repli du chantier T UFF
506 “Plan et dossier de recollement TUFF
600 | BRANCHEMENT MENAGE _
| 601 Br?nchgment + abonnement Eneo 2 fils u
' ._prepaye .
- 602 * Branchemenl + abonnement Eneo 4 fils U
. prépaye  _ _ S
603 " F el P lampadaire avec cross+ampoule u

| LEDS el crépusculaire 70 W




PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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L - e

D’ ELECTR!FICATION PAR EXTENSION DU RESEAU HTA AERIEN TRIPHASE,
POSE D'UN TRANSFORMATEUR DE 160KVA ET D'UNE LIGNE BASSE
TENSION, TRONGON ABOUTISSANT A NKOLFON, COMMUNE
D'ARRONDISSEMENT DE YAOUNDE Iil, DEPARTEMENT DU MFOUNDI, EN
PROCEDURE D'URGENCE.

N° o Deslgnatlon R m,*Qrté-_T_ﬁﬂ__- A
100 ! CONSTRUCTION D4UN RESEAU TRIPHASE MOYENNE TENSION
101 Elude et plquetage km 1.5

'102 | Fouileenterrainnomal (M3 |8 |

103 F &t P poteau béton 11m/300daN U 10

i 104 F et P poteau béton 11m/500daN 1] 5
105 F et P poteau béton 12m/800daN U 4
106 | FelPnappes vouleNVR1T U 12

107 | F et P isolateur rigide suspendu U 39

; 108 F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élls 34/54 | U 45

, mm2
109 F et P pince d'ancrage MT U 27 !

110 | FetPferU pour ancrage MT friphasé o 27 i

“111 " Alache perfomed Ty T

12 | Confection brelelle de dérivation MT 54 mm2 U 1

13 F el déroulage cable aimélec 54 mm2 | M 5000 | .
114 FetP plaque numero et numérolation u 18 L

115~ | FetP plaque DM TNV e | M*—_——_]‘
116 i Prise en charge touret U 5 f

117 { Herse metaligue 24m T Tl w7 T AJ
118 - Travaux SOUS COUpure U 4 !

119 "Massif de fondation pour supporls M3 |78 !

7120 "FelPIACM 36 KV U 2 T

i _ Confection plate-forme de manceuvre IACM | U 2 !

1122 Confection MALT IACM ENS 2

' Total 100
00 consmucnon D'UN RESEAU MIXTE MT/BT TRIPHASE

:“zﬁ" © "Ewde el piquetage m SR
202 " Fouille en terrain latéritique 3

203 F el P poteau béton 11m 300 Dan e

"504" | F el P poteau bélon 11m500 Dan )

. 205 F et pose nappe voute rigide NVRI
206 | FelPose isolaleur rigide suspendu
707~ F el P chaine d'ancrage 30KV 3 élis 34/54

_|mm2
203 FetPpinced ancrage MT 34/54

- 209 F et P fer U pour ancrage MT

1210 F et P piague numéro et numérotation

21 F et P plague DM
212 Herse métallique 3.4 m double ancrage
213 FelP pince d'ancrage BT

— e
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214 IF elP pince d'alignement8T U 13
(215 Confection lerre de neutre type C U |5
216 F et déroulage cable préassembld ml 1150
f 3" 70mm2+NP+2EP
27 FetP capuchon d exlremlte Ens 2
"218  Raccord BT T T T e 12 I
; T TotAL20 R
7300 ~ | POSTE DE TRANSFORMATIONW&1 T
i 301 F et P transformateur H61 160 KVA-30Kw/B2 | U 1
—355— T iFetP supporl bélon 12 m/1000daN (U ' ?_ B R
303 T Foullles en terrain rocailleny M3 11_ -
304 FetPCfCaexpulsmn T 3 T
305 F el P paraioudre 36KV T i D R
306 F et P coffret DHP U 1
307 Equipement complet poste U 1
308 Confection MALT type 2BH Ens 1
© 309 Massit de fondation M3 0,45
S TOTAL 300 ) I o S
| 400 | | CONSTRUCTION D'N RESEAU BT EN CABLE TORSADE PREASSEMBLE 3*70 MM2
.| NPeEP _ ]
401 | Etude el plquelage km 1.3 i
, 402 Fouille en terrain normal M3 9
403 i FeiP poleau bgton Om/500daN | U~ |5 |
- 404 | F et P poteau béton 9m/500daN u 27
405 :FetParmementdahgnement BT ﬁ‘IU A '_“____:_____;
406 F et P armement d'ancrage BT v 5
407 F et deroulage cable préassemblé 370 fmi [ 1500
. _ mm2+«NP+2EP s
408 F el P plaque numéro et numérotation U 32
409 | Mise ata terre fype C U H4
40 | Priseenchargetourel T U 2
A Massif de fonda{!on T M3 “ 11,34
412 Raccord BT ) FF 12
413 F el P capuchon d'extrémite Ens )
| SOUS TOTAL 400 ‘
500 PRESTATIONS DIVERSES L
“EGi " | Transpori el manutention matériel  |FF 11 | 1235 ot by
502 Transpor poteaux FF K | /f“:.;if?' warc
: 503 - Abatlage et élagage km 25 I Ve
504 | Déplacement équipe R - N LIRS
505" installation et repli du chantier FF 1 I
506 Plan et dossier de recollement FF 1 W o A s
: | SOUS TOTAL 500 e
600 BRANCHEMENT MENAGE
801 { Branchemenl + abonnement Eneo 2 fils o Te |
prépaye . _ U PO '
* 602 Branchemenl + abonnement Eneo 4 fils ‘U 4
| prépayé i




+ 803 F et P lampadaire avec cross+ampoule U 4
LEDS etcrépusculaire 70W _
: SOUS TOTAL 600 !
T U TOTALGENERALHT N o '
r®rO % 220u |
5.5 ;
TVA % 18,25
NAM
TOTALTTC I

Arrété le présent devis a la somme de montant en chiffres {montant en lettre) Francs CFA

A
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PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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_ MODELE DE S0OUS- DETAIL DES PRIX

Poste:
7 T|Rendement journalier : T Quantité total : i Units :
N° Prix |{ Durée d'activité :
Désignation ~__|Unité 1 Quantité PU PT
E [P S — .
>
=3
B
-
£
1]
E - - —— ——— - — -
TOTALI S e
Désignation o Unite Quantité PU PT
L d
-+ v - - - - i ST S - fr— ——— e
X @
83 -
28 :
TOTALII
A Désignation . Unité Quantité PU PT
- - IR SN S S
g !
5§ o _ i L
we
s E I
P e
-
sS85
- T L. R S -
TOYALIL
v DEBOURSE SEC (total codt direct) = |+i+]l}
v FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =V x % P
VI |FRAIS GENERAUXDESIEGE = _ _ _|=lVx% : Cn:}"
N Mg s,
Vil {COUT DE REVIENT | T I\ I . S WBrche %
VIl | BENEFICE ET RISQUE Wix% e g ) Eyi
IX PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA . =VIVI 3 '( _:/-h ;
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA___ | =IX/ Quantité N
— > ;\-:c_’ L.'tmu\lt “ 0
WEa EﬂlerR:\:c'\-,j

111



PIECE N°9

MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQON
Maix  Travail - Patrie Beace - Work - Fatherland

MARCHE Ne IMIMINEE/CIPM/2025 DU PASSE APRES APPEL
D'OFFRES NATIONAL QUVERT Ne /AONO/MINEE/CIPM/2025
Dy POUR LES TRAVAUX D'ELECTRIFICATION PAR EXTENSION DU
RESEAU HTA AERIEN TRIPHASE, POSE D'UN TRANSFORMATEUR DE 160KVA ET D'UNE
LIGNE BASSE TENSION, TRONCON ABOUTISSANT A NKOLFON, COMMUNE
D'ARRONDISSEMENT DE YAOQUNDE I, DEPARTEMENT DU MFOQUNDI, REGION DU
CENTRE, EN PROCEDURE D'URGENCE.

TITULAIRE DU MARCHE : |indiquer le titulaire et son adresse compléie|
B.P: a4 JTel o Faxs
N R.C AR

N2 Contribuable :
N¢ Compte bancaire

OBJET : travaux d'électrification par extension du réseau HTA aérien triphasé, pose d'un
transformateur de 160KVA et d'une ligne basse tension, trongon aboutissant a Nkolfon, commune
d'arrondissement de Yaoundé I, département du Mfoundi, Région du Centre.

LIEU D’EXECUTION : frongon aboutissant & Nkolfon, commune d'arrondissement de Yaoundé i,
département du Mfoundi, Région du Centre.

IMPUTATION 59 B0 137 01 220021 524112

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

" UEn Chiffres _ |Enlettres
CHTVA

CIV.AL(19.25 %) i
| (IR (5,50u2,2%) L _
| Net & mandaler r

[1TC |

DELAI D’EXECUTION : quatre (04) mois.

“’"e L.

FINANCEMENT : FONDS DE DEVELOPPEMENT DU SECTEUR DE LELECTWE FDE

DU MINEE, LXI: RClCl 2025 84 Ger o5
::J “ar I?". h@. @“:% ﬁ{‘}\ -:;‘-
SOUSCRIT. LI PRI VRN
SIGNE. LI X S
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Entre
L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de Pliau et de PEnergie,
Ci-aprés désigné « Le Maitre 4’ Quvrage »,
D’une part,
Et
L.a sociéte
B.P.:
Tél. :
Fax
N° RC :
N¢ Contribuable :
N® Comple bancaire :

Représentée par Monsicur/Madame

Dautre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CLE QUI SUIT :

A*"-—

____ (Titre). ci-aprés désigné« Le Cocontractant »

H4



SOMMAIRE

TITRE |

TITRE 11
TITRE 1]
TITRE IV

Cahier de Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Cahier de Clauses Technigues Particuliéres (CCT1Y)
Devis Quantitatil et Estimatil (DQY)

Bordereaux des Prix Unitaires (BPU)
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[Page...... et derniére de la Marché N° IMUMINEE/CIPMZ025 DU

PASSE APRES APPEL D*Offres NATIONAL OUVERT
N° JAONO/MINEER/CIPM/2025 nu POGUR LES TRAVAUX

D'ELECTRIFICATION PAR EXTENSION DU RESEAU HTA AERIEN TRIPHASE, POSE D'UN
TRANSFORMATEUR DE  160KVA ET D'UNE LIGNE BASSE TENSION, TRONCON
ABOUTISSANT A NKOLFON, COMMUNE D'ARRONDISSEMENT DE YAQUNDE III,
DEPARTEMENT DU MFOUNDI, REGION DU CENTRE, EN PROCEDURE D’URGENCE

B.P.:

Tél.

Fax :

NeRC:

N Contribuable :

N® Compte bancaire :

QBJET : travaux d'électrification par extension du réseau HTA aérien triphasé, pose d'un transformateur
de 160KVA et d'une ligne basse tension, trongon aboutissant a Nkolfon, commune d'arrondissement de
Yaounde IIl, département du Mfoundi, Région du Centre.

LIEU D'EXECUTION : trongon aboutissant 8 Nkolfon, commune d'arrondissement de Yaoundé ll,
département du Mfoundi, Région du Centre.

DELAI D’EXECUTION : quatre (04) mois.
IMPUTATION : 59 B0 137 01 220021 524112
MONTANT EN FCFA :

En chiffres l

Jrva : S
CTVA (19.25%) 1

IR (2.2 ou 5.5%)
Net & mandater

e

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundé, le

Yaoundég, le

.‘?\‘ - '_-,\".)_1 L% i
NG we
\\.‘. o 00‘ Q
N . i f g ter RoY e‘( i
Enregistrement E rgav
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

Ainsérer en annexe & la

Je soussigne,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Direcleur Général, aprés avoir pris connaissance du Dosster d’Appel d'Ofires
National n®findiquer la nalure de la prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait a le




ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné .. ... [Indiquer le nom et la qualité du

signataire] representant la soclete lentrepnse ou Ie groupement (8) SEUURPUYPUTURORIRRRUPRR |1 14 |-

siege social est @ ..., INSCTItE AU registre du commerce de
W SOUS BN (e

Aprés avoir pris connaissance de loutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs,
N et a e rr e b et a e en e [Rappeler Fobjet de 'appel d'offres]

- Me soumets et m'engage & livrer les fournitures ou & exéculer les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur fa base des bordereaux de prix el quantités,
lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pourle lotn® ... A

e teeheer e emeeeererireseReieeressissesebeseissesidererate e n s e bR e SRR Ed bR RO et e na A s [En chiffres eten
letires] francs CFA Hors TVA, et a. -
Francs CFA Toutes Taxes Compnses [En ch|ffres et en letlres]

- M'engage a exécuter les prestations dans un délaide ..o Mois

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours [indiquer la durée de validite,

en principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére enliérement 4 1a charte d'intégrité et & la déclaration d'engagement environnemental et social
jointes aux présents DAO.

Les rabais offeris et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d’'Ouvrage Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit
au compte n°

................................. OUVETt AU NOM UE ..o ssecesssesssernnsseme e eneeene AUPTES de la banque
.............................................................. AGENCE AR ..ottt

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

FAILA .....ososiesssseeseeeeesesesnnssessssssnsse e L8 /ﬁgﬁi’%ga‘h

. ol tdm ;
Signalure de............ooceeeenen, ,,?»‘F;B; e %" o“;C.r
ENQUAIItE B ....ceeeeeeereccsiiicie e Diment autorisé a signer les so?mris)o,uapbﬁFét Ay mde

1) O

(8) Supprimer la mention inutile
(9) Annexer la letire de pouvoirs



ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier
Référence de la Caution : N® ... e

Adressée a {indiquer fe Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Altendu que le Prestataire ...............cocvecveieicsrineoneee e oo, Ci-0€550US désignée « le soumissionnaire », a
soumis sonoffreendate du .............ce ccoveeceeceeces e ... POUT [rappeler objet de 'appel d'offres], ci-
dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiquer le
montant] Francs CFA,

Nous .. e ennsserie e ne v JNOM €f dresse de f'organisme financier),
representee par .. [Noms des signataires], ci-dessous désignée «
l'organisme financier », declarons garantir le palement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de
[indiquer le montant]

Francs CFA, que l'organisme financier s'engage & régler intégralement & au Maitre
d'Quvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs el assignataires. Les
conditions de celte obligation sont les suivanles :

Si fe soumissionnaire relire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appe!
d'offres ; Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Mailre d'Ouvrage pendant la période de
validite

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;
"‘;E 0 C:Q-E(

ol _2_‘, K
- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (caunonnemenf deﬁnygi%' CO of}revu
dans celui-ci. Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou fe Martré ﬁi@uv.[age Dq{fzgu d“ gn

montant allant jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, des recep mn ﬁe sa'{:{rjjup
écrite, sans que le Mailre WA
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d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d"Ouvrage Délégué notera que le montant qu'i
réclame lui est d0 parce que l'une ou l'auire des conditions ci-dessus, ou toules les deux, soni
remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joue.

La présenle caulion entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour
inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué tendanl & la faire jouer devra parvenir a la banque, par letire recommandee avec
accusé de réception, avant la fin de celle période de validite.

Le présent cautionnement est soumis pour son inferprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le present
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par
l'organisme financier

A i s eene 1B

[Signature de l'organisme
financier]

S
A o\ggm
{:, \Q ol o ‘ro\




ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisme financier :

Référence de la Caution : N° ......

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigné « le Mailre d'Ouvrage »

ABNAU QUE ..ottt e s s an s [Nom et adresse du
fournisseur ou

du prestataire], ci-dessous designé « le

Fournisseur ou du prestalaire », s'est engageé, en exécution du marché désigné « le marche
», a réaliser findiquer la nature des fournitures ef services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Foumnisseur remeltra au Mailre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre
2 et 5 %) du montant de la tranche du marché correspondant, comme garanlie de 'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marche,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

.......................................................................................................................................................................

des signalaires],

ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur
ou le prestalaire n'a pas salisfail a ses engagements contractuels au titre du ;n/argfgégsaps pouvoir differer
le paiement ni soulever de contestalion pour quelque motif que ce soit, toulegsgp:nmywca coneurrence

08 12 SOMME AE ... v isnrns s fen chiffres et exf; Ie!ﬁ'es ‘“'”"‘ ANE
17"'*"’:'-’ él‘:‘?:’&% 1."_?(:.")
“Elie.
Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modlﬂcallen{ atman zfqe- nous

libérera d'une obligation quelconque nous incombant en verlu du present séktggme\me\o
nous dérogeons par la présente a [a nolification de toute modification, addltl g gpatngea?éﬂ /.

Le présent cautionnement definitif prend effet & compter de s a signature et dés nolificationdumarché
. La caution sera libéree dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des
fournitures.



Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automaliquement retournée sans
aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au tilre de
la présente garantie doit étre faite par lellre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la
banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation el son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le

présent engagement et ses suites.

Signe el authentifié par I'Organisme financier

[signature de la banque]

—
ZoN Chn.
238 L Gamg, U,
pas .
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : s
Reference du Cauttonnement N°

Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délequé] [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Cuvrage
Delegué] ci-dessous désigné « le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
... [le titufaire], au profit de Maitre d'Ouvrage fAdresse du
Maftre d Ouvrage ou du Man‘re d'Ouvrage De!egue] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception dela premiére demande écrite du bénéficiaire,
d6Clarant QUE .............ccooorvrerrennnnnnn..... [l litilaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives  au
remboursement de 'avance de démarrage selon les conditions du marché .. ..du

.. relatif aux fournitures el services connexes [mdrquerl objet et les
references de I appel d offres et Ie Iot éventusllement], de la somme lotale maximum correspondant a
lavance [quarante 40% et trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services

connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises du MArché N° ...........crnnrinsiney payable des

a notification de I'ordre de service correspondant,

SO fovvevvvrressenerenn. frANCS CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet des réceplion des parts respectives de celte

avance SUr 1S COMPIES 48 ..o.ooovvoooreecenenercnercrseseneeennenn o fI€ HifUfairE] OUVETS auprés de la banque
... Sous le

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformement a la procédure fixée par le
CCAP. Toulefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de
I'avance au fur et & mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifi par 'organisme financier f//” Q_‘é_,_‘f_f,,’; -
eSS

satchey 4
.‘3 ..-P\\ \
N Ta e s, .-/{}(,\!!- d

A e eierrrst e ey 1B e

[signature de l'organisme financier]



Annexe n° 6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LA RETENUE DE
RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier : .

Référence du Cauhonnement N" :

Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué] [Adresse du Mailre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre
d'Ouvrage Délégué »

AUENAU QUE ... s nom et adresse du fournisseur ou du
prestataire],

ci-dessous désigné « le Fournisseur», s'est engagé, en exéculion du marché, ifivrer les fournitures de
[indiquer I'objet des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur 2 10% &
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Allendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, ... oot adresse organisme financier], représentee par ........veevevieinnonnns noms des
signalaires], et
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & 'égard du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre o'Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un
montant maximum de

e .. [en chiffres et en letires], correspondant & [pourcentage inférieur & 10% a préciser]
du momant du marcheiw)
El nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a
pas salisfait 4 ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué au litre du marché modifié le cas échéant par ses avenanis, sans pouvoir différer le
paiement ni soulever de contestation pour quelque molif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les fimites
du montant égal & [pourcentage inférieur @ 10% & préciser] du montant cumulé des}raxtgtﬁa'gurant dans le

décomple définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué/ att a\prgW‘Epn}-a donner
les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci- dess 8.5 Ve

e

L
e ad
D‘

\(‘"

d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie: gL nou&}g‘g{c@é ) ir la

N e

présente 4 la nofification de oute modification, addilif ou changement. N oy"'f'EP:' e“

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification’ au maf’ \-/og‘%z era

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours
4 compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage

ou au Mailtre d'Ouvrage Délégue.
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Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de
la présente garantie devra étre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue ala
banque pendant la période de validité du present engagement.

La présente caulion est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les

ribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le present
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par l'organisme financier

[signature de I'Organisme financier]

//’gu_ Cans

\\E Ca
R 5 o{ My

K -o ;.‘1.& "8 (g, .
o’ \ & ]
“ -.'l. ‘.\ l:h‘:: ?:\
: y



ANNEXEN°7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons 'honneur, conformément & votre DAO N° .....du.....relalif
Ao , de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAQ.

Au cas ol cette proposilion refiendrait votre aitention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladile proposition
technique, sous réserve des modifications évenluelles qui résulteraient des negociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................., l'expression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité

* Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse s T;fi“g?wm e
b S N \.\a:cnea .J""J %
e o 1‘_'




ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire,
les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomples de travaux par poste et cumulés, en tenant comple de lincidence des
saisons de pluies, pour [a solution de base et éventuellement |a solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d’Appel d'Offres par le Mailre d'Ouvrage]
CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de I'activite

[Mois ou semaines & compler du début de fa mission]

\!

sl
=
>
N
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Q.
v

N
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B. Achévement et soumission des rapports

Rapports

Date

1. Rapport initial

2. Rapporls d'avancement a.
Prenier rapport

d"avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)?
N personnel/mois
. Nom Rapports
a fournir sizg | Terr
1 [ 2|34 ([65|6 (789 ]10]11]12 Total
! e | aind
1 i
Personne!
[Siege]
1
[Terr]
2
n l :

Total partiel

Total

Rapports & fournir

Durée des aclivités : ~—~ -~~~ -~ -~ —

Signature : (Représentant habilité)

Mom ;

Titre -,

Adresse :

Les mous sout comptes a partsr du debut de Ia nussion. Par chaque agent indiquer sey,afemem ﬁfezpuou an si2ge
Oy

ou sur le terrain. // u\ P

Travail sur le terram sigmfie travail exsevté en debors du siége du consuliant ,n tb

| 1311 G-l--)
\t alcf'qa

:‘r
A

.Z_" Enom‘l
hEroe
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ANNEXEN°®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1. Personnel technique clé Ide gestion

Nom Fonction  [Qualification Annges | Années d'Expérience | poste ou fonction
. . Spécifique
proposee minimale D'expérience £n Occupé {¢) pour
. Terme de projels .
Generale similalres réalisés Chaque projet
1. Personnel d'appui (siége et local)
Nom Spécialisation Poste Année Altributions
d'Expérience
——
ZoTDU CAL
,;./O 7"01 \.-an,,,E oo
/;»’\\ o WIS Geg g Do AN
[Sapincn e o
:,:’-/ el =y
! oin’
2

N




ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-TRAITEES

COMMANDEES

N® Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
{insérer la désignalion des Fournitures) finsérer la quantité des articles a
fournir]
N®° Service

Désignation du Service

Unité de mesure

finsérer le numéro

du Service]

[insérer la désignalion du service]

funité de mesure]
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ANNEALIN 1] . UL LR Uk WU NIVOULUN PLAL WV ] LW T eIt L Ul LW mLiu L | i

1 2
......................................................... Nom du Candidat:...........
......Nomdelemployé:......
.................... PIOfESSION [ . . . . . e rean s
.............................. DIPIOMES t . e
.................................................................................... Datedenaissance:..............covnnnnn.
.. .. Nombre d'années d'emploi par le Candidat :..........ccooeeevrecreerene. Nationalité : .................
............... Affiliation & des associationsfgroupements professionnels :.....................
AMbULIONS SPBCIIQUES . . .. o e e

......................................................................................................................................................................

Principales qualifications :

"

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de fa formation et de I'experience de 'employé

les plus uliles

a ses aftributions dans le cadre de fa mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelfe

lors de missions antérieures, en en pracisant fa dale et le fieu.]

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de l'employe,
en indiquant les noms el adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dales de frequentation,

ainsi que les diplomes obtenus.]

s n

/’;.’)_,.- ti%ct\‘;.,: .

s S ain

Piadces Annexes : /”{:"\:\\c‘) S%2
A ot

LA
AR

sfos ol 3 :. 2, o B Y
- Copie certifiée conforme du dipldme le plus élevé et éventuellement/ing ;a,ﬂgistg'gqh} ,éetgﬁr} “ﬁp

a4 . LRy = "y LA e

corps de métier R A% 5 u

- Altestation de disponibilité \\w

Expérience professionnelle :
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ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
l'employeur, titre du posie occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années, préciser en oulre le type
d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

Connaijssances informatiques :

[Indiguer. le niveau de connaissance]

Langues ;

[Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/exceflent, en ce qui concerne la
langue lue/écrite/ pariée.]

Attestation :

Je. soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidelement compte de
ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

[Signalure de 'employé et du représentant habilité du consultani]

Jour/mois/année

=
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ANNEXEN°®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] derniéres années qui illustrent le
mieux vos qualifications

A l'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chague mission
pertinenle que votre société/organisme a obtenue par contral, soit en tant que seule société, soit
comme {'un des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission : Pays :

Personnel spécialisé fourni par vofre

Lieu: société/organisme (profils) |

Nombre d'employés ayant participé a [a Mission

Nom du Client:
Adresse : Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :
Date de démarrage : Date d'achévement : Valeur approximative des services
(mois/année) (mois/année) {en france CFA HT):
Nom des prestataires associés/parienaires éventuels : Nombre de mois de travail de spécialistes

fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables {Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de 'équipe) :

Descriptif du projet : /»’/"“Lm .
/

*]
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Description des services effectivement rendus par volre personnel :
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ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technigue, la méthodologie et le plan de travail sonl les éféments essentiels de la proposition
technique. If est suggéré de présenler la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux et
graphigues) divisée en lrois chapilres .

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

a) Conceplion technique ef méthodologie. Dans ce chapilre, if vous est suggéré d'expliquer la manigre
dont vous envisagez les objeclifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie pour exécuter
les activités et obtenir les résuitals attendus el le délail de ceux-ci. Vous devrez meltre en relief les problémes
a résoudre et leur importance et expliquer la conception lechnique que vous adoplerez pour ce faire. Vous
devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez fintention d'adopter et sa compatibilité avec la

conception proposee.

b) Plan de Iravail. Dans ce chapilre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission,
leur nalure el durée, échelonnement ef interrelations, les jalons {y compris les approbations intermédiaires de
lautorilé coniractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de fravail proposé doit élre
compalible avec la conception technique el la méthodologie, montrer que les lermes de référence ont élé
compris ef peuvent étre traduils en un plan de travail pratique. Une fiste des documents finaux, y compris les
rapports, crogquis el tableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier
du personnel (4G) doit étre compalible avec le programme de Travail (4H)

d) Organisation ef personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et la composition de voire
équipe.

e OU CAn
Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom ?/’9 P" ; abgagre ef une
"’/

liste du personnel clé et d'appui proposé.

P
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ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS

ECHEANT

B [Désignationet ' Age | Nombre : Nombre | Propriétaire/ | Année Justificatif
| N° [Etat | minimal . disponible | location d'obtention
| * caractéristiques Requis ; |
\‘_‘ B _;_d.u_mitgrlel o ‘ :

e e I
| S S S
'r |
et — S -

{insérer dans fe tableau ci-dessus : (i) a liste des matériels et oulils requis pour fa réalisation des
preslations

(ii) le nombre minimal requis de chaque lype de matériel {iii) il peut élre envisagé, la mise & disposition

de ces malériels par a location, auquel cas if faudrait présenter un engagement de location de
malériel signé ef légalisé auprés des administrations compélentes. ]

Nole ; Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas écheant
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ANNEXE N° 15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant 'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu el place de I'ulilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'élant rendu sur les lieux, les observalions suivantes ont été relevées

................................................................................................................................................

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N° 11

CHARTE D'INTEGRITE

Note relative a la charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage & respecler, la charte d'inlégrité. En cas de groupement, tous les membres du
groupement sont engagés la charte devra élre souscrite par lous ses membres.
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INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

[ & préciser fors du montage du DAC]

LE«....... SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage & respecter les termes de [a présente charte d'intégrité

A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »
1. Nous reconnaissons et alteslons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans l'un des cas suivants :
1.1)élre en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de fiquidation, de réglement judiciaire,

de cessation d'activité ou &tre dans toute situation analogue résultant d'une procédure de

méme nature ;
1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre

Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché ;

1.6) avoir produit de fausses informations cu fourni de faux documents exigés dans le cadre dela
présente consuliation.

2. Nous atlestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n‘est, dans l'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1) actionnaire contrdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre d'Ouvrage, a moins
que le confiit en découlant ait &té porté & la connaissance de ['‘Autorité chargé des marchés
publics et résolu & sa salisfaction ;

2.2)avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Ma/u@.dgiﬂyfa‘b'e:,
O ~
impliqué dans le processus de passation ou de controle du marche enfrésuhghlﬁafr@?\sﬂ &1, \
le conflit en découlant ait ¢ porté 4 la connaissance de I'Autorite charge des m‘a ‘i % *;é ‘;‘ :

publics el résolu a sa salisfaction ; e

entreprise qu‘un autre soumissionnaire, recevoir d un aulre soumtssmnnalr&’\
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avol
représentant Iégal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacls avec un aulre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner acces aux

/{.’ J41
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décisions du Maitre d'Ouvrage ;

24)  étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maitre ¢'Ouvrage ;

2 5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consullant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilises dans le
cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

i) étre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,

recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la
supervision of! le conirdle des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un élablissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes geéres selon les régles de la
comptabilité privée, que nous ne sont pas sous !a tutelle du Mailre d'Cuvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué concerng, sauf autorisation expresse de ‘Autorité chargée des Marcheés Publics.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maltre d'Ouvrage, qui en informera I'Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de siluation au regard des points 1 & 3 qui précedent.

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commelirons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée & tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
&léments, & surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations
légales ou reglementaires etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice ilegitime.

5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de mancauvres déloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles
internes afin d'oblenir un bénéfice illégitime.

G G

5.3)Nous n'avons pas promis, offert ou accordé el nous ne prometirons, offnropacou a azdefbom )as
directement ou indirectement, & (ijloute personne détenant un mandatiegislét;fﬁieﬁ%
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, quelle aif éé nommee ou e]ue é cg; ol °j\e%:i-
ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel gue soit son niveau h@rarchzq&avﬁg & Ei?a','
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un orgarii m i c‘oﬁ.‘ >3/
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii} toute autre\pgrka“v a4g A 004,‘_'.
comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pouﬂiﬁ'@ﬁ fune
autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acie dans
t'exercice de ses fonctions officielles.




5.4)

5.5)

5.6)

5.7)

Nous n‘avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur prive ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute
nature, pour elle-méme ou pour une aufre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou
professionnelles.

Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'Ouvrage,
a ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contréle de I'exéculion du
marché qui résulterait de la consullation, un avantage indu de toute nature susceptible
d'influencer leur objectivité.

Nous n'avons pas promis, ofiert ou accordé et nous ne promettrons pas au Mailre d'ouvrage,
a ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceplible d'influencer le processus
de passation du Marché.

Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire
et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de resireindre ou de fausser
le jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des ofires
a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou a
limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Mailre d'ouvrage
et les Commissions des Marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs a la
passation et l'exécution du Marché et & les soumetire pour vérificalion par ARMP ou par tout autre
corps de contrdle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que
NouS NOUS exposons aux sanclions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom

Signature
Dament habilité & signer I'offre pour et au nom de :

En date du L

e -’ ou LA‘

-\) n‘c "lq

f”r,,\'u‘-\.,’}'".‘ + Gag, \.L\ -
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PIECE N° 12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES

Note relative a la déclaration d’engagement aux clauses sociales et environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son ofire, la déclaration d’engagement social et
environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage el signée par le ou les responsables habilités & I'engager. En
cas de groupement, |a charte devra étre souscrite par tous ses membres
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DECLARATION D’'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL E1 SOGIAL

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAQ]

LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente Déclaration
d’engagement environnemental et social

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrages

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

1) Nous nous engageons a respecler ef a faire respecter par les membres de notre groupement,
Pensemble de nos sous-trailants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
convenlions internationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectives(ii)l'interdiction d'employer les enfants ages de moins de
14 ans(iii)du respect de Ia naiure des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congeés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail(vii)le
port obligatoire des équipements de prolections individuelles.

2)  En outre, nous nous engageons a metire en ceuvre les mesures d'alténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas echéant par le Maitre

d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons & respecter et & faire respecter par les
membres de notre groupement, l'ensemble de nos sous-lraitants chaque fois que cela est possible,

les directives recommandant l'utilisation des appareils ayant un faible impact sur l’eﬂv%n@emenl
// O\) ol C'lnnoe'ro\

/f;fa‘;“ R X\
3) Nous-mémes, les membres de nofre groupement et nos sous—lraltants auIerg,]oa}@TeM 1(;&
d'ouvrage, les Commissions des marchés & examiner les documents et pIBCES coﬁg b] ‘?eTqﬂ 55"
la passation et I'execulion du Marché el & les soumeltre pour verifi cahon pari‘[:}RM ou
aulre corps de contrdle de 'Etat. \ 5 S %1 wi

"f
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4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer

aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom L

Signature :

Diment habilité a signer F'offre pour et au nom de :

En date du

2700,
‘/'/‘O A of Cnmo’:d
2]
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PIECE N° 13

VISA DE MATURITE QU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics, le Ministre de I'Eau et de 'Energie a produil ce projet de
Dossiers d'Appel d"Offres & partir des études préalables realisées par le Délégué départemental MINEE de
I'Océan.

f"‘ ' 147



PIECEN°13:

VISA DE MATURITE QU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

1. Etudes préalables : les études sont joints a ce projet de DAO ;
2. Informations sur les études :
2.1. Date de la réalisation de I'étude : mars 2025
2.2.  Responsable de la réalisation des études : DD MINEE MFOUNDI

2.3. Références du marché, si maitrise d'ceuvre privée I'ayant réalisé : les etudes n'ont pas
fail l'objet d'un Marché.

24. Description des études : Les études préalables sont jointes a ce projet de
DAO. Les principales informations issues de ces études préalables sont les
suivantes

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :

Construction d'un réseau tiphasé moyenne tension;

Construction d'un réseau mixte MT/BT triphasé;

Poste de transformation HG61

Construction d'n réseau BT en cable torsadé préassemblé 3*70 mm2 +NP+EP ;
Prestations diverses .

Branchement ménage.

3. Caracteristiques des ouvrages

Les caraciéristiques des ouvrages & réaliser dans le cadre de cet Appel d'Ofires sonl :

4, Spécifications techniques.
t ampadaire &lectrique élanche & une crosse comprenant |

Un luminaire MAF 220V,

P.max : 250W
Daouille E40
Interrupteur crépusculaire ;
- Relai ;
- IP65; R L
- Cable torsadé 2x16 mm?, 'W/’
1. LOCALISATION

Les villes concernées par le projet et la répartition des compteurs sont données dans le tableau
ci-dessous.
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4, Colits du projet

Régions

CENTRE

|
Département | Arrondissement

Localité

MFOUNDI | YAQUNDE Iil

trongon
aboutissant a
Nkolfon,
commune

d'arrondissement:

de Yaoundé III

Le cout prévisionnel de I'opération & lssue des éludes préalables est de

quarante dix millions deux cent cinquante-cing mille cent quatre-vingt-sept (90 255

187) Fefa

e /\\
BN 3 et o (O
/ g*./ [3) ke A:-?e,;./ -

———
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PIECE N° 14 :

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES
PUBLICS

150



I- BANQUES

Afriland First Bank

Banque Allantique

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK}

Banque International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédil

CITI Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank

Nalional Financial Credit Bank

Société Camerounaise de Banque au Cameroun

Société Générale de Banque au Cameroun

Standard Chartered Bank Cameroon

Union Bank of Cameroon

United Bank for Africa.

Banque Camerounaise des Petiles et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12862 Yaoundé ;
Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala

BANGE BANK CAMERQUN (BANGE CMR);

Credit Communautaire d'Afrique — Bank (CCA - Bank), BP : 30 388, Yaoundeé ,
La regionale Bank, BP : 30 145 Yaounde, Tél: (+237) 222 22 02 39

N oy R W

R O S A W W U = { = |
O N WN =D

[ |- Compagnies d'assurances

Chanas assurances;

Acliva Assurances

Atlantique Assurances S .A. B.P. 2933 Douala ;
Zeénithe Insurance S.A. ;

Pro-Assur S.A ;

Aréa Assurances S.A, B.P. 1531 Douala ;

Bénéficial General Insurance S .A. B.P. 2328 Douala ;
CPA S.A., B.BP.54 Douala;

NSIA Assurances S.A., B.P. 2758 Douala ;

SAAR S.A,, B.P. 1011 Douala;
Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala

S o NOO s wN 2
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PIECE N° 15.

PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE

Engrgy_ %
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

. _ | REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Palrie Peace - Work - Fatheriand
PRESIDEMCE DE LA RE- PR 1CY OF THE RE-
PUBLIQUE ES[DEESBL?(':: ERE
MINISTERE DES MARCHES OF BLE )
(EDESM MINISTRYTORi g%_Jg.uc CON

- —— — e

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne. le prestataire doit suivre les quatre ¢tapes ci-aprés
Etape | : Enregistrement de ' Lntreprise dans la plateforme COLEPS

- Scconneeter 4 COLEPS  partir de I'adresse hups://www.marchespublics.cm ou
hitps://www.publicscontrates.ci :

- Aller dans Uonglel « Enregistrenient des sowmissionnuires » ¢l renseigner
minuticusement le formulaire de demande :
- Imprimer fe formulaire de demande renseigné et généré par le sysiéme :
- Faire signer le formulaire de demande par le Chel de Structure et y apposer le
cachet de I'entreprise :
- Déposer le formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des
picees suivantes :

i) Pholocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;

if) Photocopic du Registre de Commerce ;

iii) Photocopic de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de I”Attestation de Conformité Fiscale limbrée (datant de moins de 3
mois).

Ltape 2 : Acquisition du Certificat Electronique *"’ﬂot; ..
O E A
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- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINI (\L Qg‘ qu;f;‘f oy 0,‘\’—:‘-.\
télécharger sur le site de I'ANTIC a I'adresse hup://www.camgovea.cm d'uis laaubr:gyg:\ A
5

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des p (.

Denunde de Certificats (lntreprise) » .

i) Regu de paicment des [rais d’acquisition de Certificat EIcctroniquc ontant de
50.000 FCI'A a verser dans Ic compte de 'ANTIC auprés de SCB Cameroun
sous le numéro 10002 00031 12493593150 94,

i} Une Photocopic de la CNI du demandeur du certificat.
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- S’cnrdler auprés de [opératcur MINMARP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;

- Se connccter a l'adresse  htip:/Avww.cameovca.cm/[i/operations-cerlicats.html et
élécharger dans un support amovible (vierge) fe Certificat Electronique & partir des
informations (Numéro de référence et Code d autorisation) contenues dans le réccpissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions a COLLPS).

Itape 3 : Lnregistrement du Certificat Ilectronique dans COLEPS

- Scconnecter 4 COLEPRS i partir de I'adresse hups;/mww.marchespublics.cm ou
https://www. publicseontrates.cm :

- Aller dans onglet  « FEnregistrement  des  sownissionnaires »,  puis la
rubrique

« Enregistrement nouvean / Certificat supplémentaire » ; identifier I'entreprise a partir
du numéro de Registre de Commerce. puis ajouter le Centificat aprés avoir minuticusement
renscigné le formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme li¢ a I'utilisation de la
platcforme bicn vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 7 222 237 084/677 006 110 ou
¢erire @ Madresse email dsi ¢ minmap.cm.
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